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NAS ROZHOVOR 



S panem Maurem Toninatim, 
ředitelem firmy Italtronic. 

Mohl byste čtenářům našeho 
časopisu představit vaši firmu a 
její zaměření? 

Firma Italtronic byla založena v ro- 
ce 1987 - letos tedy slavíme desetileté 
výročí. Cílů při založení firmy bylo 
hned několik: Znali jsme problémy vý- 
robců elektronických zařízení s pouz- 
dry pro jejich výrobky, proto jsme 
chtěli zahájit výrobu univerzálních 
pouzder, určených svou konstrukcí 
právě pro tyto účely. Shromáždili jsme 
požadavky od mnoha potenciálních 
zákazníků a navrhli konstrukce prv- 
ních pouzder. Ohlas byl již tehdy ne- 
čekaný. 

Dalším cílem bylo hned od Samé- 
ho počátku udržet ceny výrobků na co 
nejnižší cenové hladině, neboť jen tak 
lze používat univerzální pouzdra ne- 
jen pro vzorky nebo amatérskou výro- 
bu, ale i při sériové výrobě. 

Atak se stalo, že objekt, ve kte- 
rém jsme před lety zahájili svoji čin- 
nost (tehdy tam byla jak administrati- 
va, lisovna i sklad), se stal těsným. 
Nejprve se přestěhovala lisovna a po- 
tom se již do budovy nevešel ani celý 
sklad. Převážení výrobků mezi sklady 
však bylo velmi problematické a za- 
čalo se projevovat v operativnosti 
vykrývání dodávek. Proto v letošním 
roce firma „dostala" k desátým naro- 
zeninám nově vybudovaný výrobní 
a skladovací areál. Vše je tedy opět 
takzvaně pod jednou střechou a s do- 
statečnou rezervou pro příští léta. 



Elektronická zařízení a to jak při 
amatérské výrobě, tak i při málo a 
velkosériové výrobě je třeba v závěru 
výroby vhodně zapouzdřit. Pouzdro 
(skříňka) totiž sehrává velmi důleži- 
tou roli v celkové úspěšnosti celého 
výrobku. Musí splňovat nejen este- 
tické požadavky, ale také odpovídat 
svou konstrukcí celkovému charakte- 
ru výrobku, zajišťovat bezpečnost ob- 
sluhy proti úrazu elektrickým proudem 
a naopak chránit zařízení před poško- 
zení mechanickým zásahem, případ- 
ně vlhkostí. 

Vzhledem k cenovým relacím liso- 
vacích forem pro výrobu plastových 
výlisků je proto v mnohých případech 
výhodné podřídit konstrukci přístroje 
hotovým pouzdrům a tak se podstat- 
ně zmenší náklady na výrobek a tím 
i jeho konečná cena. 

Můžete nám v kostce představit 
nejzajímavější výrobky z vašeho 
sortimentu? 

Nezajímavějšími výrobky z našeho 
sortimentu jsou bezesporu pouzdra 
MODULBOX pro stavbu přístojů, urče- 
ných svojí konstrukcí pro použití v roz- 
váděčích s takzvanými lištami DIN. 


Jsou plastová pouzdra skuteč- 
ně tak žádaný a potřebný sorti- 
ment? 



Snímek nového závodu 
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V tomto provedení vyrábíme celou sérii 
pouzder v šířkách od 1 M (17,5 mm) 
až po 9 M (159,5 mm). Uvedený rozsah 
velikostí tohoto pouzdra umožňuje 
umístit v nich vše od jednoduchých 
prvků jako jsou např. pomocná relé, 
časovače až po poměrně složité re- 
gulátory, procesorové řídicí jednotky 
apod. Aplikací v těchto pouzdrech jsem 
sám viděl již stovky. K oblibě pouzder 
MODULBOX bezesporu přispívá i exis- 
tence mnoha doplňků jako jsou kryty 
svorkovnic, průhledné a průsvitné čel- 
ní panely, svorkovnice atd. 

Pro stavbu panelových přístrojů 
a regulátorů jsou velmi žádaná pouz- 
dra řady INCABOX. Vyrábíme opět 
velký sortiment rozměrů od vskutku 
miniaturních s rozměrem předního pa- 
nelu 36 x 72 mm až po velká provede- 
ní 144 x 144 mm, které již umožňují 
konstrukci složitých přístrojů. Zajíma- 
vým doplňkem většiny provedení řady 
INCABOX jsou přídavné průhledné 
kryty panelu, zajišťující krytí IP54, pří- 
padně IP65. Vnitřní konstrukce skříní 
umožňuje zasouvání desek s elektro- 
nikou do drážek. 

Opět pro rozváděče a montáž na 
lištu DIN jsou určeny profily a staveb- 
nice s označením SUPPORT. Jedná 
se v podstatě o držáky desek s ploš- 
nými spoji do rozváděče. Vyrábíme je 
v šířkách 72 a 107 mm. Délka je buď 
dána použitím standardně vyráběných 
velikostí, nebo si může zákazník za- 
koupit „metráž“ a přizpůsobit délku 
profilu svým potřebám. Tento typ se 
používá převážně pro výrobu oddělo- 
vacích obvodů pro mikroprocesorové 
systémy jako jsou reléové sady apod. 
Dále máme v našem sortimentu řady 
pouzder - krabiček pro přenosná zaří- 


zení, jako jsou např. měřicí a diagnos- 
tické přístroje - zde bych rád zmínil 
řady TABOX, ISO a VIBOX. 

Pro konstrukci a stavbu stolních 
přístrojů dodáváme skříně řady ECO- 
BOX, pro potřeby vysokého krytí (až 
IP65) jsou k dispozici boxy s označe- 
ním ELBOX. Bohužel není možné při 
tomto rozhovoru popsat veškerý náš 
sortiment. Jsem však přesvědčen, 
a zkušenosti jsou toho důkazem, že 
prakticky každému zájemci máme co 
nabídnout. 

Kdo jsou tedy vaši zákazníci 

a do kterých zemí dodáváte? 

Potenciální zákazník je pro nás 
prakticky každý, kdo se zabývá výro- 
bou a konstrukcí elektronických zaří- 
zení, ať už pro průmyslové nebo ko- 
merční využití. Vzhledem k tomu, že 
naši konstruktéři pečlivě sledují mezi- 
národní normy týkající se oblasti elek- 
trotechniky a výrobky navrhují tak, aby 
vyhovovaly všem požadavkům, získá- 
vá náš zákazník jistotu, že pouzdro 
vyhoví požadavkům zkušebny při cer- 
tifikaci. Je to otázka mechanické pev- 
nosti, samozhášivosti použitého mate- 
riálu apod. 

Naši zákazníci jsou proto nejen 
amatéři s individuálními konstrukcemi 
a vývojová pracoviště, ale největšími 
odběrateli jsou zákazníci z řad výrob- 
ců, kteří vytvářejí rozmanitost z uni- 
verzálních pouzder tampónovým tis- 
kem, barevnými samolepicími štítky, 
fóliovými klávesnicemi apod. 

Své výrobky jsme zpočátku prodá- 
vali pouze v Itálii. V podstatě první 
významné zahraniční dodávky jsme 
před lety uskutečnili právě k vám (do 


tehdejšího Československa) prostřed- 
nictvím firmy ENIKA z Nové Páky. 

Dnes dodáváme s úspěchem prak- 
ticky do všech zemí Evropy a neod- 
pustím si dodat, že nynější Česká 
republika je stále jedním z nejvýznam- 
nějších zahraničních odběratelů. Má 
návštěva veletrhu AMPÉR '97, kde 
jsem poznal mnoho výrobků právě 
v pouzdrech z naší produkce, mne 
v tom jen ujistila. 

To, co jste nám nyní popsal, je 
základní sortiment vaší firmy. 
Připravujete nějaké novinky? 

Samozřejmě že připravujeme nové 
výrobky. Požadavky a nároky zákaz- 
níků se stále zvětšují a neustálé zdo- 
konalování služeb a technické úrovně 
našich výrobků je předpokladem dlou- 
hodobého úspěchu. Proto jsme také 
před nedávném zahájili výrobu svor- 
kovnic a konektorů, především v pro- 
vedení do desek s plošnými spoji. 
Naší specialitou jsou svorkovnice pro 
větší průměry vodičů a větší proudové 
a napěťové zatížení. 

Zmínil jste se, že Česká republi- 
ka je vaším významným zákaz- 
níkem. Na koho se mohou tedy 
případní noví zájemci obrátit? 

Vůči zahraničním partnerům máme 
jednotnou obchodní politiku, která se 
nám velmi osvědčila. V každé zemi si 
na základě pečlivého výběru a refe- 
rencí vybereme zástupce, který pak 
v dané zemi získává exkluzivní právo 
pro obchod s našimi výrobky. Jako 
partnera pro obchod s Českou i Slo- 
venskou republikou jsme si vybrali již 
zmíněnou firmu ENIKA z Nové Páky. 
V katalogu této firmy najdou případní 
další zájemci o naše výrobky ucelený 
a kompletní přehled všeho, co nabízíme. 

Zmínil jste se také o našem me- 
zinárodním veletrhu elektro- 
techniky a elektroniky AMPÉR. 
Jsou vaše výrobky prezentová- 
ny i tam? 

Jak jsem již uvedl, prostřednictvím 
firmy ENIKA z Nové Páky prodáváme 
výrobky v České republice. Pochopi- 
telně je náš sortiment představován 
i na této prestižní akci. Jednak jsou 
pouzdra vystavena, aby si je mohli 
zákazníci zblízka prohlédnout, na 
vyžádání zdarma získají katalog fir- 
my ENIKA, v němž jsou vyobrazeny 
naše výrobky spolu s cenovými rela- 
cemi. Po dobu této výstavy je též pří- 
tomen náš zástupce. 

Mohl byste na závěr uvést kon- 
takt na firmu ENIKA? 

Pro úplnost uvádím celou adresu: 
ENIKA, Nádražní 609, 509 01 Nová 
Paka, tel. (0434) 663311, fax (0434) 
663322, Internet - http://www.enika.cz 

Děkuji vám za rozhovor. 

Připravil ing. Josef Kellner 



Pan Mauro Toninati s ing. Jiřím Vávrou z firmy Enika na výstavě Ampér 97 


UZÁVĚRKA JE POSUNUTA NA 15.9. 

Konkurs PE A Radia 1997 

^ Podrobné podmínky viz A Rádio 3/1997, s. 3. 
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Co nového v elektronice 1997 

Doc. Ing. Jiří Vackář 


Jako každoročně i letos stojí zato 
přehlédnout směry vývoje elektroniky 
v jejich dílčích oblastech a aplikacích, 
jak nám je podávají zahraniční odbor- 
né časopisy a zejména publikace nej- 
větší „elektronické” světové instituce 
The Institute of Electrical and Electro- 
nics Engeneers. Ta má nyní i v Praze 
svoji sekci na elektrotechnické fakultě, 
sekretariát Technická 2, Praha 6, tel. 
2435-2377. Bližší informace o rozsa- 
hu činnosti a možnostech členství 
uveřejníme v blízké době ve zvláštním 
článku, bude-li dostatečný zájem. 
Nyní však již k novinkám jednotlivých 
dílčích oborů. 

1. Elektronické 

komunikační systémy 

vykazují stálý rychlý růst kapacit. Síť 
WWW - World Wide Web měla kon- 
cem r. 1996 přes 550 000 účastníků, 
nyní má téměř 2 milióny, za 1 rok se 
rozrostla lOx. Začleňují se do ní i sys- 
témy SDN (Integrated Services Digital 
Network) a ADSL (Asymetrie Digital 
Subscriber Lines). Tento systém pou- 
žívá přenos po běžných telefonických 
linkách, má filtry 0 až 4 kHz pro te- 
lefon a fax a 256 kanálů po 4 kHz 
v pásmu 10 kHz až 1,1 MHz (využití 
se optimalizuje u každého účastníka 
individuálně, systém DMT - diverse 
multitone technology), což umožňuje 
tzv. surfing nebo browsing na WWW 
(prohledávání celého spektra obsahu) 
a dále přenos dat oběma směry s ne- 
symetrickou kapacitou (velká k účast- 
níku, malá zpět). Do systému se inte- 
grují i lokální sítě, kapacita světlovodů 
se zvětšuje pomocí WDM - Wave- 
length Division Mode, využitím rozdíl- 
ných vlnových délek světla (až 40 ka- 
nálů s odstupem 2,5 nanometru po 
2,5 Gb/s, celkem 100 Gb/s). Integraci 
světové komunikační sítě zdržuje pri- 
vatizace telekomunikačních systémů 
v jednotlivých státech. Ethernetové 
linky 10 Mb/s zvětšují kapacitu na 
1 Gb/s nebo alespoň na 100 Mb/s. 
Různé systémy přenosu dat ATM - 
Asynchronous Transfer Mode - při tom 
vzájemně soutěží. Dosavadní kabelo- 
vé televizní systémy CAT mohou též 
zvětšit svoji kapacitu pomocí 64stavo- 
vé kvadraturní modulace (QAM64) až 
na 30 Mb/s směrem k účastníku, 
6 Mb/s zpět. Tyto systémy (ADSL 
i QAM64) jsou ovšem jen dočasným 
řešením asi do roku 2005, dokud 
rychlosti přenosu zůstanou pod 2 Mb/s, 
popř. 6 Mb/s. Do roku 2000 by měla 
fungovat světlovodná linka kolem svě- 
ta, FLAG, Fiber Optic Link Around 
Globe, s kapacitou 5,3 Gb/s. Teleko- 
munikační poplatky činí již dnes za 
celý svět 500 miliard $ ročně, z toho 
podíly 20 % NTT Japan, 10 % ATT - 
USA, 10 % DTT - Německo atd. Při- 
tom se rozšiřuji i systémy družicové 
komunikace, např. Inmarsat má 4 dal- 
ší družice, pro lodi a letadla (funguje 
od r. 1979) iridium, 66 družic na 6 dra- 
hách, 1616 až 1626 MHz, lehké termi- 
nály Motorola od r. 1998, možná i ka- 


pesní, LEO - Globstar, 48 družic atd. 
Federální komunikační komise nyní 
zpracovala kmitočtový plán až do 300 
GHz s volným pásmem bez licencí 59 
až 64 GHz pro krátké linky (kyslíková 
absorpční čára, malý dosah). 

2. Energetika 

klade v současné době největší nadě- 
je do zavedení zvláštních supravodičů 
(tzv. vysokoteplotních), které mají při- 
nést podstatnou změnu do rozvodů 
energie a do konstrukce elektrických 
strojů. Tyto supravodiče, chlazené te- 
kutým dusíkem (-199 °C), mají prak- 
ticky nulové ztráty a snášejí velké hus- 
toty elektrického proudu bez zahřátí. 
Jde o materiály YBCO = YBa 2 Cu 3 0 7 , 
nebo BSCCO = Bi 2 Sr 2 Ca 2 Cu 3 O 10 , vy- 
ráběné v SRN (Heraeus) a v Japon- 
sku (Sumitomo) tažením práškové 
směsi kysličníků ve stříbrné trubce za 
horka, s aplikací tepelných cyklů. Počí- 
tá se s proudovou hustotou 180 A/mm 2 , 
desetitísíciampérový kabel má upro- 
střed trubku Cu protékanou tekutým 
dusíkem, na ní 6 pramenů supravodi- 
če BSCCO po 10 mm 2 , na nich tlusté 
vrstvy tepelné a elektrické izolace a 
mechanické ochrany. Druhý materiál 
YBCO se může pouze napařovat ve 
vakuu na nikl nebo měď ve vrstvě asi 
1 pm, snáší však až 10 000 A/mm 2 , tj. 
10 A na 1 mm šířky vrstvy. Aplikace 
pro transformátory, generátory, moto- 
ry a pro akumulátory energie v mag- 
netickém poli jsou v experimentálním 
stadiu. 

3. Spotřební elektronika 

přináší hlavní novinky pro televizi. 
Konkurence se předhání v inovacích, 
bez jednotné koncepce s nejasnou 
perspektivou. Vývoj digitálních video- 
disků probíhá s potížemi, systémy 
Sony-Philips a Toshiba-Time Warner, 
koncem t.r. se očekávají disky 4,7 GB 
s normou MPEG2 pro 135 minut TV 
programu, stroj za asi 1000 $, laser 
15 pW pro zápis, 1 pW pro čtení, za- 
tím jen pro počítače jako HD. Pro tele- 
vizi na WEB ze speciální sítě (Web 
TV) se prodává adapter pro TV přijí- 
mač za 2000 $ s procesorem MIPS 
R4000 (112 MHz), jednoduché adap- 
tery pro obrázky z Internetu na TV při- 
jímač jsou za 350 $. Dopisy i kresby 
možno posílat E-mailem. Federální 
komise FCC vyčkává do konce roku 
s vydáním normy pro digitální televi- 
zi Advanced TV System Comittee, 
včetně HDTV - televize se zvětše- 
nou rozlišovací schopností (až 1200 
řádků). Objevily se též nové displeje 
Fujitsu - úhlopříčka 106 cm, tloušťka 
10 cm a Sony-Plasmatron, systém 
PALC - Plasma-Adressed Liquid 
Crystal. V prodeji se očekává koncem 
t.r., konstrukční detaily nezveřejněny. 

4. Životní prostředí 
a péče o tzv. trvale udržitelný způsob 
rozvoje hospodářství začíná být brána 
vážně, hlavně z ekonomických důvo- 
dů. Byly zpracovány zásady pro eko- 
logickou konstrukci výrobků a jejich 
ověřování (normy ISO 14000 14001), 


do akce jsou v USA zapojeny univerzi- 
ty a průmysl, sleduje se volba materiá- 
lů, technologie výroby, doprava, balení, 
doba života, opravitelnost, možnosti 
recyklace, kalkulace rizik a nákladů. 
V Japonsku se zavádí recyklace de- 
montovaných součástek do nových 
přístrojů u domácích spotřebičů a po- 
čítačů. V chladicí technice se užívá 
místo freonů prostých nebo chlorova- 
ných uhlovodíků (isobutan aj.), ale byl 
zdokonalen i „vzdušný” cyklus chlazení. 
Pro chlazení v klimatizačních zaříze- 
ních se propaguje pohon ze slunečních 
baterií, které poskytují největší proud 
právě tehdy, když je potřeba chladit. 

Škodlivým vlivem na životní pro- 
středí mohou působit též silná magne- 
tická pole energetických vedení, zatím 
však není jasné, zda jde o přímý vliv či 
nejde-li spíše o virové nákazy zpro- 
středkované živočichy nebo hmyzem, 
kerý v okolí těchto vedení nalézá příz- 
nivé prostředí. Slabá impulsní magne- 
tická pole asi 5 až 200 gaussů mají 
prokazatelně dobré účinky na arthrózy 
a zlomeniny kostí. V USA byl zasta- 
ven výzkum termojaderných elektrá- 
ren, pokračuje v něm jen Japonsko a 
jižní Korea. Běžné jaderné elektrárny 
jsou stále v provozu, nové se zatím 
nestaví. Úložiště jaderného odpadu 
jsou zatím v severovýchodních hor- 
ských oblastech USA a Kanady, defi- 
nitivní řešení není ještě nalezeno. 

5. Počítače 

stále rostou výkonem i objemem výroby. 
Ve světě je již na 300 miliónů osob- 
ních počítačů (PC), v USA 100 milió- 
nů. Objem výroby tvoří 6 % hrubého 
domácího produktu. Výkonnější typy 
PC jsou vybaveny mikroprocesory 
Pentium Pro, pracovní stanice mají 
symetrické multiprocesorové systémy 
SMP, multiprocesory RISC přecházejí 
na 64 bitů. Objevují se však i zjedno- 
dušené aplikačně specifické typy PC, 
„sekretářské” typy PDA - Personál Di- 
gital Assistents a specializované typy 
pro Internet - Network PC, nebo in- 
ternetové adaptéry pro TV přijímače. 
Speciální servery Internet pro firemní 
sítě, užívající komunikační sítě Inter- 
netu s kódovaným přístupem, jsou též 
vyvinuty. Probíhá soutěž v operačních 
systémech: MS-DOS užívá 180 milió- 
nů PC, Windows 95 asi 70 miliónů, 
Windows NT asi 20 miliónů, hlavně 
sítě se servery a workstations; u vý- 
konnějších počítačů převažují různé 
verze UNIX. V oblasti periferních zaří- 
zení počítačů nalézáme digitální vi- 
deodisky DVD s kapacitou 17 GB, 
pružné disky 3,5" s kapacitou až 120 MB, 
barevné tiskárny ink-jet v cenách od 
350 $, vícefunkční tiskárny, pracující 
i jako kopírky a fax, karty Ethernet 
s přenosovou kapacitou 10 Mb/s, per- 
spektivně 100 Mb/s a rychlejší propo- 
jovací cesty - Universal Seriál Bus, 
USB, 12 Mb/s; perspektivní norma 
Standard 1394 až 400 Mb/s, v bu- 
doucnu až 1,6 Gb/s. Tyto světové zá- 
vody v rychlosti zpracování a přenosu 
informací ukazují důležitost této ob- 
lasti pro budoucí globalizaci hospo- 
dářství a finančních trhů a pro dravou 
soutěž mezi nejsilnějšími partnery. 

(Pokračování) 
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SEZNAMUJEME VÁS 



Bezšňůrový 
telefonní 
přístroj 
Daewoo 
TOP DCP-1000 


V PE 4/96 jsem uveřejnil test bezšňůro- 
vého telefonního přístroje firmy Siemens 
910, který dodnes považuji za to nejlepší, 
co je v tomto oboru na našem trhu k dostá- 
ní. Chtěl bych zde jen připomenout, že 
v současné době je již prodáván typ Giga- 
set 1010, který je však funkčně i vzhledově 
prakticky shodný s předešlým typem a pro- 
to jsem nepovažoval za nezbytné ho testo- 
vat. 

Nyní jsem získal k testování bezšňůro- 
vý telefonní přístroj, který je výrobkem ko- 
rejské firmy Daewoo a který, i když samo- 
zřejmě nemá tolik možostí a funkcí jako 
výrobek firmy Siemens, se mi přesto zdá 
být velmi zajímavý jak svými vlastnostmi, 
tak především cenou, za níž je prodáván. 

Celkový popis 

Tento bezšňůrový telefon, který je 
schválen pro provoz v naší telekomunikační 
síti, pracuje v kmitočtovém pásmu 900 MHz. 
Má samozřejmě nejen všechny základní 
běžné funkce, avšak i některé další méně 
běžné. Umožňuje opakovat volbu posledně 
volaného čísla a do jeho paměti lze vložit 
až deset čísel nejčastěji volaných účastní- 
ků. Tyto účastníky pak lze volit tzv. zkráce- 
nou volbou. Každé z vložených čísel může 
být až dvacetimístné. Základnová stanice 
slouží též jako nabíječ vestavěných aku- 
mulátorů v přenosné části a ta se do zá- 
kladnové stanice pokládá naplocho. Přitom 
je lhostejné, zda přenosnou část do zá- 
kladnové stanice vložíme tlačítky směrem 
dolů nebo směrem nahoru. 

Na základnové stanici jsou tři kontrolky, 
z nichž žlutozelená indikuje připojení zá- 
kladnové stanice k síti (tedy napájení), ze- 
lená indikuje aktivaci státní linky a červená 
indikuje nabíjení akmulátorů ve vložené 
přenosné části. Zelené tlačítko slouží k pro- 
pojení základnové stanice s přenosnou 
částí ve funkci interkomu. Na dně základ- 
nové stanice je pětinásobný spínač DIL (tři 
jsou funkční a dva bez funkce). Jedním 
spínačem lze měnit ve dvou stupních hlasi- 
tost vyzvánění základnové stanice, druhý 
slouží k přepínání mezi impulsní a tónovou 
volbou a třetím lze v případě potřeby zablo- 
kovat funkci číslicových tlačítek na přenos- 
né části a umožnit tak pouze příjem při- 
cházejících hovorů. Pokud je k základnové 
stanici připojen větší počet přenosných čás- 
tí, jsou tímto způsobem zablovány všech- 
ny. K základnové stanicí lze totiž přihlásit a 
s ní provozovat až čtyři přenosné části. 

Přenosná část je vybavena dvouřádko- 
vým displejem, v jehož dolním řádku se 
zobrazuje číslo přenosné části, číslo vola- 
ného účastníka a též infomace při vkládá- 
ní různých pokynů do paměti. V horním 
řádku se pak zobrazují informační symboly 
o provozu přístroje. 

U přenosné části lze rovněž volit dva 
stupně hlasitosti vyzvánění a vybrat si je- 
den ze čtyř různých způsobů vyzvánění. 


Hlasitost hovoru ve sluchátku je rovněž na- 
stavitelná ve dvou stupních a potvrzovací 
signál (to znamená akustický signál potvr- 
zující stisknutí jednotlivých tlačítkek) lze 
buď zapnout nebo vypnout. Na přenosné 
části lze rovněž zablokovat funkci tlačítek, 
což je výhodné například při přenášení pře- 
nosné části v kapse nebo v aktovce, aby 
nebyla nechtěně zapojena například státní 
linka nebo jiná funkce. Přicházející hovor 
je však normálně vyzváněn a uživatel ho 
může bez problémů přijmout a uskutečnit. 

Důležité funkce, jako je například za- 
blokování volby čísel, začínajících nulou 
(meziměstské hovory) nebo zablokování 
volby čísel začínajících dvěma nulami (me- 
zistátní hovory), jsou jištěny čtyřmístným 
kódovým číslem. To je důležité proto, aby 
toto zajištění nemohly neoprávněné osoby 
vyřadit z funkce, protože kódové číslo je 
nutné vkládat i při odblokování zmíněných 
funkcí. Kódové číslo, vložené z výroby, je 
„0000“. Toto číslo však lze kdykoli podle 
přání uživatele změnit a přenosné části při- 
dělit jakékoli jiné čtyřmístné číslo. 

Jestliže je ve spojení s jednou základ- 
novou stanicí používáno přenosných částí 
několik, je možné jakýkoli státní hovor, ve- 
dený na jedné přenosné části, kdykoli pře- 
dat kterékoli jiné přenosné části. Mezi pře- 
nosnou částí a základnovou stanicí je také 
možná interní hlasová komunikace. V tom 
případě pracuje základnová stanice ve 
funkci hlasitého telefonu, protože nemá 
žádné sluchátko. Interní hlasová komuni- 
kace mezi jednotlivými přenosnými částmi 
však možná není. 

Pokud je v sestavě používána jen jedna 
přenosná část, má již z výroby přiděleno 
své číslo a tím je „0“. Toto číslo trvale bliká 
na levé straně displeje přenosné části (po- 
kud není přenosná část vypnuta). Jestliže 
je používáno několik přenosných částí (nej- 
výše však čtyři), je třeba všechny k základ- 
nové stanici přihlásit (pak výrobce doporučuje 
přidělit jim pro lepší orientaci čísla 1 až 4). 


Přenosná část je napájena akumuláto- 
rovým blokem, který se skládá za tří niklo- 
kadmiových akumulátorů typu AA (tužko- 
vé) s kapacitou 600 mAh. Akumulátorový 
blok je připojen kablíkem, zakončeným mi- 
niaturní dvoupólovou zástrčkou. Pokud 
přenosnou část delší dobu nepoužíváme, 
lze ji miniaturním přepínačem vypnout 
z provozu (blikající číslo v levém rohu dis- 
pleje v tomto případě zmizí). 

Na tomto místě obvykle uvádím tech- 
nická data testovaných přístrojů, ta však 
výrobce nikde neuvádí. Jak jsem se dozvě- 
děl, technická data prý neobsahuje ani ser- 
visní manuál k tomuto přístroji. Pokusil 
jsem se tedy změřit alespoň rozměry a zjis- 
tit hmotnosti jednotlivých dílů. Měřil jsem 
také spotřebu a odhadl přibližnou dobu, 
kterou přístroj vydrží (při nabitém akumulá- 
toru) v pohotovostním stavu a při hovoru. 
Přitom jsem zjistil, že přenosná část odebí- 
rá ze zdroje proud impulsně, to znamená, 
že přibližně 0,6 sekundy odebírá větší 
proud (zřejmě aktivace přijímače) a asi 1,8 
sekundy odebírá přibližně patnáckrát men- 
ší proud. Jednoduchým výpočtem lze pak 
určit průměrný odebíraný proud. 

Zjištěné technické údaje 

Kmitočtové pásmo: 914 až 959 MHz (CTI). 
Napájení: 3,6 V. 

Doba provozu v pohotovostním stavu: 

asi 40 hodin. 

Doba provozu při hovoru: asi 5 hodin. 

Rozměry přenosné části (š x v x h): 

5,5 x 16,5 x 3 cm (bez antény). 
Rozměry základnové stanice (š x v x h): 

16 x 5,5 x 15 cm. 

Hmotnost přenosné části: 

220 g (s akumulátory). 
Hmotnost základnové stanice: 340 g. 

Délka přívodu od síť. napáječe: 190 cm. 
Délka telefonního přívodu: 300 cm. 

Zástrčka telefonního přívodu: Mini Western. 
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Funkce přístroje 

S funkcí tohoto telefonního přístroje 
jsem byl plně spokojen. I když nemá kom- 
fort přístroje Siemens, v běžném použití 
plně vyhovuje a je, což jistě není zanedba- 
telné, podstatně levnější. 

Problém, s nímž jsem se však hned na 
začátku setkal, měl podstatu v přiloženém 
návodu k použití, který je v české řeči. Po- 
koušel jsem totiž podle návodu zkoušet 
různé funkce přístroje a zjistil jsem, že 
v některých statích návodu jsou uváděny 
naprosté nesmysly a některé důležité po- 
kyny v něm zase zcela chybí. Začal jsem 
pátrat po tom, kdo je za tento nepoužitelný 
návod odpovědný a dozvěděl jsem se, že 
snad byl vytvořen někde v cizině a přichází 
k nám již spolu s přístrojem (patrně z Koře- 
je). 

Prodejce, který telefonní přístroj k testu 
poskytl, se nakonec rozhodl zajistit na 
vlastní náklad kvalitní návod, protože od- 
mítnout tak dobrý přístroj jen k vůli špatné- 
mu návodu by byla vyslovená škoda. 

Dnes tedy mám před sebou již kvalitní 
český návod, proti němuž nemám žádné 
výhrady, ovšem pouze ve stavu přípravy 
k tisku. Věřím, že jmenovaný prodejce spl- 
ní svůj slib a že k tomuto přístroji bude do- 
dávat tento návod. Přitom si však musím 
položit otázku, jak může dovozce, tedy fir- 
ma Daewoo, uvést na trh přístroj, byť dob- 
rý, ale s návodem, který je prakticky nepo- 
užitelný. Stejně tak se divím, že povolovací 
orgán, tedy Český telekomunikační úřad, 
vůbec nezajímá, jaké návody jsou k jím 
homologovaným přístrojům přikládány. 
Z toho všeho vyplývá, že jediný prodejce, 
který snad bude tento telefonní přístroj pro- 
dávat s odpovídajícím a srozumitelým ná- 
vodem, bude patrně ten, který přístroj po- 
skytl k testu. Jak jsem totiž zjistil, dovozce 

0 nekvalitě návodu, který k přístroji přiklá- 
dá, zřejmě dobře ví, ale jak se zdá, přílišné 
starosti mu to nedělá. 

Chtěl bych čtenářům poskytnout ještě 
jednu dobrou radu. V záručním listě, přiklá- 
daném k přístroji, je uveden dovozce, tedy 
firma Daewoo v Praze 6, Dědinská 893/29, 
takže by každý logicky předpokládal, že se 
tam dozví o tomto výrobku bližší informace 
a zajistí případný záruční i pozáruční ser- 
vis. To dokazují i telefonní čísla zmíněného 
dovozce, která jsou na zadní straně záruč- 
ního listu. Pokud by však majitel telefonu 
dotyčný podnik, který je na severozápad- 
ním okraji Prahy, navštívil, bude mu sděle- 
no, že servis tohoto přístroje zajišťuje firma 
KAST, sídlící v Praze 10, Baškirská 5 (což 
je opět téměř na opačném konci Prahy). 
Takže zákazník bude mít o zábavu nejmé- 
ně na půl dne postaráno. Doporučuji proto 
všem, aby se raději obraceli přímo na po- 
sledně jmenovanou firmu. Ušetří si tím 
hodně času. 

Když jsem, tentokrát již podle kvalitního 
návodu, postupně přezkoušel funkce toho- 
to přístroje, utvrdil jsem se v přesvědčení, 
že jde skutečně o dobrý výrobek. Nespor- 
ně výhodné je i to, že každá základnová 
stanice může pracovat až se čtyřmi pře- 
nosnými částmi, takže lze z tohoto přístroje 
vytvořit jakousi malou ústřednu. Z každé 
přenosné části lze pak realizovat státní ho- 
vor, přičemž ostatní přenosné části jsou po 
dobu tohoto hovoru od státní linky odpoje- 
ny. Státní hovor je též možné kdykoli pře- 
dat účastníkovi jiné přenosné části, která je 
přihlášena ke stejné základnové stanici. 
Přitom je zcela lhostejné, zda byl účastník 
státního hovoru volajícím nebo volaným. 

1 tato funkce může být pro mnohé uživatele 
velmi výhodná. 

Z libovolné přenosné části lze interně 
zavolat základnovou stanicí, hovořit s ní a 
ze základnové stanice lze též interně zavo- 
lat přenosnou část a hovořit s ní. Interní 
komunikace je tedy obousměrná. Tato po- 
sledně jmenovaná funkce je zcela jedno- 
duchá, pokud je připojena pouze jedna 


přenosná část. Pokud je připojeno několik 
přenosných částí, pak je situace poněkud 
komplikovanější, protože při volání ze zá- 
kladnové části vyzvánějí všechny přihláše- 
né přenosné části a hovor je uskutečněn 
s tou přenosnou částí, jejíž obsluhovatel 
stiskne zelené obsazovací tlačítko jako 
první. 

Pokud však volá některá přenosná část 
základnovou stanici, je i v tomto případě 
spojení zcela jednoznačné. Zbývá jen ještě 
upozornit znovu na to, že nelze realizovat 
interní hovor mezi jednotlivými přenosnými 
částmi. 

Jak jsem se již v úvodu zmínil, lze 
u přenosné části zablokovat volbu telefon- 
ních čísel začínajících buď jednou nulou 
(meziměstské hovory) nebo dvěma nulami 
(mezistátní hovory). Toto zablokování lze 
realizovat pouze po vložení kódového čísla 
a odblokovat rovněž až po vložení kódové- 
ho čísla. Tím je zajištěno, že zablokování 
nemůže samovolně odblokovat každý, kdo 
má právě přenosnou část k dispozici. 

Pokud přichází státní hovor, je nutné 
ho přijmout vždy stisknutím zeleného ob- 
sazovacího tlačítka, ale ukončit můžeme 
tento hovor buď dalším stisknutím obsazo- 
vacího tlačítka nebo prostým položením 
přenosné části na základnovou stanici. 

Za velmi výhodné považuji také to, že 
není třeba přemýšlet o tom, jak správně 
přístroj do základnové stanice položit, pro- 
tože oba způsoby (tlačítky nahoru nebo tla- 
čítky dolů) jsou funkčně shodné. 

Přenosná část je samozřejmě vybave- 
na automatikou, která uživatele upozorní 
akustickým signálem i opticky, že opouští 
prostor, který je v dosahu základnové sta- 
nice. Obdobným způsobem je uživatel též 
upozorněn na to, že jsou již akumulátory 
v přenosné části na pokraji vybití a že je 
tedy potřeba vložit přenosnou část do zá- 
kladnové stanice nebo do speciálního na- 
bíječe. 


Závěr 

Sestava TOP DCP-1000 obsahuje zá- 
kladnovou stanici, přenosnou část, síťový 
napáječ s transformátorkem integrovaným 
do síťové zástrčky a telefonní propojovací 
kabel. Ve vzorku, který jsem dostal k dis- 
pozici, však nebyla přiložena „mezizá- 
strčka", která umožňuje zapojit telefonní 
přívod, ukončený zástrčkou Mini Western, 
do starších tuzemských telefonních zásu- 
vek, jejichž zástrčky mají čtyři ploché kolíky. 

Cenou se tento přístroj již zvolna blíží 
bezšňůrovým přístrojům pracujícím s kmi- 
točty 30 až 50 MHz (přístroje pracující 
s kmitočtem 50 MHz jsou navíc v Evropě 
zakázány). Kvalita těchto přístrojů je horší 
než přístrojů pracujících na 900 MHz. Mys- 
lím, že právě tento přístroj by mohl cenový 
rozdíl, který byl dodnes mezi přístroji pra- 
cujícími s kmitočty kolem 900 MHz a mezi 
přístroji pracujícími s kmitočty 30 až 50 
MHz, překlenout. 

Sestavu TOP DCP-1000 nabízí firma 
Black Field Picture v Brně, tř. Generála 
Piky 9, (tel. 05/7123109, fax. 05/7123111), 
která by k přístroji měla dodávat i zmíněný 
kvalitní návod, za 5990 Kč. Samostatnou 
přenosnou část HCP-1000 nabízí za 3360 
Kč a nabíječ (pro samostatně koupenou 
přenosnou část) CRG-1000 za 1090 Kč 
(všechny tyto ceny jsou včetně DPH). 

Tyto ceny považuji za velmi příznivé, 
pouze cena samostatného nabíječe se mi, 
v porovnání s cenami ostatních částí, zdá 
být poněkud nadsazená. Pokud jsem byl 
informován, je jmenovaný prodejce ocho- 
ten zasílat tyto přístroje i na dobírku. 

Jak jsem se již na začátku zmínil, pova- 
žuji tento bezzšňůrový telefonní přístroj za 
velmi dobrý a cenu, za níž je prodáván, po- 
važuji též za příznivou. Vzhledem k jeho 
celkové vybavenosti a uvedené ceně ho 
tedy mohu zájemcům bez obav doporučit. 

Adrien Hofhans 


□ 


NOVE 

KNIHY 


Myslík, J.: Elektrické obvody, 
vydalo nakladatelství BEN - tech- 
nická literatura, 256 stran A5, vá- 
zané, obj. číslo 120868, 199 Kč. 

Znalost teorie obvodů je naprosto ne- 
zbytným předpokladem pro porozumění 
celé elektrotechnice a elektronice. 

Tato kniha je zpracována tak, aby 
dobře posloužila jak středoškolským, tak 
vysokoškolským studentům. Mnoho dů- 
ležitých a prakticky významných výsled- 
ků bylo odvozeno s použitím tzv. vyšší 
matematiky. Bylo tedy použito matema- 
tických metod, které se přednášejí na 
vysokých školách, středoškoláci samo- 
zřejmě zmíněná odvození mohou vyne- 
chat. Aby kniha byla užitečná i jako pří- 
ručka pro praxi, obsahuje poměrně velké 
množství tabulek. Ty budou zajímavé 
především pro ty čtenáře, kteří jsou již 
s teorií elektrických obvodů seznámeni, 
avšak potřebují rychle najít pro ně důle- 
žité vztahy. Jednotlivé kapitoly jsou pro- 
vázeny množstvím řešených příkladů. 

Některé tyto příklady samozřejmě 
slouží jen k procvičení vyložené látky. 
Většina z nich je však vzata z praxe. 

Frejlach, K.: Praktická příručka 
pro paket-radio, vydal autor vlast- 
ním nákladem, 152 stran A5, obj. 
číslo 120874, 98 Kč. 

Na konci srpna proběhlo mezinárodní 
setkání rádioamatérů Holice '97. Protože 
bylo setkání zaměřeno na provoz paket- 
radia, vyšla před setkáním knížka zabý- 
vající se touto problematikou. 

Příručka obsahuje informace, které 
by měl mít k dispozici uživatel sítě paket- 
radia. V úvodní části je vysvětlen základ- 
ní princip činnosti sítě, účel protokolu 
AX.25, jsou vysvětleny i technické pojmy 
a uveden příklad uspořádání terminálu 
(stanice) sítě. Dále je vysvětleno použití 
terminálového programu Baycom a pou- 
žití příkazů pro uzel Flexnet, včetně pří- 
kladů vytváření různých druhů spojení 
v síti. Pro nejčastěji využívané databan- 
ky - BBS - Baycom, F6F88, DP a MSYS 
jsou uvedeny příkazy i příklady jejich po- 
užití. Vysvětlen je také způsob kompri- 
mace souborů pro přenos sítí a zajištění 
a oprava přenesených souborů progra- 
mem 7 plus. Radioamatéři, kteří se za- 
bývají dálkovým (DX) provozem najdou 
v příručce příkazy pro dx clustery Pavil- 
lion, Clusse, Eutocluster a DxNet. 

V části věnované síti Internet/Ampr- 
net jsou popsány způsoby využití této 
sítě terminálem sítě paket-radia, jsou 
zde uvedeny příkazy pro uzly typu TNOS 
v síti Amprnet. Provoz paket-radio na krát- 
kých vlnách je popsán rovněž z hlediska 
uživatele, včetně konstrukce jednodu- 
chého modemu a příkladu komunikace 
s použitím terminálového programu Bay- 
com. Poslední část publikace obsahuje 
základní údaje o satelitech s provozem 
paket-radia. 

Knihu si můžete zakoupit nebo ob- 
jednat na dobírku v prodejně technické 
literatury BEN, Věšínova 5, Praha 10, 
100 00, tel. (02) 782 04 11, 781 61 62, 
fax 782 27 75. Další prodejní místa: Slo- 
vanská 19, sady Pětatřicátníků 33, Pl- 
zeň; Cejl 51, Brno. Adresa na Internetu: 
www. ben. comp. cz 
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AR ZAČÍNAJÍCÍM A MÍRNĚ POKROČILÝM 


Základy 

elektrotechniky 

V. lekce 

(Pokračování) 

Než se pustíme do dalšího výkla- 
du, nejprve správné odpovědi na kont- 
rolních 10 otázek z č. 6, ze závěru IV. 
lekce: 

1 c - 2c - 3abc - 4a - 5b - 6a - 7a - 8a - 
9b- 10a 

Na obr. 31a je nakreslen přechod 
mezi polovodiči typu pan (pouze pro 
doplnění - někdy se druh polovodiče 
označuje i velkými písmeny, tj. P a N) 
bez působení vnějšího napětí. V ob- 
lasti typu p převládají díry označené 
kroužky, v oblasti typu n je nadbytek 
elektronů, které jsou označeny tečka- 
mi. Připojíme-li zdroj stejnosměrného 
napětí kladným pólem na polovodič 
typu p a záporným na polovodič typu 
n, začnou se díry i elektrony přemisťo- 
vat ve směru elektrického pole - tzn. 
díry jsou kladným pólem odpuzovány 
a přitahovány záporným, opačně to 
platí o elektronech - jsou odpuzovány 
od záporného pólu. Pohyby jsou zná- 
zorněny na obr. 31b šipkami, přecho- 
dem protéká elektrický proud, odpor 
přechodu je malý. Říkáme, že napětí 
je připojeno v propustném směru. 



Obr. 31. Přechod p-n 

Připojíme-li zdroj napětí obráceně, 
změní se smysl elektrického pole. 
Díry a elektrony se od přechodu vzda- 
lují (obr. 31c). Přechodem bude pro- 
cházet jen nepatrný tzv. závěrný 
proud, který je řádu pA. Odpor pře- 
chodu je velký. Je zřejmé, že podle 
toho, jakou polaritu má napětí na pře- 
chodu, bude elektrický proud buď pro- 
cházet, nebo se bude přechod chovat 
jako velmi velký odpor. Zjednodušeně: 
v jednom případě se přechod chová 
jako zkrat, ve druhém jako rozpojený 
obvod. 


Polovodičová dioda 

Princip polovodičové diody byl již 
vlastně vysvětlen. V praxi se setkáme 
s diodami germaniovými a křemíkový- 
mi. Rozdíl mezi nimi nejlépe ukazují 
jejich charakteristiky (obr. 32), což 
jsou křivky závislosti procházejícího 



Obr. 32. Schematická značka a 


charakteristiky germaniové (Ge) a 
křemíkové (Si) diody 
proudu na napětí, které je na diodu 
přiloženo. Dioda má dvě „elektrody”, 
anodu a katodu, propustný směr je od 
anody ke katodě (tj. proti toku elektro- 
nů, které přecházejí z n do p). 

Podobně jako přechod polovodičo- 
vý se chová i přechod kov-polovodič, 
čehož se využívá u tzv. germaniových 
diod se zlatým hrotem (zlatý hrot zata- 
vený proudovým impulsem do destič- 
ky s vodivostí n). Výhodou těchto hro- 
tových diod je malá vlastní kapacita, 
malé závěrné napětí a malý odpor 
v propustném směru. Používaly se a 
dodnes ještě používají především ve 
spínacích a vf obvodech. 

Tranzistor 

Dioda se skládá ze dvou vrstev - 
polovodičů typu pan. Tranzistor jsou 
vlastně dvě diody spojené proti sobě. 
(Pozor! nesmíme si myslet, že by tran- 
zistor bylo možné nahradit dvěma tato 
zapojenými diodami!) Podle toho, jak 
jsou tyto diody uspořádány, mluvíme 
o tranzistoru typu p-n-p nebo n-p-n. 
Střední oblast tranzistoru (praktické 
provedení tranzistoru je obr. 33) se na- 



zývá vždy báze; bázový přechod je re- 
lativně značně tenký (tloušťka báze 
má na funkci tranzistoru velký vliv). 



SB SE 


n-p-n 

Eo 1 0 j H — °C 

e 


p-n-p 

Eo 01 j K1 — oC 
B 





b) B 


C 


Obr. 34. Tranzistory n-p-n a p-n-p 
a jejich schematické značky 

Další dvě oblasti mají opačnou vodi- 
vost a nazývají se emitor a kolektor. 
Emitor má vždy větší koncentraci pří- 
měsi příslušného typu než kolektor. 
Podmínkou činnosti tranzistoru je 
správná polarita přiložených napětí: 
Přechod emitor-báze musí být vždy 
zapojen v propustném, přechod kolek- 
tor-báze v nepropustném směru. 

Povšimněte si také značení emito- 
ru (viz schematické značky na obr. 34) 
- u tranzistorů p-n-p je šipka směrem 
k bázi, u n-p-n směrem od báze. 
Mnemotechnickou pomůckou, jak 
okamžitě rozpoznat druh tranzistoru, 
může být věta: en-pé-en - šipka ven. 

Tranzistor jako zesilovač 

Jak funguje tranzistor? Vysvětle- 
me si to na tranzistoru druhu n-p-n 
v zapojení podle obr. 35. 




Obr. 35. Činnost tranzistoru jako 
zesilovače 

Pokud zapojíme napětí jen mezi 
emitor a kolektor a na bázi bude nulo- 
vé napětí (0 V), proud nebude proté- 
kat, neboť přechod C-B (kolektor- 
báze) je zapojen v nepropustném 
směru. Přivedeme-li na bázi napětí 
„kladnější” než je na emitoru, bude 
protékat bází proud / B do emitoru, tzn. 
elektrony budou zaplňovat díry v bázi. 
Elektrony, které pronikají do báze, bu- 
dou navíc urychlovány napětím kolek- 
toru, které je sice také kladné, ale ješ- 
tě „kladnější”, než jaké je na bázi. 




Obr. 36. Průběhy 
proudů při základ- 
ních zapojeních 
tranzistoru n-p-n 
(SB - společná 
báze, SE - společný 
emitor, 

SC - společný 
kolektor) 
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Vzhledem k tomu, že je báze velmi 
tenká, jen část elektronů projde bází 
a vytvoří proud báze. Ostatní projdou 
až do kolektoru a vytvářejí kolektorový 
proud / c . Kolektorový proud může pro- 
tékat jen tehdy, když teče proud emi- 
torový, jinak řečeno - emitorový proud 
působí na vznik proudu kolektorového 
a tomuto jevu se říká tranzistorový jev. 
Malou změnou proudu báze lze vyvo- 
lat velkou změnu jak kolektorového, 
tak emitorového proudu, takže tranzis- 
tor se chová jako zesilovač proudu. 

Podle elektrody, která je společná 
jak vstupnímu, tak výstupnímu obvo- 
du, rozeznáváme tři možné druhy za- 
pojení tranzistorů. Je to zapojení (viz 
obr. 36) se společnou bází - SB, se 
společným emitorem - SE (nejběžněj- 
ší) a se společným kolektorem - SC. 
Každé z nich má určité charakteristic- 
ké vlastnosti (větší či menší vstupní 
a výstupní odpor, liší se i výkonové, 
proudové a napěťové zesílení, fáze 
vstupního a výstupního napětí atd.). 

Zenerova dioda 

je vyrobena speciální technologií tak, 
že její přechod p-n je velmi tenký, tak- 
že při dosažení určitého - tzv. Zenero- 
va napětí je v oblasti přechodu velká 
intenzita elektrostatického pole. Počet 
volných elektronů se náhle zvětší, tím 
se zvětší také vodivost do té míry, že 
se přechod stane vodivým. Vnějším 
obvodem (rezistorem) musíme omezit 
procházející proud na velikost, která 
je dána konstrukcí diody, jinak by se 
„průraz” přechodu stal destruktivním 
a dioda by se zničila. Pracovní oblast 
Zenerových diod je na charakteristice 



Obr. 37. Zenerova dioda, její 
schematická značka a typická 
charakteristika 

v závěrné části, na obr. 37 je vymeze- 
na body A a B. Křivka P d je hyperbo- 
lického tvaru a je to křivka mezního 
ztrátového výkonu, který nesmíme 
překročit. / z je maximální proud, který 
také nesmíme překročit. Zenerovy dio- 
dy se používají pro stabilizaci napětí, 
jako spínače, ochrany proti přepětí ap. 


Shottkyho dioda 

je dalším speciálním prvkem - její pře- 
chodovou vrstvu tvoří polovodič a kov, 
obvykle křemík-hliník. Kovová vrstva 
dovoluje velmi rychlý pohyb elektronů, 
takže diodu lze využít např. pro velmi 
rychlé spínače, případně pro usměrňo- 
vání signálů velmi vysokých kmitočtů. 

Kapacitní dioda (varikap) 

U polovodičových diod - hlavně 
plošných, u nichž je přechod p-n tvo- 
řen malou ploškou kruhovitého tvaru, 
lze naměřit mezi anodou a katodou dio- 
dy určitou kapacitu. Její velikost bývá 
udávána i v katalogu a je pro určitý 
druh diod typická. Je to ovšem kapaci- 
ta parazitní, nežádoucí. Při zkoumání 
fyzikálních vlastností přechodu se zjis- 
tilo laboratorním měřením, že tato pa- 
razitní kapacita je nepřímo úměrná 
napětí, které je na přechodu a že ji lze 
změnou napětí měnit. Vhodnou výrob- 
ní technologií se konstruktéři postara- 
li, aby tato změna byla co největší 
a tak je možné dnes kapacitních diod 
využívat např. jako ladicích „konden- 
zátorů” v rezonančních obvodech. 

Dioda PIN 

Doposud u všech polovodičových 
součástek, o nichž jsme se zmínili, 
jsou přechody vytvářeny polovodičo- 
vými vrstvami typu pan. U diody PIN 
je mezi těmito vrstvami ještě tenká 
vrstva např. křemíku, která není doto- 
vána příměsí. To způsobuje prodlužo- 
vání doby přechodu náboje. V oblasti 
nízkých kmitočtů se tento jev neproje- 
ví, vliv mezivrstvy se začne projevovat 
až u vysokofrekvenčních obvodů. 
Diod PIN lze využít jako proměnných 
rezistorů, u nichž je odpor přechodu 
řízen stejnosměrným proudem. 

Fotodioda 

je plošná dioda. Chová se jako rezis- 
tor, jehož odpor je závislý na intenzitě 
světla, dopadajícího na přechod p-n. 
Dokonce je možné fotodiody využít 
v tzv. hradlovém režimu i jako zdroje 
stejnosměrného proudu. Fotodiody se 
využívaly jako snímače děrné pásky, 
dnes se používají jako snímače optic- 
kého záznamu zvuku, v hradlovém re- 
žimu pak k měření osvětlení v expozi- 
metrech, luxmetrech, ke změně jasu 
obrazovky v závislosti na osvětlení 
i jako sluneční baterie. 

Elektroluminiscenční (svítivá) 
dioda - LED 

U tohoto typu diody přechod p-n 
v propustném směru září. Barva „svět- 



přechody p-n 
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la” závisí na druhu materiálů diody, 
obvykle se používají různé sloučeniny 
galia. Nejběžnější jsou barvy žlutá, 
oranžová, červená a zelená, zatím je 
technologicky nejsložitější dioda 
s modrým svitem. Svítivé diody se po- 
užívají jednak pro signalizaci, jednak 
jako části alfanumerických zobrazova- 
cích jednotek, lze je využít i jako Zenerovy 
diody s malým Zenerovým napětím atd., 
byl jim věnován seriál Svítivé diody, jejich 
činnost a použití v loňském ročníku PE. 
Velké využití mají LED, zářící v infračer- 
vené oblasti - používají se např. v dál- 
kových ovladačích. Speciální LED se 
používají jako polovodičové lasery. 

Tranzistory řízené elektrickým 
polem 


U klasických, tzv. bipolárních tran- 
zistorů, je k řízení výstupního výkonu 
(P 2 = U CE . I c ) nezbytný určitý „vstupní 
výkon” (P 1 = U BE . Iq). Tranzistory říze- 
né elektrickým polem mají „vstupní 
výkon” prakticky nulový, výstupní vý- 
kon se řídí pouze velikostí elektrické- 
ho pole, neboť l G = 0. Tyto tranzistory 
se nejčastěji označují jako tranzistory 
FET (zkratka z Field Effect Transis- 
tor) a někdy se setkáte i s názvem 
unipolární tranzistor, což vyjadřuje 
skutečnost, že se přenos proudu 
uskutečňuje výhradně majoritními 
nositeli náboje. Tranzistory FET se 
prakticky dělí do dvou skupin: 

a) tranzistory řízené elektrickým po- 
lem s přechodovým hradlem - JFET, 

b) tranzistory řízené elektrickým po- 
lem s izolační vrstvou MIS nebo MOS. 


Tranzistory JFET 

Na obr. 38 je vnitřní struktura tran- 
zistoru JFET a jeho schematické 
značky. Základní destička vodivosti 
např. n má dvě silně dotované oblasti 
typu pan mezi emitorem a kolekto- 
rem (kolektor se někdy označuje též 
jako elektroda D, drain, emitor jako 
elektroda S, source, a řídicí elektroda 
G, gate, bývá někdy označována jako 
báze či hradlová elektroda) je vodivá 
vrstva, které říkáme kanál. Připojíme-li 
mezi kolektor a emitor zdroj napětí 
kladným pólem na kolektor, poteče 
kanálem proud a v oblasti přechodu 
vznikne prostorový náboj, který průřez 
kanálu jakoby zužuje. Když zvětšuje- 
me napětí U CE , zvětšuje se proud 
z počátku úměrně s napětím. Od urči- 
té velikosti napětí se však kanál začne 
silně zužovat a jeho odpor se zvětšu- 
je, proud se již mění nepatrně i při 
zvětšujícím se napětí. Této pracovní 
oblasti se říká oblast saturace, nasyce- 
ní. Konečně - nejlépe to 
znázorňuje typická cha- 
G LC rakteristika tranzis- 
toru JFET na obr. 39 
(v příštím čísle). 


kanoí n 


(Pokračování) 


Uce 


kanoí p 


Obr. 38. Tranzistor 
JFET s kanálem 
typu p a typu n 
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Jednoduchá zapojení 
pro volný čas 


Středovlnný přímozesilující 
přijímač „Mini-power” 

Základní myšlenkou při vzniku a 
návrhu tohoto přijímače bylo zhotovit 
přijímač pro příjem středních vln co 
nejmenších rozměrů s co nejmenším 
napájecím napětím - podle obr. 1 je zřej- 
mé, že se podařilo splnit obě podmín- 
ky - přijímač lze postavit s velmi malý- 
mi rozměry a je napájen jedním článkem 
1,5 V. 

Přijímač se skládá ze dvou částí, 
v první části pracuje integrovaný obvod 
101 , ZN41 4, jako vysokofrekvenční ze- 
silovač, který lze přelaďovat v kmitočto- 
vém rozsahu 1 50 kHz až 3 MHz, obvod 
má samočinné řízení zisku a na jeho 
výstupu (za vnitřní detekční částí) je 
k dispozici nízkofrekvenční signál. 

Druhou částí přijímače je nízkofrek- 
venční zesilovač - ten je samozřejmě 
možné vyřešit i jinak, podle součástek, 
které máme k dispozici, třeba jedním 
10. Použil jsem trojici tranzistorů 
v jednom pouzdru, kterou kdysi vyrá- 
běla TESLA pod označením MAA115, 
jako předzesilovač a dvojici doplňko- 
vých tranzistorů (BC548, BC558) 
v dvojčinném zapojení jako „výkonový” 
stupeň. Zapojení bylo zvoleno s ohle- 


dem na velikost napájecího napětí (pra- 
cuje spolehlivě při napětí v rozmezí 1 ,2 
až 1 ,6 V). 

Celkově lze říci, že zapojení je jed- 
noduché a nemá žádné záludnosti, při 
stavbě je třeba pouze dodržet požada- 
vek co možno nejkratších spojů v ob- 
lasti ZN414. 

Potenciometr (R3) slouží jako regu- 
látor hlasitosti, neboť ovlivňuje citlivost 
zapojení a na jeho poloze závisí i ja- 
kost přijímaného signálu. 

Jako anténa byla použita plochá fe- 
ritová tyč o rozměrech 50x14x3 mm, 
vinutí pro laděný obvod má 90 závitů vf 
lankem. Případné interference se sig- 
nálem silné místní stanice lze většinou 
snadno odstranit natáčením feritové 
antény. Jen pro úplnost dodávám, že 
posuvem cívky po feritové tyči nasta- 
vujeme rozsah požadovaného pásma 
příjmu. 

Všechny rezistory použité v přijíma- 
či jsou miniaturní, uhlíkové. Kondenzá- 
tory mohou být na nejmenší možné 
napětí. Reproduktor o průměru 7,5 cm 
, 0,5 W a 8 Q poskytuje uspokojivou 
reprodukci. 

Integrovaný obvod ZN41 4 lze nahra- 
dit obvodem MK484, místo MAA1 1 5 lze 
použít i MAA145. 

Zdeněk Hájek 


Bezpečnostní majáček - blikač 

Na našich silnicích a cyklistických 
stezkách je často vidět cyklisty, vybave- 
né blikajícím bezpečnostním osvětlením. 
Blikající světlo je mnohem výraznější než 
trvale svítící a je navíc úspornější. Přes- 
to, že je těchto majáčků na trhu dosta- 
tek za přijatelnou cenu, věřím, že se na- 
jdou i takoví, kteří si chtějí zhotovit 
majáček sami - pro ně je určen následu- 
jící návod. 

Zapojení blikače je velmi jednoduché 
a má jednu zvláštnost -je napájeno pou- 
ze jedním článkem 1 ,5 V. Je známo, že 
např. úbytek napětí na červené LED je 
asi 1 ,6 až 1 ,8 V, na zelené ještě větší. 
Jak je tedy možné, že v zapojení podle 
obr. 1 diody vůbec svítí? Vše vysvětlí 
pohled na obr. 1 : Při připojení napětí jsou 
oba tranzistory uzavřeny. Kondenzátor 
Cl se nabíjí přes diodu Dl a rezistor R3 
a napětí na něm se ustálí zhruba na na- 
pětí baterie, zmenšeném o úbytek na dio- 
dě Dl. Zároveň se nabíjí i kondenzátor 
C2 přes rezistory R3, R2. Dosáhne-li na- 
pětí na kondenzátoru C2 asi 0,6 V, tran- 

KC508 KC640 KA206 +1,5 V 
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Obr. 1. Bezpečnostní majáček - blikač 

zistory se skokem otevírají a T2 připojí 
nabitý kondenzátor C2 k napětí baterie. 
Obě napětí se sečtou a tento „součet” 
se objeví na diodách D2 až D4. Diody 
krátce zasvítí, kondenzátory se vybijí a 
tranzistory se uzavřou. Celý cyklus se 
pak opakuje. Kmitočet záblesků je asi 
2 Hz a lze ho změnit změnou R2, C2. 

Zapojení je ekonomické, s jedním 
článkem vydrží pracovat až stovky ho- 
din, neboť je schopné provozu i při na- 
pětí menším než 1 V. Je zřejmé, že jako 
diodu Dl je vhodné použít typ s co 
nejmenším úbytkem napětí, s úspěchem 
lze použít i staré germaniové typy OA., 
GA... atd., popř. Si KA261 , 501 , 206. 

Deska s plošnými spoji je na obr. 2. 
C2 je fóliový typ (Remix), Cl na 3 V, re- 
zistory jakékoli miniaturní. TI i např. 
KC507, 509, T2 i KC638, 636, LED nej- 
lépe se svítivostí lepší než 700 med. 

Daniel Kalivoda 
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Obr. 2. Deska s plošnými spoji bezpečnostního majáčku a 
její osazení součástkami 
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Relé s ekonomickým provozem 

Klasické mechanické relé má stá- 
le nezastupitelnou úlohu v elektronic- 
kých obvodech. I když je v současné 
době k dispozici dostatečný sortiment 
silových polovodičových spínačů i 
galvanicky oddělujících součástek 
(optrony), relé najdeme i v nejmoder- 
nějších konstrukcích, především ve 
funkci výstupních akčních členů. 
Svědčí o tom i neustále se rozšiřují- 
cí nabídka výrobců těchto součástí. 
Prakticky nulový úbytek na spínacím 
kontaktu, velká přetížitelnost, neustá- 
le se zmenšující rozměry a ovládací 
příkon spolu s moderními technologi- 
emi zvětšujícími spolehlivost a dobu 
života řadí mechanické relé k často 
používaným konstrukčním dílům. 

V rámci úspor energie vyvstává u 
relé především otázka jeho vlastní 
spotřeby, která zvětšuje nežádoucím 
způsobem spotřebu celého zařízení, 
především v zařízeních s obvody 
CMOS či HCMOS - u nich spotřeba 
relé bývá řádově větší než spotřeba 
celého obvodu. 

Již delší čas používám obvod, kte- 
rý za cenu několika přidaných vněj- 
ších součástí výrazně zmenšuje spo- 
třebu relé. Je při tom využíván známý 
poznatek, že napětí, při němž relé při- 
táhne, je většinou značně větší než 
napětí, při kterém relé odpadá. Prin- 
cip zmenšení příkonu je velmi jedno- 
duchý - bude-li vzápětí po přítahu 
kotvy relé napětí na cívce relé jen 
nepatrně větší než napětí, při němž 
kotva odpadne, značně se zmenší 
proud, který relé odebírá - příkon relé 
se zmenší dva až čtyřikrát, někdy i 
více. 

Schéma zapojení relé v ekonomic- 
kém režimu je na obr. 1 . Obvod pra- 
cuje tak, že po připojení napájecího 
napětí se nabíjí kondenzátor C prou- 
dem, který protéká obvodem báze 
tranzistoru T. Tímto proudem se tran- 
zistor otevírá a relé přitáhne. Během 
určité krátké doby, jejíž délka je dána 
časovou konstantou článku RC 
(v obr. 1 R1C), se přestane konden- 
zátor nabíjet, bází tranzistoru přesta- 
ne téci proud a tranzistor se zavře. 
Od tohoto okamžiku je cívka relé na- 
pájena přes rezistor R3, který omezí 
proud. 

Při návrhu obvodu je třeba respek- 
tovat dobu přítahu relé; u většiny běž- 
ných relé je tato doba kratší než 0,2 
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Obr. 1. Relé s ekonomickým 
provozem 

sekundy. U obvodu na obr. 1 je doba 
sepnutí tranzistoru asi 0,3 sekundy a 
lze ji samozřejmě nastavit podle kon- 
krétních požadavků změnou časové 
konstanty R1C. 

Jako C by měl být použit jakostní 
kondenzátor s malým svodovým prou- 
dem, aby se tranzistor skutečně uza- 
vřel. Odpor rezistoru R3, omezujícího 
proud, lze snadno vypočítat ze vztahu 


R3 = 


U nlip -(U od+ l + 3) 


i od 


[ka V, mA], 


u nap i 


oď od 


kde R3 je odpor předřadného rezisto- 
ru, 

napětí napájecího zdroje, 
napětí, proud při odpa - 
du kotvy relé. 

(Číslice 1 až 3, která se připočítává 
k napájecímu napětí, zvětšuje jistotu, 
že relé zůstane přitaženo i při kolísání 
napětí U nap ; čím vyšší číslice, tím větší 
jistota, ale i větší spotřeba relé). 

Vypočítaný odpor se zaokrouhlí na 
nejblíže menší v řadě. 

Pro ilustraci uvedu příklad se zná- 
mým relé LUN, 24 V, 972 Q. U tohoto 
relé jsem naměřil 
napětí přítahu 13 V, 
proud přítahu 13,2 mA, 
napětí při odpadu U od = 5,1 V, 
proud při odpadu / od = 5 mA. 

Podle uvedeného vztahu jsem vy- 
počítal odpor předřadného rezistoru, 
tj. 3,3 kQ, zapojil vše podle obr. 1 a 
změřil: Při napájecím napětí 24 V ode- 
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bíral obvod 5,5 mA a relé odpadlo při 
napětí 21,4 V. Protože celý obvod byl 
napájen ze zdroje 24 V, jehož napětí 
kolísalo o méně než ±0,5 V, žádné ne- 
bezpečí z odpadu relé vlivem kolísání 
napájecího napětí nehrozilo. 

Příkon relé se touto úpravou zmen- 
šil z asi 600 mW (24 V/25 mA) na 
pouhých 132 mW, tj. tedy 4,5krát! - 
úspora je tedy citelná. 

I když jsem měl obavy z rozptylu 
napětí odpadu u různých kusů relé, 
což by mohlo negativně ovlivnit funkč- 
nost obvodu při hromadné výrobě, 
změřil jsem postupně napětí odpadu 
asi u 150 kusů relé LUN (různé výrob- 
ní šarže a různého stáří) a zjistil jsem, 
že napětí odpadu u všech měřených 
kusů bylo v toleranci ±2 V - to je třeba 
respektovat při návrhu obvodu. 

Daniel Kalivoda 

Časový spínač do sklepa 

Časový spínač podle obr. 1 byl na- 
vržen pro osvětlení vchodu do sklepa 
a popsán v [1]. Světlo se zapíná zven- 
čí, takže je možno ve tmě jít do sklepa 
(např. uložit kolo apod.). Zelená LED 
ukazuje umístění tlačítka TI (vodotěs- 
né venkovní provedení). Časovač 555 
v provedení CMOS je zapojen jako mo- 
nostabilní multivibrátor a čas určující 
kondenzátor C způsobuje zpoždění 12 
s na 1 pF kapacity. 

Na výstupu časového spínače je 
použito polovodičové relé firmy Sie- 
mens, které spíná obvod osvětlovací 
žárovky. 

Hradlem H1 lze budit i obyčejné relé, 
napájecí zdroj však musí být dimenzo- 
ván na potřebný proud. V zapojení po- 
užitý obvod 102 obsahuje dvě hradla 
NAND s otevřeným kolektorem. Vý- 
stupní tranzistor obvodu 40107 může 
spínat proud až 1 30 mA. Je-li proud cív- 
ky relé větší, je nutno použít tranzisto- 


rový zesilovač. 
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[1] Hahn, R.; Sabrow- 
sky, L.: Professionelle 
Schaltungstechnik. 
Svazek 5. Franzis-Po- 
ing, NSR 1995, ISBN 
3-7723-7961-3, s. 236, 
zapojení č. 230: Minu- 
ten-Licht. 

Obr. 1. Časový 
spínač do sklepa 



INFORMACE, INFORMACE ... 

Na tomto místě Vás pravidelně informujeme o nabídce 
knihovny Starman Bohemia, Konviktská 24, 110 00 Praha 
1, tel. /fax (02) 24 23 19 33 (starman@bohem-net.cz, 


staram@srv.net; http://www.srv.net/~staram/starman.html), 
v níž si lze prostudovat, zapůjčit či předplatit si cokoli 
z bohaté nabídky knih a časopisů, vycházejících v USA, 
v Anglii, Holandsku a ve Springer Verlag (BRD) (nejen 
elektrotechnických, elektronických či počítačových - něko- 
lik set titulů) - pro stálé zákazníky sleva až 14 %. 

Při naší poslední návštěvě v knihovně jsme objevili za- 
jímavý časopis, věnovaný optickým systémům, nazvaný 
Vision Systems Design, úzce specializovaný časopis, kte- 
rý se zabývá všemi otázkami kolem kamer všeho druhu, 
infračervených optických systémů, displejů, software optic- 
kých počítačových systémů, optickými procesorovými sys- 
témy atd. 

Časopis má 54 stran formátu A4, je to měsíčník, jedno 
číslo stojí 15 dolarů, roční předplatné 65 dolarů. 
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Univerzální 

dvoukanálová nabíječka 
baterií NiCd, NiMh a Pb 


Ing. Zdeněk Budinský 

V modelech poháněných elektrickým motorem se používají bate- 
rie různých druhů, lišící se počtem článků, kapacitou i způsobem 
nabíjení. Univerzální nabíječka, s kterou by bylo možné nabíjet po- 
kud možno většinu běžně používaných baterii, je proto v modelář- 
ské praxi nezbytností. Předkládaná nabíječka je navržena tak, aby 
svými možnostmi vyhověla většině požadavků běžného modeláře. 
Pro zájemce o stavbu nabíječky je připravena stavebnice nebo jen 
elektronické součástky a deska s plošnými spoji. 


Na úvod stručně několik vět ke 
způsobu nabíjení akumulátorů NiCd, 
NiMH a Pb. Baterii, složenou z článků 
NiCd, lze nabíjet buď normálně prou- 
dem, jehož velikost v A je odvozena 
jako desetina kapacity v Ah, po dobu 
14 hodin, nebo zrychleně proudem 
v A rovným např. dvojnásobku kapaci- 
ty v Ah po dobu 35 až 40 minut. Dopo- 
ručené nabíjecí proudy bývají uvede- 
ny na obalu baterie. Před nabíjením je 
vhodné baterii vybít na napětí přibliž- 
ně 0,9 V na článek, aby nevznikl tzv. 
„paměťový jev“, při němž baterie pře- 
chodně ztrácí část své kapacity. Ko- 
nec zrychleného nabíjení lze odvodit 
od poklesu napětí nabíjené baterie 
nebo od zvýšení její teploty. 

Pro baterie, složené z článků NiMH, 
platí totéž co pro články NiCd, avšak 
baterie není třeba před nabíjením vy- 
bíjet, dovolené nabíjecí proudy při 
rychlonabíjení jsou menší a pokles 
napětí baterie na konci nabíjení je 
méně výrazný. Proto lze při rychlonabí- 
jení automaticky ukončit nabíjení pod- 
le poklesu napětí obtížněji než u bate- 
rií NiCd. 

Olověné baterie se před nabíjením 
také nemusí vybíjet a lze je nabíjet 
pouze „normálně 11 proudem, jehož ve- 
likost v A je odvozena jako desetina 
její kapacity v Ah, po dobu 14 hodin. 

Popisovaná nabíječka je dvouka- 
nálová, kanál A je určen ke standard- 
nímu nabíjení a kanál B k rychlo- 
nabíjení. Oba kanály umějí baterii 
nejprve vybít na 0,9 V na článek. Po- 
tom nabijí baterii nastaveným prou- 
dem a nabíjení automaticky ukončí. 
Kanál A pomocí časovače po 14 hodi- 
nách a kanál B při poklesu napětí na- 
bíjené baterie (jev, který nastává při 
plném nabití). Po ukončení nabíjení 
jsou baterie nabíjeny konzervačním 
proudem. 

V obou kanálech lze nabíjet bate- 
rie složené ze 4 až 10 článků NiCd 
nebo NiMH, případně olověné baterie 
6 V nebo 12 V, proudem plynule na- 
stavitelným. Kapacita nabíjených ba- 
terií se může pohybovat od 250 mAh 
až do 4 Ah nebo i více. Oba kanály 
mají ochrany proti zkratu, přepólování 
a tepelnému přetížení. Nabíječka má 
svůj vlastní síťový napájecí zdroj, ale 


lze ji napájet i z vnějšího stejnosměr- 
ného zdroje 12 až 18 V. K indikaci 
průběhu nabíjení slouží celkem 9 sví- 
tivých diod. Maximální nabíjecí proudy 
při jednotlivých druzích napájení jsou 
zakresleny v grafu na štítku na zad- 
ním panelu (obr. 3). 

Základní technické údaje 

Napájecí napětí: 

220 V/50 Hz nebo ss zdroj 1 2 až 1 8 V. 
Počet nabíjených článků NiCd: 

4 až 10. 

Vybíjecí proud: 0,5 až 1 ,1 A. 

Konečné vybíjecí napětí: 

0,9 V na článek (±5 %). 
Nabíjecí proud - napájení ze sítě: 

normální - 0 až 400 mA, 
rychlé - 0 až 3 A. 

- napájení z vnějšího zdroje: 

normální - 0 až 400 mA, 
rychlé - 0 až 4 A. 
Kmitočet nabíjecího proudu: 

350 Hz. 

Automatické vypínání: 

- normální - po 14 hodinách (± 10 %), 

- rychlonabíjení: při poklesu napětí 
nabíjené baterie o 250 mV. 
Jištění - napájení ze sítě: 

tavná pojistka F 315 mA/250 V. 

- napájení z vnějšího zdroje: 

tavná pojistka F 5 A/250 V. 
Rozsah pracovních teplot: 

10 až 30 °C. 

Maximální příkon: 40 VA. 

Rozměry: 1 70 x 1 80 x 70 mm. 

Hmotnost: 1,5 kg. 

Doplňkové funkce: 

- konzervační nabíjení, 
- nepřímé měření nabíjecího proudu, 

- ochrana proti přepólování, 
zkratu a tepelnému přetížení, 

- indikace průběhu nabíjení. 

Popis zapojení 

Na začátku vývoje byly shromáž- 
děny technické údaje k několika spe- 
ciálním integrovaným obvodům, ur- 
čeným pro řízení nabíjení, které se 
přímo nabízely k použití. Podrobnější 
rozbor pro a proti jejich použití však 
ukázal, že tyto obvody jsou nedostižné 
v jednoúčelových nabíječkách např. 
typu: nabíjení 6 článků proudem 1 A. 


VYBRALI JSME NA 
OBÁLKU 



Jakmile však budeme chtít navrhnout 
nabíječku, u které se bude nastavovat 
nabíjecí proud a počet článků na 
vhodné (tj. lineární) stupnici, začnou 
být doplňkové obvody, které by to 
umožnily, tak složité, že se vyplatí 
celou nabíječku sestavit z univerzál- 
ních součástek. Z tohoto důvodu 
byly v nabíječce použity místo speci- 
álních integrovaných obvodů pouze 
„diskrétní" operační zesilovače. I když 
se schéma zapojení někomu může 
zdát složité, oživitelnost nabíječky po 
jednotlivých uzlech je poměrně jedno- 
duchá. 

Schéma zapojení je na obr. 1. Na 
primární vinutí transformátoru Tri je 
přivedeno přes tavnou pojistku F1 
a spínač S1 síťové napájecí napětí. 
Aby mohla být nabíječka napájena 
dvoupramennou šňůrou, musí být 
transformátor v bezpečnostním pro- 
vedení na zkušební napětí 4 kV. 
V opačném případě musí být na síťo- 
vý přívod použita trojpramenná šňůra 
a její ochranný vodič musí být spojen 
s kostrou transformátoru a jedním pó- 
lem sekundárního vinutí. 

Sekundární vinutí transformátoru 
má jmenovité napětí 13,5 V. Výstupní 
napětí transformátoru je usměrněno 
diodami D3 až D6 a vyhlazeno kon- 
denzátorem Cl o velké kapacitě. Na- 
bíječku lze napájet i z vnějšího stejno- 
směrného zdroje, který se připojuje na 
svorky + a -. Tavná pojistka F2 chrání 
vnější zdroj proti proudovému přetíže- 
ní. Také chrání nabíječku proti poško- 
zení při přepólování vnějšího zdroje, 
protože se v tomto případě vyvine 
přes diody D3 až D6 zkratový proud a 
pojistka F2 se přeruší. Diody Dl a D2 
usměrňují a kondenzátor C2 vyhlazuje 
napájecí napětí pro řídicí elektronické 
obvody nabíječky. Dioda D8 zajišťuje 
napájení těchto obvodů při napájení 
z vnějšího zdroje. Svítivá dioda D7 
s předřadným rezistorem R1 slouží 
k indikaci zapnutí nabíječky. 

Nejzápornější napětí celého zapo- 
jení bylo označeno jako 0 V a nejklad- 
nější napětí (jeho velikost záleží na 
napájecím napětí a proudovém zatí- 
žení) bylo označeno +U CC . Pomyslný 
střed napájení operačních zesilovačů 
je na výstupu stabilizátoru 101 a je 
označen +6 V. Kondenzátory C3 a C4 
vyhlazují výstupní napětí stabilizátoru 
a zabraňují jeho rozkmitání. 

Jako zdroj napětí trojúhelníkového 
průběhu byl použit standardně zapoje- 
ný multivibrátor s operačním zesilova- 
čem 102. Je jako jediný operační 
zesilovač v tomto zapojení napájen 
napětím +6 V (je zapojen mezi 0 V 
a +6 V), aby se jeho výstupní napětí 
neměnilo v závislosti na napájecím 
napětí nabíječky. Umělý střed napáje- 
ní pro 101 zajišťují rezistory R5 a R6. 
Rezistory R2, R3 a R4 a kondenzátor 
C5 určují amplitudu a kmitočet napětí 
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trojúhelníkového průběhu na invertuj í- 
cím (-) vstupu 102. Oba kanály nabí- 
ječky jsou zapojeny shodně, liší se 
pouze v několika detailech a v obvo- 


dech pro automatické ukončení nabí- 
jení. Proto bude popsán kanál A pro 
normální nabíjení, a označení odpoví- 
dajících součástek v rychlonabíjecím 
kanálu B bude vždy uvedeno v závor- 
ce. v 

Činnost každého kanálu nabíječky 
řídí pět operačních zesilovačů. Kom- 
parátor I04B (I09B) slouží jako zkra- 
tová a podpěťová ochrana. Na jeho 
vstupech se porovnává napětí 1 ,9 V na 
děliči z rezistorů R12 (R41) a R13 
(R42) s napětím připojené baterie. Je- 
-li napětí připojené baterie menší než 
1,9 V, je výstup komparátoru v kladné 
saturaci (tzn. na výstupu je největší 
možné napětí) a přes diodu D23 (D41) 
je zablokován regulátor proudu I05A 
(IO10A) a přes diodu D16 časovač 
107. Je-li napětí baterie větší než 
1,9 V, je výstup komparátoru v zápor- 
né saturaci (tzn. na výstupu je nejmen- 


ší možné napětí) a regulátor proudu 
ani časovač nejsou ovlivňovány. Re- 
zistor R14 (R43) a kondenzátor C6 
(Cl 2) tvoří filtrační článek, vyhlazující 
napětí na invertujícím vstupu (+). Dio- 
da Dl 3 (D29) ochraňuje vstup operač- 
ního zesilovače před záporným napě- 
tím při přepólování nabíjené baterie. 
Kondenzátor C6 (Cl 2) také zajišťuje 
krátkodobé zablokování regulátoru 
proudu při zapnutí nabíječky. 

Další komparátor I04A (I09A) řídí 
vybíjení baterie. Na vstupech tohoto 
komparátoru je porovnáváno napětí 
vybíjené baterie, zmenšené děličem 
R15 (R44), R16 (R45) na přibližně 
68 % skutečné velikosti, s napětím na 
jezdci potenciometru Pí (P4). Nejmen- 
ší napětí (asi 2,43 V) na jezdci je urče- 
no poměrem odporů potenciometru 
Pí (P4) a rezistorů R18 (R47) a nej- 
větší je 6 V (výstupní napětí stabilizá- 
toru 101). Protože je toto proměnné 
napětí srovnáváno s napětím akumu- 
látoru zmenšeným na 68 %, odpovídá 
nejmenší napětí vybité baterii se 
4 články NiCd (3,6 V) a největší napětí 
vybité baterii s 10 články (9 V). Nasta- 
vení konečného napětí vybíjených ba- 
terií potenciometrem Pí (P4) od 3,6 V 
do 9 V je lineární a odpovídá 4 až 10 
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článkům NiCd. Je-li napětí vybíjené 
baterie větší než hodnota určená na- 
stavením Pí (P4), je výstup kompará- 
toru I04A (I09A) v kladné saturaci. 

Proudem tekoucím z výstupu kom- 
parátoru přes svítící diodu Dl 4 (D30) 
(indikuje vybíjení), diodu Dl 2 (D28) a 
rezistor R10 (R39), se otevře tranzis- 
tor T2 (T6). Tím se připojí stabilizátor 
103 (108) k vybíjené baterii. Stabili- 
zátor je zapojen do zkratu a je využí- 
váno jeho vnitřní proudové omezení a 
tepelná ochrana. Toto poněkud neob- 
vyklé zapojení umožňuje vybíjet libo- 
volnou baterii, nezávisle na jejím na- 
pětí, maximálním výkonem, bez rizika 
tepelného přetížení vybíjecí součást- 
ky. Dioda DII (D27) chrání stabilizá- 
tor a tranzistor před záporným napě- 
tím při přepólování baterie. Dioda Dl 2 
(D28) a rezistor R11 (R40) zajišťují 
dokonalé zavření tranzistoru T2 (T6), 
je-li výstup komparátoru I04A (I09A) 
v záporné saturaci (asi 1,8 V). 

Aby nemohla být baterie současně 
vybíjena a nabíjena, je při vybíjení přes 
diodu D24 (D42) zablokován regulátor 
proudu I05A (101 OA), a také přes dio- 
du Dl 7 časovač 107. Kondenzátor C7 
(Cl 4) zajišťuje, aby po zapnutí nabí- 
ječky bylo zařazeno vybíjení, a aby 
přechod z vybíjení na nabíjení byl sko- 
kový a komparátor nezakmitával (vy- 
hlazuje napětí na neinvertujícím (+) 
vstupu komparátoru I04A (I09A)). 

Poslední součástka, která je použi- 
ta ve vybíjecím obvodu, je Shottkyho 
dioda Dl 5 (D33). Dokud probíhá vybí- 
jení, je tato dioda polarizovaná v zá- 
věrném směru a neuplatňuje se. Jak- 
mile se baterie vybije, překlopí se výstup 
komparátoru I04A (I09A) do záporné 
saturace, uzemní se přes tuto diodu 
jeho neinvertující vstup (+). Tím je 
trvale vyřazeno vybíjení nezávisle na 
napětí baterie až do vypnutí a opětné- 
ho zapnutí nabíječky. 

Nyní si popíšeme obvody, které 
slouží k regulaci nabíjecího proudu. 
Operační zesilovač 106, (1011) je za- 
pojen jako rozdílový zesilovač s jed- 
notkovým zesílením. Má za úkol pře- 
vést úbytek napětí na bočníku R8, R9 
(R37), vznikající průtokem nabíjecího 
proudu, na napětí stejné velikosti, ale 
přesně definované vzhledem k umělé- 
mu středu napájecího napětí operač- 
ních zesilovačů (+6 V). 

Toto napětí se přes rezistor R25 
(R55) a trimr P3 (P6) přivádí do souč- 
tového bodu na invertující vstup (-) in- 
tegrátoru I05A (101 OA). Trimrem P3 
(P6) se nastavuje maximální nabíjecí 
proud při vytočení hřídele potencio- 
metru P2 (P5) do pravé krajní polohy. 
Na invertující vstup (-) je ještě přes re- 
zistor R22 (R52) přivedeno napětí 
z jezdce potenciometru P2 (P5), jímž 
se nastavuje požadovaný nabíjecí 
proud. V ustáleném stavu platí rovnice 
pro kanál A - normální nabíjení: 

0,25(R8+R9)./ nab /(R25+0,5R P3 )=L/p 2 /R22 

[V, A, Q] 

kanál B - rychlonabíjení: 

R37./ nab /(R55+0,5R P6 )=LWR52 

[V, A, Q] 


Z těchto rovnic lze vypočítat odpor 
rezistoru R22 (R52) pro jinou maxi- 
mální velikost požadovaného nabíje- 
cího proudu / nab nebo jiný odpor boční- 
ku. 

Kondenzátor C8 (Cl 5), zapojený 
ve zpětné vazbě integrátoru, určuje 
rychlost reakce na odchylku skutečné- 
ho nabíjecího proudu od požadované- 
ho. Výstupní napětí integračního zesi- 
lovače se v ustáleném stavu nemění a 
může být v závislosti na vnějších pod- 
mínkách (podle napětí akumulátoru, 
nabíjecího proudu apod.) libovolné 
v rozmezí přibližně 2,8 až 3,5 V. V ne- 
rovnovážném stavu, je-li např. po- 
žadovaný proud větší než skutečný, 
napětí na výstupu integračního zesilo- 
vače se zmenšuje tak dlouho (a střída 
nabíjecího proudu se zmenšuje), do- 
kud požadovaný a skutečný nabíjecí 
proud nejsou shodné. Je-li požado- 
vaný proud menší než skutečný, platí 
pravý opak předchozí věty. Není-li 
možné ani při maximální střídě dosáh- 
nout požadovaného nabíjecího proudu, 
zvětší se napětí na výstupu integrátoru 
nad 3,5 V a za chvíli dosáhne přibliž- 
ně velikosti U cc . 

Tohoto jevu se využívá k indikaci 
rozdílnosti mezi nastaveným a skuteč- 
ném nabíjecím proudem pomocí polo- 
viny dvoubarevné svítivé diody Dl 9 
(D35). Tato dioda je zapojena spolu 
v sérii s rezistorem R20 (R50) a Zene- 
rovou diodou D20 (D36) na výstup in- 
tegrátoru. Pokud je nabíjecí proud 
shodný s nastaveným, je na výstupu 
integrátoru napětí maximálně 3,5 V a 
indikační dioda Dl 9 (D35) nesvítí. Po- 
kud je však omezen nabíjecí proud, 
napětí na výstupu integrátoru se zvět- 
ší značně nad 3,5 V a indikační dioda 
se rozsvítí. Pokud chceme zjistit, ja- 
kým maximálním proudem můžeme 
v daném okamžiku nabíjet, pomalu 
zmenšujeme požadovaný nabíjecí 
proud tak dlouho, dokud indikační dio- 
da D19 (D35) nezhasne. Na lineární 
stupnici na panelu nabíječky lze pak 
přečíst maximální nabíjecí proud 
v daném okamžiku. Tímto trikem mů- 
žeme nepřímo „změřit" nabíjecí proud, 
je-li menší než nastavený. Protože po- 
kud indikační dioda Dl 9 (D35) nesvítí, 
máme jistotu, že nabíjecí a nastavený 
proud jsou shodné, tak v jakékoliv si- 
tuaci víme, jaký je nabíjecí proud i bez 
drahého ampérmetru. 

Do součtového bodu na vstup in- 
tegrátoru je přes diody D23 (D41) a 
D24 (D42) přiváděno výstupní napětí 
z obvodů zkratové a podpěťové ochra- 
ny I04B (I09B) a vybíjecího kompará- 
toru I04A (I09A). Je-li některý výstup 
těchto komparátorů v kladné saturaci, 
je přes připojené diody kladným napě- 
tím zablokován regulátor proudu a na- 
bíjecí proud je nulový. Zjednodušeně 
řečeno, regulátor si díky tomuto klad- 
nému napětí na vstupu „myslí", že na- 
bíjecí proud je příliš velký, a proto ply- 
nule vypne koncový tranzistor. 

Napětí z výstupu integrátoru I05A 
(IO10A) je přivedeno na invertující 
vstup komparátoru I05B (101 OB), na 
jehož druhý vstup je přiváděno napětí 
pilovité průběhu z kondenzátoru C5. 
Obě napětí se porovnávají a je-li na- 


pětí z výstupu integrátoru větší než 
z generátoru pilovitého napětí, je vý- 
stup komparátoru ve stavu záporné 
saturace. Proudem, tekoucím přes 
svítící diodu Dl 8 (D34), rezistor R19 
(R49) a termistor TERM1 (TERM2) do 
tohoto výstupu je otvírán koncový 
tranzistor TI (Darlingtonova dvojice 
T4, T5) a baterií protéká nabíjecí 
proud. Kmitočet otvírání koncového 
tranzistoru je dán taktovacím kmitoč- 
tem generátoru 102 a střída výstup- 
ním napětí integrátoru I05A (101 OA). 

Dioda D9 ochraňuje tranzistor TI 
před polarizací opačným napětím v pří- 
padě, je-li připojena nabíjená baterie, 
avšak ještě není zapnuto napájení na- 
bíječky. V rychlonabíjecím kanále je 
tato dioda vynechána, protože by na 
ní vznikal při nabíjení příliš velký úby- 
tek napětí, což je, zvlášť při napájení 
nabíječky z autobaterie 12 V, nežá- 
doucí. V praxi bylo ověřeno, že i když 
tento parametr není výrobcem zaručo- 
ván, tak použité tranzistory v daném 
zapojení snesou napětí v opačném 
směru dlouhodobě až 14 V, což v na- 
šem případě stačí. 

V kanále A pro normální nabíjení je 
jako tepelná ochrana použit termistor 
TERM1, jehož odpor se při teplotě 
nad 90 °C prudce zvětší, omezí se bu- 
dicí proud koncového tranzistoru TI 
(tím i nabíjecí proud) a jeho tepelná 
ztráta. 

V kanále pro rychlonabíjení je si- 
tuace poněkud složitější. Pouhé zvět- 
šení odporu termistoru TERM2 nestačí 
dostatečně zmenšit nabíjecí proud, 
protože Darlingtonova dvojice T4, T5 
má velké zesílení. Proto je paralelně 
k emitorům obou tranzistorů připojen 
rezistor R35, který zajistí, aby při 
zmenšení budicího proudu pod urči- 
tou velikost (v našem zapojení asi pod 
0,5 mA) už byly tranzistory spolehlivě 
zavřeny. Dioda D25 zabraňuje průniku 
napětí nabíjené baterie přes rezistor 
R35 zpět do napájení nabíječky. 

K indikaci polarity připojené baterie 
slouží dvoubarevná svíticí dioda Dl O 
(D26) s předřadným rezistorem R7 
(R36). Svíticí dioda je napájena přímo 
z připojené baterie, a proto svítí i při 
vypnuté nabíječce. 

Dalšími obvody, které si popíšeme, 
jsou obvody automatického ukončení 
nabíjení. Tyto obvody se u každého 
kanálu liší. U kanálu A pro normální 
nabíjení je použit časovač 107. Jedná 
se o integrovaný multivibrátor se čtr- 
náctibitovým čítačem, kterým lze do- 
sáhnout s několika součástkami velmi 
dlouhých časů. Časovač je napájen 
přes rezistor R32 napětím omezeným 
Zenerovou diodou D21 na maximálně 
15 V. Rezistor R31 a kondenzátor C9 
zajišťují vynulování čítače (log. 1) po 
zapnutí nabíječky. Diody Dl 6 a Dl 7 
zajišťují trvalé nulování čítače po 
dobu, kdy baterie není připojena nebo 
se vybíjí. Čítač proto začne pracovat 
až tehdy, začne-li nabíjení baterie. 

Kmitočet multivibrátoru je určen 
odporem rezistorů R33, R34 a kapaci- 
tou kondenzátorů CIO a Cil. Vzhle- 
dem k požadovaným časům bylo nutné 
použít větší kapacitu (tj. elektrolytické 
kondenzátory). Protože je na nich při 
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činnosti střídavé napětí, jsou konden- 
zátory zapojeny bipolárně a každý 
pracuje při jedné polaritě. Multi vibrátor 
pracuje tak dlouho, dokud se na vý- 
stupu Q14 čítače neobjeví log. 1. Tím 
se přes diodu D22 multivibrátor zablo- 
kuje. S hodnotami součástek podle 
schématu zapojení by měla být perio- 
da multivibrátoru přibližně 6,2 s, což 
po vynásobení 2 13 odpovídá době na- 
bíjení přibližně 14 hodin. Tato doba se dá 
nejjednodušeji upravit změnou odporu 
rezistoru R34 nebo připojením diody 
D22 na jiný výstup čítače (nesmíme 
zapomenout také na přepojení rezis- 
torů R21 a R26!). Například použije- 
me-li výstup Q12, bude doba nabíjení 
čtvrtinová, tj. 3,5 hodiny. Použitím pře- 
pínače lze takto výrazně měnit dobu 
nabíjení. 

V kanálu B pro rychlonabíjení je 
k detekci konce nabíjení využit jev, při 
kterém po plném nabití baterie NiCd 
se její napětí zmenší. Pokles napětí 
nabíjené baterie je detekován kompa- 
rátorem s velkým vstupním odporem 
1012. Na jeho invertující vstup (-) je 
připojeno přes rezistor R61 napětí ba- 
terie. Kondenzátor Cl 6 filtruje zvlnění 
napětí a dioda D37 chrání vstup kom- 
parátoru a kondenzátor Cl 6 proti po- 
škození při přepólování baterie. Na 
neinvertujícím vstupu (+) je připojen 
„paměťový" kondenzátor Cl 7, který 
je nabíjen přes rezistor R62 a diodu 
D39. V ustáleném stavu je napětí na 
kondenzátoru Cl 7 přibližně o 250 mV 
(úbytek na diodě D39 při proudu ně- 
kolika nA) menší, než na kondenzáto- 
ru Cl 6, a proto je výstup komparátoru 
1012 v záporné saturaci. Začne-li se 
zmenšovat napětí baterie, na konden- 
zátoru Cl 7 zůstane maximální napětí, 
kterého bylo dosaženo v průběhu na- 
bíjení. Jakmile se zmenší napětí bate- 
rie o více než 250 mV, změní se pola- 
rita napětí mezi vstupy komparátoru a 
jeho výstup se překlopí do kladné sa- 
turace. Přes diodu D40 se konden- 
zátor Cl 7 nabije na plné výstupní 
napětí komparátoru, a tím se až do 
vynulování komparátor v tomto stavu 
zablokuje. Rezistor R62 zpožďuje na- 
bití kondenzátoru Cl 7 na napětí bate- 
rie přibližně o 3 minuty od začátku 
nabíjení. Je to výhodné proto, aby na- 
bíjení nebylo ukončeno při tzv. prvním 
poklesu napětí baterie, který někdy 
vzniká v důsledku prudkého zmenšení 
vnitřního odporu vybité baterie po je- 
jím oživení na začátku nabíjení. 

Vybití kondenzátoru Cl 7 přes tran- 
zistor T6 zajišťuje dioda D38. Tento 
tranzistor je otevřen při vybíjení nebo 
krátce i po odpojení nabíjené baterie, 
když se výstup komparátoru I09B pře- 
klápí do stavu kladné saturace. Pomo- 
cí kondenzátoru Cl 3 a diody D32 se 
krátce kladné napětí objeví i na nein- 
vertujícím vstupu I09A (rezistor R48 
odděluje tento vstup od ostatních ob- 
vodů) a tím i na jeho výstupu. V dů- 
sledku toho se na chvíli otevře i tran- 
zistor T6. Dioda D31 zajišťuje vybití 
kondenzátoru Cl 3 po připojení nové 
baterie. Důležitým předpokladem 
správné činnosti obvodu automatic- 
kého vypnutí je, aby se v průběhu na- 
bíjení neměnil nabíjecí proud, a aby 


všechny články v nabíjené baterii byly 
shodné (kapacita, počet cyklů, výrob- 
ce). Zmenší-li se napětí různých člán- 
ků baterie v různou dobu, může být 
celkový pokles napětí nedostatečný 
pro úspěšné ukončení nabíjení. Dů- 
sledky pro baterii si může každý do- 
myslet sám. 

U baterie složené z článků NiMH je 
pokles napětí na konci nabíjení méně 
výrazný než u článků NiCd a podmín- 
ky pro automatické ukončení nabíjení 
jsou ještě náročnější. 

Posledním obvodem, který však již 
mají oba kanály zapojený shodně, je 
obvod konzervačního nabíjení. Po 
ukončení nabíjení je vhodné dodávat 
do baterie malý proud, který ji nepo- 
škodí, avšak bude ji udržovat v trvale 
nabitém stavu. Vhodným zapojením 
bylo dosaženo, aby konzervační proud 
byl úměrný nastavenému nabíjecímu 
proudu, a tím i kapacitě nabíjené ba- 
terie. 

Jak již bylo dříve popsáno, objeví 
se po ukončení nabíjení na výstupu 
Q14 časovače 107 (výstupu kompará- 
toru 1012) téměř plné napájecí napětí, 
kterým je přes rezistor R26 (R56) ote- 
vřen tranzistor T3 (T7). Tím je poten- 
ciometr P2 (P5) přemostěn rezistorem 
R24 (R54) a napětí na něm se zmenší 
na zlomek původní velikosti, dané po- 
měrem odporů rezistorů R23 (R53) a 
R24 (R54). Protože na napětí na po- 
tenciometru P2 (P5) závisí velikost 
nabíjecího proudu, zmenší se na úro- 
veň konzervačního proudu a ten je 
úměrný nastavenému nabíjecímu prou- 
du. Konkrétně v kanále A je konzer- 
vační proud 10 % nastaveného nabí- 
jecího proudu (maximálně 40 mA) a 
v kanále B 5 % z nastaveného nabíje- 
cího proudu (maximálně 200 mA). 
Přechod na konzervační nabíjení je 
indikováno žlutou svíticí diodou Dl 9 
(D35), napájenou přes rezistor R21 
(R51). 

Výběr součástek 

K výběru součástek měřením po- 
stačí běžný číslicový voltmetr. Nabí- 
ječka až na dvě výjimky pracuje bez- 
chybně i bez výběru součástek, ale při 
výběru lze dosáhnout lepších vlast- 
ností. 

Diody D38, D39 a D40 se vybírají 
na minimální zbytkový proud, který 
musí být menší než 1 nA. Takto malý 
zbytkový proud diod v závěrném smě- 
ru ovšem nelze změřit běžným ampér- 
metrem. Naštěstí lze proud změřit 
pomocí voltmetru s vnitřním odpo- 
rem 10 MQ. Připojíme-li voltmetr v sé- 
rii s měřenou diodou v závěrném smě- 
ru na stejnosměrné napětí asi 10 V, 
vyvolá zbytkový proud diody na vnitř- 
ním odporu voltmetru úbytek napětí, 
jehož velikost se objeví na displeji. 
V našem případě při požadavku, aby 
zbytkový proud byl menší než 1 nA, 
musí být naměřené napětí menší než 
10 mV (1 nA x 10 MQ). Tento výběr je 
velmi důležitý pro správnou činnost 
obvodu automatického ukončení rych- 
lonabíjení, protože napětí na konden- 
zátoru Cl 7 nesmí být ovlivňováno 
zbytkovým proudem připojených diod. 


Z praktických měření vyplývá, že pod- 
mínce malého závěrného proudu 
vyhovuje 90 % diod typu KA261. Ku- 
podivu standardní diody 1N4148 ne- 
vyhověly, neboť mají zbytkový proud 
větší než 5 nA. Ze stejného důvodu 
musí mít i malý zbytkový proud (kva- 
litní dielektrikum) kondenzátor Cl 7. 
Kontrola zbytkových proudů těchto 
součástek je nutná! 

Rezistory R27 a R28 musí být sta- 
bilní a navíc musí mít stejný odpor 
(ale příliš nezávisí na jeho absolutní 
velikosti). Stejná podmínka platí pro 
dvojice rezistorů R29 a R30, R57 
a R58, R59 a R60. Na těchto rezisto- 
rech závisí linearita zesílení rozdílové- 
ho zesilovače a na tom nezávislost 
nabíjecího proudu na napětí baterie. 
Tento výběr je nutný! Při správném 
výběru naměříme mezi +6 V a výstu- 
pem 106 (1011) napětí maximálně ně- 
kolik mV (samozřejmě, neprotéká-li 
žádný nabíjecí proud). 

Ostatní součástky není třeba vybí- 
rat, avšak lze to doporučit. Operační 
zesilovače 106 (1011) a I05A (101 OA) 
by měly mít co nejmenší vstupní na- 
pěťovou nesymetrii (pod 1 mV). Větši- 
na integrovaných obvodů tuto pod- 
mínku splňuje. Napěťová nesymetrie 
se měří při napájecím napětí 2x 8 V 
v invertujícím zapojení se zesílením 
10. Invertující i neinvertující vstupy se 
přes rezistory 1 kQ připojí na střed na- 
pájecího napětí. Zpětná vazba, určují- 
cí zesílení (rezistor 10 kQ), se zapojí 
mezi výstup a invertující vstup. Volt- 
metrem, zapojeným mezi střed napá- 
jecího napětí a výstup operačního ze- 
silovače, se změří napětí, které musí 
být menší než 10 mV. Vstupní napě- 
ťovou nesymetrii lze zkontrolovat i 
u již zapájených obvodů (jejich výstup 
nesmí být v kladné nebo záporné sa- 
turaci), pouhým změřením napětí 
mezi invertujícím a neinvertujícím 
vstupem. 

Poměr odporů rezistoru R18 (R47) 
a potenciometru Pí (P4) by měl být 
6,8 : 10. Poměr odporů rezistoru R15 
(R44) a rezistoru R16 (R45) by měl 
být 4,7 : 10. Na těchto součástkách 
závisí, zda bude vybíjení ukončeno při 
správném napětí. V praxi však chyba 
konečného napětí při vybíjení není zá- 
važná. 

Rezistory R8, R9, R22, R25, R34, 
R52, R55 se neměří, avšak měly by 
být stabilní v provedení s kovovou 
vrstvou. Tranzistor T4 by měl mít 
proudové zesílení alespoň 100. 

Rozmístění součástek 

Deska s plošnými spoji a rozmís- 
tění součástek jsou na obr. 2. Desku 
zkontrolujeme proti světlu, zda nejsou 
některé plošné spoje přerušeny, nad- 
měrně zúženy nebo zkratovány a pří- 
padné nedostatky opravíme. 

Aby pájení bylo co nejkvalitnější, je 
vhodné zvolit tento osvědčený postup. 
Vyvrtáme všechny otvory v desce 
(většinou průměr 0,8 mm, pro výkono- 
vé tranzistory průměr 1 mm a výkono- 
vé diody 1,5 mm). V rozích desky jsou 
dva otvory o průměru 8,5 mm, dva 
o průměru 4 mm a pro upevnění chla- 
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160 x 80 mm 



Obr. 2. Deska s plošnými spoji a rozmístění součástek 



dičů 4 otvory o průměru 3,2 mm. Po- 
tom odstraníme z povrchu desky 
ochranný lak. Pomocí čistícího pří- 
pravku obsahující vápenec (např. Cif 
apod.) a kartáče odstraníme oxidy 
z povrchu spojů a ihned je natřeme 
roztokem kalafuny v perchloretylenu 
nebo lihu. Takové spoje lze pájet oby- 
čejným trubičkovým cínem s kalafu- 
nou. K pájení je vhodné použít pisto- 
lovou páječku s očkem z měděného 
drátu o průměru asi 0,7 mm nebo 
mikropáječku. 

Opatrně (rychle a plynule) pocínu- 
jeme všechny široké spoje namáhané 
většími proudy. Rozmístíme a zapáje- 
jíme všechny součástky do desky 
s plošnými spoji. Všechny svíticí diody 
mají pouzdro orientované jedním 
směrem (ploška vlevo) a jsou připáje- 
ny tak, že se dotýkají spodní plochou 
hrany desky s plošnými spoji (jejich 
vrchlíky musí být v jedné rovině!) a 
osy pouzder jsou rovnoběžné s des- 
kou. Bočník R37 (manganinový drát) 
je zahnut do tvaru U a připájen nasto- 
jato (předem pocínujeme jeho konce). 
Dioda D39, rezistor R62 a kondenzá- 


tor Cl 7 jsou připájeny nastojato. Po- 
tenciometry se připevňují naposledy. 
Jejich vývody jsou prodlouženy mědě- 
nými vodiči CYA 1 tak, aby osy jejich 
hřídelů po zapájení byly 16 mm nad 
povrchem desky. Lze při tom využít 
předem vyvrtaného panelu, který se 
nasadí na svítivé diody a hřídele po- 
tenciometrů. Po kontrole, že je panel 
kolmý k desce a hřídele potenciomet- 
rů jsou rovnoběžné s deskou, se jejich 
prodloužené vývody zapájejí. 

Součástky, umístěné na malých 
chladičích, jsou připevněny takto: pod 
hlavou šroubu je vějířová podložka, 
deska s plošnými spoji, vějířová pod- 
ložka, chladič, chlazená součástka, 
obyčejná podložka, vějířová podložka 
a nakonec matice. 

Velký chladič tranzistoru T4 je při- 
pevněn takto: mezi deskou a chladi- 
čem místo malé vějířové podložky je 
velká vějířová podložka 8 mm, vystře- 
děná dvěma obyčejnými podložkami. 
Tím se zamezí otáčení chladiče kolem 
šroubu. Chladič je zhotoven z hliníko- 
vého plechu tloušťky 1 mm, má tvar 
písmena U vnější šířky 16 mm, výšky 


45 mm a délky 85 mm. Otvor pro 
upevnění tranzistoru je uprostřed 
spodní části, 10 mm od přední hrany 
chladiče. Termistory jsou umístěny 
2 mm nad plastovými pouzdry výkono- 
vých tranzistorů (jsou vytvarovány do 
podoby pouliční lampy). 

Po zapájení všech součástek od- 
straníme špičatým nástrojem zbytky 
kalafuny, abychom odhalili případné 
nedokonalé spoje nebo zkraty (pohle- 
dem proti světlu). 

Pro zájemce o stavbu nabíječky jsme 
připravili stavebnice za 1540 Kč nebo 
jen desku s plošnými spoji a sadu 
všech součástek, které se pájejí do 
desky (kromě chladičů a spojovacího 
materiálu) za 715 Kč. Hotový pří stoj 
lze objednat pod označením AC510 
za 2420 Kč. Ceny obsahují 22 % DPH. 
Soukromé osoby a neplátci DPH mají 
slevu 9 %. Objednávky můžete zasílat 
na adresu: BEL s.r.o., Čínská 7, Pra- 
ha 6, 160 00. Komerční využití tohoto 
návodu bez svolení autora není dovo- 
leno. 

(Dokončení příště) 
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Stereofonní 
přijímač AM/FM 

Na základě zájmu rádioamatérů vznikla stavebnice sterefonního 
přijímače AM/FM. Tato stavebnice navazuje na předchozí řadu přijí- 
mačů (stereofonní tuner FM a přijímač SV/DV) a nabízí kompletní 
sadu součástek pro sestavení jakostního přijímače AM/FM se ste- 
reofonním dekodérem a nízkofrekvenčním zesilovačem o výkonu 
2x 4 W, který lze využívat i samostatně. Široký rozsah napájecího 
napětí 7 až 16 V dovoluje napájení jak bateriové, tak i ze síťového 
zdroje. K sestavení jsou nutné znalosti pájení elektronických sou- 
částek, základní znalosti vysokofrekvenční problematiky a pečli- 
vost při osazování desky s plošnými spoji. Velmi dobré reproduko- 
vatelnosti této konstrukce je dosažena strojním vinutím použitých 
cívek, optimalizací zapojení po ověřovacích zkouškách a použitím 
osvědčených a spolehlivých integrovaných obvodů. Cílem vývoje 
tohoto výrobku bylo zapojení s maximální jednoduchostí, dobrými 
parametry a nízkou pořizovací cenou. 


Základní technické údaje 

Kmitočtový rozsah: 

SV 510 až 1615 kHz, 
DVÍ 60 až 290 kHz, 
FM 87,5 až 108 MHz. 
Citlivost: AM 500 mV/m, 

FM 1,2 mV/26 dB mono. 
Napájení: 7 až 16 V, max. 900 mA. 

Nf výkon: 2x 1 W při Ub = 7 V, 

2x4 W při Ub = 15 V, 
Zkreslení: k = 1 % (4 W). 

Popis zapojení 

Srdcem celého přijímače je inte- 
grovaný obvod A4100D (TDA4100), 
který v sobě sdružuje všechny potřeb- 
né obvody k vytvoření přijímače AM a 
zčásti i přijímače FM. Pro přijímač am- 
plitudově modulovaných signálů se 
využívá celá struktura tohoto obvodu 
(tj. vstupní předzesilovač, oscilátor, 
směšovač, mezifrekvenční zesilovač 
s AVC a detektor). Všechny funkční 
celky tohoto obvodu jsou napájeny 
z vnitřního stabilizátoru asi 2,8 V, 
díky kterému může přijímač pracovat 
v širokém rozsahu napájecího napětí. 
S přihlédnutím k použité vstupní 
jednotce a koncovým zesilovačům 
je doporučeno napájecí napětí v roz- 
sahu 7 až 16 V (mezní napětí je 18 V). 

Použitý stereofonní dekodér A4510D 
se vyznačuje malým zkreslením sig- 
nálu, řiditelným přeslechovým útlu- 
mem v závislosti na úrovni vstupního 
signálu (tzn. omezením šumu při příj- 
mu slabé stereofonní stanice na prin- 
cipu zúžení stereofonní báze) a vel- 
kou stabilitou v širokém rozsahu 
napájecího napětí. 

Nízkofrekvenční část využívá dnes 
již klasických integrovaných obvodů 
TBA810S s výkonem 2x 4 W při napá- 
jení 15 V. Tento výkon je postačující 
pro kvalitní reprodukci pomocí dvou- 
pásmových reproduktorových soustav 
s impedancí 4 Q. 

Uvedení do provozu 

K uvedení do provozu je nutný sta- 
bilizovaný zdroj 7 až 16 V, nejlépe 


s elektronickou pojistkou, nebo dvě až 
tři ploché baterie 4,5 V, zapojené v sé- 
rii, univerzální měřicí přístroj (Avomet 
nebo digitální multimetr), měřič kmito- 
čtu nebo vlnoměr do 2,5 MHz, případ- 
ně signální generátor AM/FM. 

Zkontrolujeme správnost zapájení 
všech součástek. Je-li vše v pořádku, 
očistíme desku od zbytků pájení, např. 
lihem nebo lihobenzinem. 

Připojíme napájecí zdroj a zkontro- 
lujeme odběr proudu, který by se měl 
pohybovat okolo 50 mA ±15 % při 12 V. 

Nf výstupy z přijímače připojíme 
k reproduktorům. 

Čítač (vstup s velkou impedanci) 
nebo vlnoměr připojíme mezi vývod 3 
101 a zem. Přepínač vlnových rozsa- 
hů přepneme do polohy SV. 

Ladicí kondenzátor nastavíme na 
maximální kapacitu (zavřené desky). 
Jádrem cívky L3 (žlutá) nastavíme 
kmitočet oscilátoru měřený čítačem 
na 965 kHz. 

Ladicí kondenzátor nastavíme na 
minimální kapacitu (otevřené desky) 
a dolaďovacím kondenzátorem C8 
nastavíme kmitočet oscilátoru na 
2070 kHz. 

Postup podle předchozích dvou 
odstavců několikrát opakujeme, neboť 
nastavovací prvky se vzájemně ovliv- 
ňují. 

Přepínač vlnových rozsahů pře- 
pneme do polohy DV, ladicí kon- 
denzátor nastavíme na maximální 
kapacitu a dolaďovacím kondenzáto- 
rem C7 nastavíme kmitočet oscilátoru 
na 615 kHz. 

Odpojíme čítač, potenciometr hla- 
sitosti vytočíme do poloviny rozsahu, 
přepneme přepínač vlnových rozsahů 
na SV a pomalým prolaďováním celé- 
ho rozsahu se snažíme zachytit silnou 
místní stanici. Jestliže se nepodaří za- 
chytit nic, můžeme si pomoci několika 
způsoby: 

- navázáním drátové antény (několik 
metrů zavěšeného drátu) pomocí ně- 
kolika závitů na okraji feritové antény, 
kdy druhý konec drátu uzemníme 
(rozvod vody či ústřední topení); 

- pomocí signálního generátoru, navá- 
zaného podobným způsobem na okraj 
feritové antény; 


- zapnutým počítačem v blízkosti přijí- 
mače - počítač produkuje široké spek- 
trum kmitočtů, které jsou velmi silné a 
spadají do pásma SV i DV. 

Otáčením jádra v cívce L4 (červená) 
nastavíme max. hlasitost poslechu. 
Nyní nastavíme souběh laděných ob- 
vodů. 

Vyhledáme si dvě rozhlasové sta- 
nice, jednu při téměř otevřeném la- 
dicím kondenzátoru (okolo kmitočtu 
1400 kHz) a druhou při téměř zavře- 
ném (okolo 600 kHz). 

Dolaďovacím kondenzátorem C2 
nastavujeme maximální citlivost (hla- 
sitost) na horním konci pásma (1400 
kHz) a posouváním cívky L2 na feri- 
tové tyčce nastavujeme citlivost na 
spodním konci pásma, tj. v okolí kmi- 
točtu 600 kHz. Sílu signálu můžeme 
měřit na vývodu S (proti zemi) připoje- 
ným voltmetrem s rozsahem 3 V. Tato 
indikace je společná pro AM i FM část. 

Tento postup několikrát opakuje- 
me, neboť nastavovací prvky se vzá- 
jemně ovlivňují. 

Nastavení souběhu pro DV je ob- 
dobné; dolaďovacím kondenzátorem 
Cl nastavujeme ciltlivost na horním 
konci pásma v okolí kmitočtu 270 
kHz a posouváním cívky LI na feri- 
tové tyčce nastavujeme citlivost na 
spodním konci pásma v okolí kmito- 
čtu 170 kHz. Tím je nastavení AM 
části ukončeno. 

Nastavení VKV FM části je jedno- 
dušší díky použití keramických filtrů 
v mf zesilovači a naladění vstupní jed- 
notky VKV u výrobce (odpadá nasta- 
vení kmitočtového rozsahu a souběhu 
laděných obvodů). 

Přepínač vlnových rozsahů pře- 
pneme do polohy VKV MONO. Anténu 
zatím nepřipojujeme. Otáčením jádra 
cívky L5 nastavíme minimální šum 
produkovaný koincidenčním detekto- 
rem v 101. Správné naladění lze měřit 
voltmetrem zapojeným mezi + vývod 
C23 a zem. Velikost napětí při mini- 
málním šumu je 2,03 V ±0,02 V. 

Odporové trimry Pí a P2 vytočíme 
do poloviny dráhy. Připojíme diodu 
LED k indikaci STEREO a přepneme 
přepínač vlnových rozsahů do polohy 
VKV STEREO. 

Připojíme anténu VKV (stačí 1,5 m 
drátu volně zavěšeného v místnosti) a 
ladicím kondenzátorem vstupní jed- 
notky naladíme silnější stanici pracují- 
cí v rozsahu 87,5 až 108 MHz. Otá- 
čením trimru P2 zasynchronizujeme 
oscilátor 102 na pilotní signál 19 kHz 
stereofonně vysílající rozhlasové stanice. 
Správnou synchronizaci signalizuje 
svit diody LED STEREO. P2 nastaví- 
me do středu pásma synchronizace. 

Naladíme slabší (vzdálenější) roz- 
hlasovou stanici a trimrem Pí nastavíme 
kompromis mezi stereofonním vje- 
mem a šumem stanice. Tím je nastave- 
ní FM části ukončeno. 

Přepínač vlnových rozsahů pře- 
pneme do polohy ZESIL a přivedením 
nízkofrekvenčního signálu o úrovni 
cca 300 mV (např. magnetofon) na 
vstupy IN R a IN L proti zemi ověříme 
správnou činnost poslední části přijí- 
mače, tj. nízkofrekvenčního zesilovače. 
Jádra cívek a cívky feritové antény do- 
poručujeme zakápnout zalévací hmo- 
tou (včelí vosk) nebo lakem kvůli 
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Obr. 2. Deska 
s plošnými spoji 
(247 x 89 mm) 



Obr. 1. Schéma zapojení 


zachování stability naladění jed- 
notlivých rezonančních obvodů. 

Nyní je přijímač připraven k pro- 
vozu. Doporučujeme jej vestavět 


do vhodné krabičky z plastu (kovová 
krabice není vhodná - stíní feritovou 
anténu). Krabička není součástí této 
stavebnice. 
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Seznam součástek 

přijímače 

Rezistory 

R1 

56 Q 

R2 

3,57 kQ 

R3, R6, R7, 

R32, R33, R36 

100 Q 

R4, R1 1 , R17, 

R22, R30, R31 

330 Q 

R5, R15, R20 

5,62 kQ 

R8, R40 

220 Q 

R9, R26 

2,2 kQ 

R10, R18 

120 Q 

R12, R19 

15 kQ 

R13, R16, R21 , 

R28, R29, R37 

1,2 kQ 

R14 

270 Q 

R23 

9,1 kQ 

R24, RA, RB 

3,0 kQ 

R25 

3,9 kQ 

R27 

12 kQ 

R34, R35 

1 Q 

R38 

15 Q 

R39 

68 Q 

R41 

422 Q 

Pí 

15 kQ 

P2 

6,8 kQ 

P3 

2x 47 kQ/Y 

Kondenzátory 

Cl, C2, C7, C8 

5 až 20pF 

C3 

56 pF, TK 

C4 

6,8 nF TK 

C5,C6 

220 pF, TK 

C9, C14, C17, 

Cl 8, C28 až C32 

22 nF ,TK 

CIO 

15 nF, TK 

Cil 

820 pF, TK 

C12, C16, 

C21 , C24 

47 nF, TK 

C25 

100 pF, TK 

C36 

8,2 nF, MKT 

C37, C38 

33 nF, MKT 

C39 

270 nF, MKT 

C52, C54, C58 

100 nF, MKT 

C40, C41 

220 nF, TC 

C42 

100 nF, TC 

CA, CC 

5,6 nF, TGL 

CB, CD 

47 nF, TGL 

C50, C56 

470 pF, TGL 

C51 , C57 

2,7 nF, TGL 

C43 

330 pF, TGL 

C13, C20, C22, 

C33 až 35 

22 pF/16 V 

C15, C19 

4,7 pF/16 V 

C23 

500 nF/35 V 

C26, C27 

5 pF/35 V 

C44, C45 

5 pF/35 V 

C46 až C49 

150 pF/16 V 

C53, C55 

100 pF/lOV 

C59 až C61 

1000 pF/16 V 

Polovodičové a ostatní součástky 

TI, T2 

KF255 

LED 

VQA26 

101 

A4100D 

102 

A4510D 

103, 104 

TBA810S 

F1,F2 

SPF10,7 

F3 

SFU455A 

TL 

Tlumivka 

L3 

OSC-žlutá 

L4 

MF-červená 

L5 

1 PK85356 

VI Ladicí díl FM typ 441 2(RFT) 

PŘ Přepínací souprava 7x Isostat 



Závěr 


Obr. 3. Rozmístění součástek stereofonního + 

přijímače AM/FM Napájení 



Při kvalitní práci s touto stavebnicí, 
budou jistě všichni s parametry přijí- 
mače spokojeni. 

Tuto stavebnici lze zakoupit u fir- 
my HADEX spol. s r. o., Kosmova 11, 
702 00 Ostrava-Přívoz, nebo telefo- 
nicky objednat - tel.: viz inzerce. 
Cena kompletní stavebnice - 599 Kč, 
deska s plošnými spoji -115 Kč, 
osazená a oživená deska - 1090 Kč. 


Dlouhé vlny Střední vlny 
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Hlasitost { J Spínač l J ZESIL l J SV l J Mono l J Stereo l J DV l J AFC ' — 1 LaděníAM/FM 





Nf zosilňovač 
s hybridným 10 
2x 150 W (0,007 %) 

Ing. Kosmel Anton 

Technológia, ktorá je použitá pri výrobě hybridných integrova- 
ných obvodov rady STK fy SANYO (viď článok Hybridně integrované 
obvody rady STK) umožnila vznik obvodov rady STK404X, ktoré do- 
sahujú výkon až 200 W. Obvody, ktoré nesú označenie XI za čísel- 
ným označením majú špičkové parametre, medzi iným THD = 0,007 %. 
Použitím uvedenej rady obvodov je možné 1’ahko postavit’ jednodu- 
chý nf zosilňovač so značným výkonom pri zachovaní vel’mi dobrých 
parametrov. 

Technické parametre 


Trvalý sinusový výstupný výkon: 

150 W/8 Q záťaž (podlá typu). 
Trvalý sinusový výstupný výkon: 

200 W/4 Q záťaž (podlá typu). 
Frekvenčně charakteristika: 

20 až 50 kHz (20 až 20 kHz ±0,5dB). 
Celkové harmonické skreslenie: 

max. 0,007 % (typ STK4048XI), 
napáťový zisk 40 dB. 
Celkové harmonické skreslenie: 

max. 0,003 % (typ STK4048XI) 
napáťový zisk 26 dB. 
Napájacie napatie: ± 55 V (max ± 60 V, 
filtračně elektrolyty 
na 63 V)inak±87 V. 

Kíudový prúd: 

48 mA (pri ±Ucc 12 až 63 V). 
Napěťový zisk: 38 d B (nastavitelný 

R1 6, R1 7, R1 8 v intervale 
26 až 45 dB). 

Popis zapojenia 

Celková schéma zapojenia nf zosil- 
ňovača je na obr. 2, pri jeho konštrukcii 
bol použitý hybridný integrovaný obvod 
STK4048XI pracujúci v triede AB, ktorý 
je dodávaný v puzdre s 18 vývodmi, 
jeho rozměry sú na obr. 1 . Zosilňovač 
obsahuje na doske s plošnými spojmi 
koncový zosilňovač 150 W, napájací 
zdroj ±55 V, napájací zdroj ±15 V a 
korekčný predzosilňovač. Zvláštnosťou 
zosilňovača je použitie samostatnej 
došky s plošnými spojmi pre potencio- 
metre, ktorá je přepojená s hlavnou do- 
skou lávého a pravého kanálu konek- 
tormi PFL14. Samostatná doska bola 
zvolená z nasledujúcich dóvodov: 



- Potenciometre sa nedali umiestniť na 
došku výkonového zosilňovača pre ne- 
dostatok miesta. 

- Nebolo by možné pri oddelenej doske 
u lávého a pravého kanálu regulovat’ 
jedným potenciometrom parametre 
v oboch kanáloch súčastne. 

- Riešenie umožní neosadiť súčiastky 
v korekčnom predzosilňovači a využit’ 
došku len ako koncový zosilňovač, bez 
toho, aby sa doske zbytočne zváčšoval 
nevyužitý priestor. 

- Doska potenciometrov je navrhnutá 
tak, aby maximálně eliminovala preslu- 
chy medzi lávým a pravým kanálom. 

- Samostatná došku s potenciomet- 
rami je možno láhšie konštrukčne 
umiestniť na predný panel. Pri lepšom 
pohláde na túto došku vidieť v jej 
právej časti dvakrát masku potencio- 
metra (P4, PO), PO nie je zapojený, 
slúži pre případ, kedy je potenciometer 
hlasitosti umiestnený mimo rovinu 
ostatných potenciometrov a je od nich 
vzdialený viac ako 50 mm. V tomto pří- 
pade sa táto časť došky odřeže a pře- 
pojí pomocou 2x 3 skrútených vodičov. 

V konštrukcii bola zvolená bimonau- 
rálna koncepcia používaná v najkvalit- 
nejších zosilňovačoch, ktorá předpokládá 
použitie dvoch oddělených identických 
častí pre lávý a pravý kanál. Všetky 
vstupy a výstupy, ktoré prichádzajú na 
došku, sú opatřené miniatúrnymi svor- 
kovnicami do plošného spoja. Chlade- 
nie STK4048XI zabezpečuje mohutný 
chladič o rozmeroch 180 x 1 1 x 25 mm, 
ktorý má základňu z 10 mm hrubého 
hliníka a na celej ploché je rebrovaný, 
dížka rebierje 15 mm. 

Nízkofrekvenčný signál z predzosil- 
ňovača prichádza na trimer P5, ktorý 
slúži na nastavenie rovnakých vstup- 
ných úrovní pre L a R kanál a prechá- 
dza na pásmová priepusť R14, R15, 
C13, C14. Kondenzátor C14 by mal 
byť kvalitný, minimálně tantalový kon- 
denzátor s malým stratovým činitelám 
tg 5, jeho kapacita bola zvolená s ohlá- 
dom na dobrý přenos v dolnej časti 
akustického pásma. Kondenzátor Cl 3 
určuje horná medznú frekvenciu zosil- 
ňovača, potlačuje frekvencie nad akus- 
tickým pásmom a zabraňuje prieniku 
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parazitných vf signálov na vstup hybrid- 
ného integrovaného obvodu. Uvedená 
pásmová priepusť zlepšuje odstup sig- 
nál/šum. 

Kondenzátor C22 a rezistor R24 sú 
zapojené na vstupný diferenciálny stu- 
peň v 105 a zabezpečujú frekvenčně 
stabilitu vstupu. Napájanie vstupných 
budiacich stupňov v 105 je realizované 
cez páry rezistorov R25, R26 (+U) 
kladné napatie a R20, R21 (-U) zápor- 
né napatie. Paralelné zapojenie rezisto- 
rov zvyšuje výkonové zaťaženie dvoj- 
násobné (použitím rezistorov 0,6 W na 
1,2 W). Filtráciu napájacieho napátia 
pre budiace stupně zabezpečujú elek- 
trolytické kondenzátory C24, Cl 7. Na- 
pájanie koncových stupňov je přivede- 
né na vývody 72 a 14 105. V blízkosti 
prívodov je toto napatie filtrované elek- 
trolytickými kondenzátormi C23, Cl 6 a 
vysokofrekvenčně blokované C26, C20 
a C21. 

Napáťový zisk zosilňovača A je na- 
stavený rezistormi R17, R18, ktoré tvo- 
ria záporná prúdovú spatná vazbu a re- 
zistorom R16 na A = 38 dB. Súčasťou 
zápornej prúdovej spátnej vazby je aj 
kondenzátor Cl 5, ktorý zmenšuje zo- 
silnenie zosilňovača pre jednosměrná 
zložku. Zisk zosilňovača je daný pome- 
rom rezistorov a je ho možno vypočítat’ 
zo vzťahu: 

A = (RJ R16) + 1, 

kde R a = (R17 . R18)/(R17 + R18) 
je paralelná kombinácia R17 a R18. 

Zisk zosilňovača A výrazné ovplyvňuje 
celkové harmonické skreslenie (THD) a 
preto by sa mal pohybovat’ od 26 do 
45 dB. Platí, že pri nižšom zosilnení je 
THD nižšie. V tomto zapojení bolo zvo- 
lené optimálny zisk asi 38 dB, kedy je 
THD = 0,007 %. 

Na vývody číslo 13, 16, 17, 78l05sú 
vyvedené emitory dvoch párov konco- 
vých výkonových tranzistorov, ktoré ob- 
vod STK4048XI obsahuje. Na emitory 
týchto tranzistorov sú připojené výkono- 
vé rezistory 5 W R30, R31 , R32, R33. 

Kondenzátory C18, C19 a C25 
zlepšujú odolnost’ koncového stupňa 
proti kmitaniu. 

Na výstupe je použitý filter RLC 
R36, LI, R34, C28, R35, C29, ktorý, 
okrem stability celého zosilňovača pri 
komplexnej záťaži, zabraňuje prenika- 
niu rušivých signálov z prívodných káb- 
lov reproduktorových sústav do obvo- 
dov zosilňovača. Cievka LI je tvořená 
18 závitmi smaltovaného drótu o prie- 
mere 1,2 mm, navinutého na priemer 
10 mm. 

Na doske s plošnými spojmi výko- 
nového zosilňovača sa nachádzajú aj 
poistkové držiaky FU1 , FU2, usmerňo- 
vacie diodové mostíky Dl, D2 a vel’ké 
filtračně kondenzátory C30, C31, C36, 
C37, kde sú použité dvojice s kapaci- 
tou 4700 pF na napatie 63 V, na doske 
musia byť použité kondenzátory s ma- 
ximálnym priemerom 30 mm. Blokova- 
cie kondenzátory C32, C33, C34, C35, 
C38, C39, C40, C41 zabezpečujú od- 
rušenie zdroja. 
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Obr. 2. Schéma zapojenia (na obr. je len jeden kanál, súčiastky v druhom sú rovnaké, doska potenciometrovje spoločná) 


Použitie dvoch diodových mostíkov 
v zdroji je menej používané, ale umožní 
použitie dvoch rovnakých sieťových 
transformátorov s polovičným výko- 
nom, ktoré sú dostupnejšie (asi 100 W) 
oproti použitiu jedného transformátora 
(asi 200 W). Je možné aj použitie jed- 
ného transformátora s vyvedeným stre- 
dom. V tomto případe sa neosadia pre- 
poje XT 1 , XT2 a XT3 (prerušia sa spoje 
na doske) a osadí sa len diodový mos- 
tík D2. Pól - diodového mostíka Dl sa 
přepojí na pól +, střed vinutia transfor- 
mátora sa připojí na zem došky s ploš- 


nými spojmi (bod Q3 medzi poistkami). 
Napájacie napátie, ktoré je usměrněné 
a vyfiltrované okrem toho, že napája zo- 
silňovač, je vyvedené na svorkovnice a 
je ho možné využit’ na napájanie obvo- 
dov, ktoré sa nachádzajú vo vnútri prí- 
stroja (obvody zabezpečujúce oneskorené 
pripojenie reproduktorových sústav pri 
zopnutí sieťového spínača, obvody ochra- 
ny reproduktorových sústav). Funkcia 
stabilizátorov napatí +15 v a -15 V je 
zřejmá zo schémy. Uvedené napátia 
sú použité na napájanie operačných 
zosilňovačov v korekčnom zosilňovači. 


Popis obvodov korekčného zosil- 
ňovača vychádza z osvědčeného 
zapojenia s kvalitnými operačnými 
zosilňovačmi NE5534 (michodom 
uvedené obvody používá firma Pioneer 
v zosilňovačoch A07, ich cena je mi- 
mochodom 39 990 Kč - pozři Stereo 
&Video 6/96 strana 36), ktoré som pou- 
žil v zosilňovači, ktorý bol uverejnený 
v Praktickej elektronike A Radiu 6/96 
(titulný obrázok). Jeho popis preto vyne- 
chám. 

Pripojenie napájacích vodičov z trans- 
formátorov, výstupy na reproduktor a 
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vstup je realizovaný miniatúrnymi svor- 
kovnicami do plošných spojov, ktoré sú 
určené pre prúdy do 16 A. Použitie 
svorkovnic na pripojenie všetkých vodi- 
čov prichádzajúcich na došku s plošný- 
mi spojmi je vel’mi výhodné z kon- 
štrukčného hradiska. 

Prepojenie došky koncového stupňa 
s doskou potenciometrov je riešené po- 
mocou pozlátených lámacích líšt a ko- 
nektormi PFL 14, v ktorých je nalisova- 
ný 14žilový plochý vodič 


Obvod STK4048XI obsahuje obvo- 
dy, ktoré zabraňujú, aby sa na výstup 
dostalo jednosměrné napátie akejkol’- 
vek polarity pri přerušení napátia (kto- 
rejkolVek polarity), ale pri jeho odpojení 
napájacieho napátia vznikne přecho- 
dový jav, ktorý sa prejaví „lupnutím" 
v reproduktoroch. 

Obvody na ochranu reproduktorových 
sústav a obvody potlačujúce přechodový 
jav pri zapnutí a vypnutí preto doporuču- 
jem použit’ a budú popísané v ďalšom. 


Popis konštrukcie, 
oživenie a nastavenie 

Pri konštrukcii zosilňovača doporu- 
čujem 105 a filtračné kondenzátory 
spájkovať na došku ako posledné. 105 
doporučujem před spájkovaním pri- 
skrutkovať na chladič a následné na 
chladič s 105 priskrutkovať došku 
s plošnými spojmi. Takto vznikne kom- 
paktný celok chladič, 105 a doska 
s plošnými spojmi, ktorý zabraňuje 
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□ □SK A 03,02 X 1 79, 07 

STK4048 A 


DOSKA 18,42 X 179,07 

P004 


případnému zlomeniu vývodov 105 a je 
časťou kovověj konštrukcie skrine zo- 
silňovača - tvoří bočnice l’avú a pravú, 
alebo je možné došku upevnit’ na dno 
skrine, k tomuto účelu je na doske do- 
statok montážnych otvorov. 

Pozn.: Integrované obvody STK nie 
je potřebné izolovat’ od chladiča, preto- 


Obr. 4. Rozmiestnenie súčiastok 

že sú na chladiacej ploché eloxované - 
pozor na ostré nerovnosti na chladiči, 
móžu vrstvu porušit’. 

Pri pájkovaní filtračných kondenzá- 
torov na došku je tieto potřebné dotlá- 
čať stálou silou na došku. Celú došku 
je potřebné skontrolovať a odstrániť pří- 
padné skraty. Doporučujem použit’ ori- 


ginál došku s plošnými spojmi, ktorá je 
vyrobená továrensky z počítačom na- 
vrhnutej předlohy, všetky spájkovacie 
plošky sú pocínované, otvory vyvrtané 
a je pokrytá ochrannou n es páj kováte I’- 
nou maskou. Rozmiestnenie súčiastok 
na doske a smerovanie prepojov za- 
bezpečuje optimálnu činnost’ spoločne 
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s ostatnými časťami zosilňovača. Aké- 
kol’vek iné varianty došky, připadne po- 
užitie iných súčiastok móže negativné 
ovplyvniť výsledné vlastnosti zosilňovača. 

Až takto vzniknutý kompaktný celok 
doporučujem oživovat’. Do poistkových 
puzdier osaďte pri oživovaní poistky 
cca 100 mA. Na napájacie svorky při- 
pojte vinutie transformátora (striedavé 
napátie asi 39 V). Odmerajte napátie 
na oboch vetvách napájacieho napátia 
+55 V a -55 V. Potom odmerajte ktudo- 
vý prúd zosilňovača v oboch vetvách. 
Kládový prúd nezávisí od napájacieho 
napátia (12 až 55 V) a musí byť asi 
48 mA (STK4048XI). Pri použití origi- 
nálnej došky, doporučených dobrých 
súčiastkach a čistom spájkovaní by 
zosilňovač mal pracovat’ po prvom za- 
pojení. 

Ak chceme zo zosilňovača odobe- 
rať maximálny výkon, je ho potřebné 
napájať z transformátora, ktorý je di- 
menzovaný na odběr prúdu asi 3 A a 
napátie vinutí 2x 39 V. Je ho však mož- 
né prevádzkovať aj s transformátormi 
nižších výkonov a napátí (od 2x 15 V), 
vtedy však nedosiahneme jeho udáva- 
ný výkon. 

Na doske je bez zmien možné pou- 
žit’ nasledujúce obvody (viď prehládnú 
tabulku integrovaných obvodov STK fy 
Sanyo) 

STK4048V, STK4048II s horším THD 
(nižšia cena), 

STK4046XI, STK4046V s výkonom 
120 W. 

Na doske s úpravami je možné po- 
užit’ aj obvody s výkonom 50 W, 70 W, 
80 W, 100 W, 200 W. 


Literátů ra 

Sanyo Semiconductors SANYO Electric 
Co., Ltd. Semiconductor Division (pře- 
hradový katalog polovodičov Features 
ofthe IMST® Hybrid ICs) 

Závěr 

Zosilňovač aj napriek tomu, že má 
navonok (ak neberieme do úvahy zloži- 
té vnútorné zapojenie STK4048 XI) jed- 
noduché zapojenie, představuje špičku 
v nf zosilňovačoch realizovaných za 
pomoci obvodov rady STK fy Sanyo. 
Výkonom a neutrálnou kvalitnou repro- 
dukciou podlá použitého 10 uspokojí aj 
tých najnáročnejších záujemcov o re- 
produkované hudbu. Jeho bimonaurál- 
na koncepcia zabezpečuje vel’mi dobrý 
přednes priestorovej informácie, preto- 
že presluchy medzi kanálmi sú vel’mi 
malé. Uvedeným zosilňovačom bola 
ozvučovaná s dostatočnou rezervou 
hudobná sála (40 x 20 x 10 m) s 300 
l’uďmi (12 hod.) bez znatelného skres- 
lenia alebo poklesu výkonu. Chladenie 
zosilňovača zabezpečovali chladiče 
z AI profilu ZH 61 0 (22 cm) - viz obr. 5. 

Vďaka tvrdému zdrojů má vel’mi 
dobré podanie basov, zvuk stredov a 
výšok je čistý a vyrovnaný bez skresle- 
nia aj pri vel’kom vybudení zosilňovača. 
K uvedenému zosilňovaču (ak je osa- 
dený len koncový stupeň) sú připravo- 
vané dve varianty predzosilňovačov 
s elektronicky ovládanými vstupmi 
(relé) a „klasickými 11 potenciometrami 
a predzosilňovač ovládaný dial’kovo. Je 
připravovaná aj doska ochrán repro- 
duktorových sústav, ktorá obsahuje ob- 


vody pre zapojenie slúchadiel a svorky 
pre reproduktory. 

Kompletnú stavebnicu vrátane chla- 
dičov, skrine a sieťových transformáto- 
rov, připadne l’ubovol’nú časť zo sta- 
vebnice je možné objednat’ písomne na 
adrese: A. M.I.S., spol. s r. o., Kalinčia- 
ka 5, 971 01 Prievidza, alebo telefonicky: 
0905/623 676, tel./fax - 0862/42 24 89. 


Zoznam použitých súčiastok 


R1 

120 kQ 

R2, R7 

2,2 kQ 

R3, R5, R11 

6,8 kQ 

R4, R12 

12 kQ 

R6 

18 kQ 

R8, R9 

1 MQ 

R10, R14 

1 kQ 

R13 

39 kQ 

R15, R18 

56 kQ 

R16 

560 Q 

R17 

33 kQ 

R19 

10 kQ 

R20, R21 , R25, R26 

220 Q 

R22, R23, R27, R28 

33 Q 

R24 

1,2 kQ 

R29 

100 Q 

R30, R31 , R32, R33 

0,22 Q/5 W 

R34, R35 

10Q/2 W 

R36 

4,7 Q/2 W 

Pí, P2 

25 kQ/N 

P3 

lOkQ/N 

P4 

lOkQ/G 

P5 10kQ, Trimer 

Cl , C2 

C3, C5, C7, C8, CIO, Cil, 

C20, C21 , C26, C32, C33, 

C34, C35, C38, C39, C40, 

4,7 pF/10 V 

C41 , C43, C44, C47,C48 

100 nF 

C4 

47 pF/16 V 

C6 

2,2 nF 

C9 

150 pF 

C12 

47 pF/25 V 

C13 

470 pF 

C14 

4,7 pF 

C15 

100 pF 

C16, C23 

47 pF/63 V 

Cl 7, C24, C45, C49 

220 pF/63 V 

C18 

1 nF 

Cl 9, C22, C25 

100 pF 

C27 

1 pF/25 V 

C28 

10 nF 

C29 

47 nF 

C30, C31 , C36, C37 

4700 pF/63V 

C42, C46 

220 pF/25 V 

Dl, D2 

B250C4000 

lOI, 102 

NE5534 

103 

LM7915 

104 

LM7815 

105 

STK4048XI 

TRI ,TR2 TRAFO 38 V/3 A 

PRI přepínač 

LI viď text 

XT 1 , XT2, XT3 prepojky 

FU1 , FU2 4 A 

CON1, 

CON3 až CON7 svorkovnica 2 

CON2, CON8 PFL14/14PIN 


AI profi L 610 eloxovat na ci erno 





Ovládač slnečných 
kolektorov 

Rastislav Ščevko 


Zariadenie porovnává teplotu kolektora a zásobníka vody. Ak voda v ko- 
lektore je teplejšia ako voda v zásobníku (rozdiel sa dá nastaviť), zariadenie 
zopne oběhové čerpadlo. 


Vlastním po domácky vyrobených 
šesť slnečných kolektorov. Sú připoje- 
né na zásobník vody, ktorý je umiest- 
nený v pivnici. Preto bolo nutné použit’ 
oběhové čerpadlo. Pri použití termo- 
statu voda cirkulovala aj vtedy, keď už 
nesvietilo slnko, až do schladenia vody 
na nastavená teplotu. Preto som bol 
nútený navrhnúť toto zapojenie. Blo- 
ková schéma je na obr. 1 . 

Popis zapojenia 

Na obr. 2 je schéma riadiacej časti 
a na obr. 3 je celkové zapojenie. Na sní- 
máme sú použité dve polovodičové či- 


dlá typu KTY-210 s odporom 2 kQ. Sú 
zapojené do série s R1, R2 a Pí. Na- 
pátia z týchto deličov sú připojené na 
operačný zosilňovač 101 , ktorý ich po- 
rovnává. Ak je teplota kolektora vyššia 
ako teplota vody v zásobníku (o nasta- 
vený rozdiel) objaví sa na výstupe ope- 
račného zosilňovača vysoká úroveň na- 
pátia. Následné sa otvorí TI (rozsvieti 
sa indikačná LED), ktorý uvedie do čin- 
nosti optotriak 102. Ten zopne cez R7 
výkonový triak Tri a uvedie do činnosti 
oběhové čerpadlo. Ak teplota kolekto- 
ra klesne pod teplotu zásobníka, čer- 
padlo sa uvedie do kl’udového stavu. 
Zdroj je klasický, so stabilizátorom 103 


Výstup „ 
teplej CK 


SLNEČNÉ 

KOLEKTORY 


Výstup 
ohriatej ▲ 
vody |*| 


ZÁSOBNÍK VODY 
V PIVNICI 
(KOTOLŇA) CZ 




Hliníkové púzdro 
Čidlo 
<-„T” kus 





N 




{. 

OS 


PO 


studenej ▲ 
vody 1 


VO 


d 


Obr. 1. Bloková schéma 


OČ - oběhové čerpadlo 
PO - porovnávací obvod 
N - napájací zdroj 
OS - obvod snímania 
VO - výkonový obvod 
I - indikácia 

ČK - čidlo kolektora (čo 
najbliššie ku kolek- 
toru, aby sa ohriata 
voda dostala ku čidlu) 
ČZ - čidlo zásobníka 



KTY210-2000 MOC3040 T1C246N 

Obr. 2. Schéma riadiacej časti 



MA78L12. Sieťové kontrolky sú zapo- 
jené podl’a obr. 3. Sieťová kontrolka 
č. 1 slúži na indikáciu zapnutia. Sieťo- 
vá kontrolka č. 2 slúži na indikáciu běhu 
čerpadla. 

Oživenie a nastavenie 

Obrázok plošných spojov je na 
obr. 4. Po skontrolovaní a premeraní 
súčiastok móžeme začať s osadzova- 
ním. Postupujeme obvyklým spóso- 
bom. Plošky od vývodov 7 a 8 k triaku 
třeba pocínovat’. Po osadení došky 
k nej připojíme čidlá a napájacie napá- 
tie. Zmeriame odběr prúdu, ktorý by 
mal byť pri nerozsvietenej LED asi 30 
mA a pri rozsvietenej LED asi 60 mA. 
Pootáčaním trimra Pí do krajných 
poloh sa na jednu stranu rozsvieti a na 
druhů stranu zhasne. Tým je základné 
oživenie ukončené. Konečné nastave- 
nie rozdielu teplot urobíme až pri čin- 
nosti spolu s kolektormi a zásobníkom. 
Spínač S1 slúži ako sieťový spínač, 
spínač S2 na zapnutie oběhového čer- 
pala, ak nie je zapnuté automaticky. 

Mechanická konštrukcia 

Celé zariadenie je vstávané do kra- 
bice o rozmeroch 260 x 1 70 x 85 mm 
(spolu s časťami potřebnými pre obě- 
hové čerpadlo kúrenia). Čidlo kolekto- 
ra je umestnené v „T” - kuse (viď obr. 1 ), 
čidlo zásobníka vody je vsunuté do rúr- 
ky miesto termostatu. Umiestnenie či- 
diel závisí na převedení kolektora 
a zásobníka vody. Stabilizátor napátia 
je vybavený chladičom. Ak budem spí- 
nat’ čerpadlo s odberom váčším ako 
0,5 A, je třeba chladit’ aj triak. 

Vzhl’adom na to, že niektoré časti 
tohoto zariadenia sú spojené so sieťou, 
je třeba dodržať všetky bezpečnostně 
předpisy! 

Rozpiska súčiastok 



sieťová 

snura 


oběhově 

čerpadlo 


Obr. 3. Celkové zapojenie 





R1 , R2 

6,8 kQ, 1 % 




R3, R4 

10 kQ 

330n/630 V 

KY130 

R5, R6 

560 Q 

> II 

t 


R7 

56 Q 

[ 

\100 


Pí 

1 kQ - na stojato 


J 2 

5 

Cl, C2 

10 nF 

ť 

'LED 


C3, C4 

100 nF 




C5 

500 pF/25 V 

sieťová kontrolka 

Dl 

mostík 1 00 mA 




TI 

KC508 (KC238) 




LED 

Ř 3 mm, zelená 




101 

TL072 
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Zkoušečka 
plošných spojů 

U složitějších desek s plošnými spoji 
je někdy třeba zkontrolovat celistvost 
delší vodivé cesty, případně kvalitu pá- 
jení, zda se nevytvořil studený spoj. 
Používat k těmto účelům ohmmmetr je 
problematické, neboť většinou mají zá- 
kladní rozsah 100 ohmů nebo více 
a zvláště přechodové odpory u stude- 
ných spojů lze těžko objevit. Jindy může 
být na závadu větší protékající proud. 
Můžeme si však pomoci jednoduchým 
obvodem, který je na obr. 1 . V zapojení 
vidíme jeden z nejlacinějších 10, 
LM311, a piezoelektrický bzučák. Od- 
běr z baterie 9 V je asi 1 ,7 mA při roz- 
pojeném vstupu, nebo 36 mA při znějí- 
cím bzučáku. Nastavení je snadné. Na 
potenciometru P2 nastavíme takovou 
hodnotu, aby při zkratu vstupních svo- 
rek bzučák pískal, ale při jejich propo- 
jení rezistorem s hodnotou 8,2 nebo 
10 Q ještě ne. Nastavení potenciome- 
tru je kritické a raději zde použijeme 
větší typ cermetového trimru. 

Podle toho, jaké se na vstup 2 inte- 
grovaného obvodu dostává napětí 
oproti vstupu 3, bude mít výstup 10 na- 
pětí přibližně shodné s napětím zdroje 
(rozpojený vstup, nepíská), nebo nulo- 


LM311N 



Obr. 1. Jednoduchá zkoušečka 
celistvosti plošných spojů 


vé (vstupní obvod ve zkratu, píská). 
Teoreticky by tento obvod bylo možné 
využít i jako generátor pro výuku mor- 
seových značek, jenže běžně dostup- 
né bzučáky mají vlastní rezonanční kmi- 
točet v oblasti 2 až 2,5 kHz, což je pro 
tyto účely nevhodné. 

Podle Rádio Rivista QX 


Miniaturní nf filtr 

V poslední době se hodně propagu- 
jí DSP filtry, které dokáží v oblasti nf 
kmitočtů dokonale odřezat nežádoucí 
signál, pokud leží mimo nastavené pro- 
pouštěné pásmo. Cena za takový filtr 
je ovšem úměrná tomu co dokáže a le- 
ží v oblasti několika tisíc Kč. Rozhod- 
ně to není obvod, vhodný k vestavění 
do malého přijímače pro QRP portable 
provoz. K70WJ právě pro podobné 
případy nabízí řešení s využitím moder- 
ních integrovaných obvodů firmy MA- 
XIM, MAX297. Je to v principu osmipó- 
lová dolnofrekvenční pásmová propust, 
u níž lze změnou kapacity jednoduše 
měnit kmitočet, od kterého strmě odře- 
zává vyšší kmitočty. 

Schéma filtru je na obr. 1. Je třeba 
dát pozor na napájení, které katalogo- 
vě nesmí překročit 10 V a my potřebu- 
jeme ke správné funkci ±5 V. Tato na- 


2x5,1 V MAX297 



Obr. 1. Filtr - dolní propust s obvodem 
MAX297 


Tab. 1. Mezní kmitočty filtru v závis- 
losti na kapacitě 02 


kapacita C2 
[pF] 

mezní kmitoěet 
[Hz] 

poznámka 

1000 

667 


940 

709 


820 

813 


250 

2680 

pro SSB 


pěti s „plovoucí zemí” získáme dvěma 
zenerovými diodami s napětím 5,1 V. 

Pokud budete výstupní napětí pozo- 
rovat osciloskopem, nesmí vás překva- 
pit, že mimo užitečného signálu objeví- 
te na výstupu ještě 50ti násobek 
mezního kmitočtu; je to kmitočet inter- 
ního vzorkovacího oscilátoru a na vý- 
stup se dostává s amplitudou menší 
než 5 mV, nejedná se však o parazitní 
oscilace. 

Filtr se sice nevyrovná DSP, ale ja- 
kou má strmost nejlépe vidíme na obr. 2 
pro C2 = 820 pF. 

Pro různé kapacity kondenzátoru 
C2 je mezní kmitočet filtru uveden 
v tab. 1. 



200 400 600 800 1000 1200 


tm 

Obr. 2. Křivka propustnosti filtru z obr. 1 




Obr. 4. Doska s plošnými spojmi a rozmiestnenie 
súčiastok riadiacej časti ovládača 


102 MOC3040 Tr 220 

103 MA78L12 2x sieťový spínač 

Tri TIC246N Pol poistka 0,1 A 

ČK, ČZ KTY21 0-2000 125° -2 % sieťové kontrolky: 


V/50 Hz, 15 V 2x 

100 Q 

2x 

330 nF/630 V 

+ poistkové púzdro 2x 

KY130 

2x 

LED Ř 8 mm RED 
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Proudové zesilovače 400 MHz jy\JW\jy\ 


Proudové zesilovače do 400 MHz s malou spotřebou jsou vhodné pro 
nejrůznější použití, včetně videozesilovačů s distribuční kvalitou přenosu 
nebo televizí s vysokým rozlišením, aktivní filtry, ultrazvukové aplikace atd. 


Integrované proudové zesilovače 
MAX411 2/4113, dvojité MAX411 7/4118 
a čtyřnásobné MAX41 19/41 20 slučují 
velkou rychlost s malou spotřebou. 
MAX41 12/4117 jsou optimalizovány pro 
zesilovače s uzavřenou smyčkou se 
zesílením 2 nebo větším, MAX4113/ 
/41 1 8/4120 jsou určeny pro zesílení 8 
a větší. 

Zmíněné obvody mají proudový od- 
běr ze zdroje pouze 5 mA na jeden ka- 
nál (zesilovač) a poskytují zaručený pře- 
nos se zvlněním menším než 0,1 dB 


do kmitočtu 115 MHz a šířku pásma 
400 MHz pro pokles 3 dB (A > 2) resp. 
300 MHz (A> 8). Velká rychlost přebě- 
hu 1800V/ps umožňuje jejich použití 
např. v rychlých a přesných impulsních 
obvodech nebo RGB videoaplikacích. 

Zesilovače mohou mít rozkmit vý- 
stupního napětí ±3,5 V na zátěži 1 00 Q 
a výstupní proud 80 mA. 

Zmíněné obvody jsou navrženy pro 
napájení napětím ±5 V. Jsou mimořád- 
ně vhodné pro obvody s malým zkres- 
lením jako jsou zesilovače videosigná- 


lu s distribuční kvalitou přenosu. Obvo- 
dy MAX41 12/411 7/411 9 vykazují dife- 
renciální zisk a fázi 0,02 % a 0,03 °, 
MAX4 11 3/4 11 8/4 120 způsobí chybu 
zisku a fáze 0,02 % a 0,04 °. 

Zmíněné obvody jsou optimalizová- 
ny pro přenos střídavých signálů. Při 
zatížení významně reaktanční zátěží - 
zvláště kapacitní - je doporučeno vlo- 
žení malého oddělovacího rezistoru 
(obvykle asi 5 Q až 22 Q) do výstupní 
cesty signálu. Oddělovací rezistor vý- 
razně potlačí možné zákmity nebo os- 
cilace obvodu. 

Obvody jsou dodávány v provedení 
pro průmyslové použití (-40 °C až 
+85 °C), v pouzdrech pMAX, S08, 
S014 a QSOP16. 


MAX41 12/MAX41 1 7 
DIFFERENTIAL GAIN and PHASE 


MAX4113/MAX4118 
DIFFERENTIAL GAIN and PHASE 
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Obr 1. Průběh diferenciálního zisku a fáze obvodu MAX4112 Obr 2. Videozesilovač s obvodem MAX4112 


Operační zesilovače pro 25 MHz 

Společnost Maxim nabízí novou řadu operačních zesilovačů Rail-to-Rail 
l/O určených jak pro symetrické tak i pro nesymetrické napájení od U cc = 2,7 V 
se šířkou pásma 5 nebo 25 MHz. 


Skupina integrovaných obvodů Ma- 
xim MAX4 122-4 129 reprezentuje nově 
vyvinuté operační zesilovače navržené 
pro aplikace s požadavky malého na- 
pájecího napětí, malé vlastní spotřeby 
a velké šířky pásma. Tyto operační ze- 
silovače jsou proto vhodné pro baterio- 
vě napájené přístroje, přenosná zaříze- 
ní apod. 

Obvody MAX41 22-41 29 jsou v pro- 
vedení Rail-to-Rail l/O, což znamená, 


že velikost vstupního a výstupního sig- 
nálu (napětí) může být téměř rovna 
napájecímu napětí. Typické velikosti 
vstupních a výstupních napětí leží de- 
sítky milivoltů pod kladným a nad zá- 
porným napájecím napětím. 

Obvody lze napájet symetricky 
(±1 ,35 až ±3,25 V) nebo nesymetricky 
(+2,7 až 6,5 V), přičemž vlastní spotře- 
ba činí pouhých 650 pA na jeden zesi- 
lovač. Zatěžovat je lze až 250 Q. 


MAX41 22/41 23/41 26/41 27/41 29 
mají šířku pásma 5 MHz, zatímco 
MAX41 24/ 4125/41 28 se vyznačují šíř- 
kou pásma 25 MHz. 

Některé z uvedených typů (41 23/25/ 
27) jsou vybaveny shutdown módem, 
kdy jsou výstupy ve stavu vysoké im- 
pedance a spotřeba se zmenší na 
25 pA pro každý zesilovač. Funkce 
shutdown je aktivní tehdy, je-li přísluš- 
ný vývod uzemněn, naopak jeho připo- 
jení na kladné napětí nebo nezapojení 
funkci vyřadí. U dvojnásobného zesilo- 
vače MAX4129 jsou funkce shutdown 
nezávislé a ovládají pouze příslušné ze- 
silovače. 

Operační zesilovače MAX4122- 
4129 jsou také ideální pro nízkonapě- 
ťové aplikace s jediným napájecím na- 
pětím. Ačkoli je minimální napájecí 
napětí specifikováno jako 2,7 V, všech- 
ny uvedené zesilovače pracují typicky 
od 1 ,8 V napájecího napětí. 

Obvody jsou dodávány v provedení 
pro průmyslové použití, v pouzdrech 
S08, pMAX a MAX41 22/41 24 dokon- 
ce v miniaturním SOT23-5. 

Úplnou technickou dokumentaci i 
uvedené obvody je možno získat u do- 
vozce int. obvodů MAXIM, společnosti 
SE Spezial Electronic, Hotel Praha, 
Sušická 20, 166 35 Praha 6, tel. 02/2434 
2200 . 

Zpracováno podle firemní literatury 
Maxim Integrated Products, lne. 

Martin Peška 



Obr 3 Rail-to-Rail vstupní/výstupní napěťový rozsah 
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Dekodér teletextu 

s vlastním řízením 


Ivan Fadrhonc 


V článku je popsán obvvod pro ovládání dekodéru teletextu. Dekodér 
s tímto řízením lze vestavět do jakéhokoli televizoru. 

Úplný televizní signál FBAS (viz 
obr. 1 ) je přiveden na vstup předzesilo- 


V příloze Amatérského rádia Mikro- 
elektronika 89 byl uveřejněn článek po- 
pisující příjem teletextových informací 
pomocí složité elektroniky a mikropočí- 
tače ZX Spectrum. Přesto mne tento 
článek již tenkrát zaujal a o něco poz- 
ději inspiroval ke stavbě přijímače tele- 
textových informací, ovšem s použitím 
nových, ktomu určených a běžně do- 
stupných součástek. Při prohledávání 
různé literatury padla volba na obvody 
PHILIPS. Zapojení přijímače teletexto- 
vých informací je převzato z firemní li- 
teratury PHILIPS a z AR B5/90. Zapo- 
jení mikropočítačového ovládání je 
původní. 

Pro začátek trochu teorie. Vše dále 
napsané se týká běžného přenosu ana- 
logového televizního signálu. Teletex- 
tové informace se přenášejí v tzv. vol- 
ných (neviditelných) řádcích TV signálu 
rychlostí 6,9375 Mbit/s. Teletextové in- 
formace jsou uspořádány do souborů 
stránek, tzv. magazínů. Počet magazí- 
nů může být max. osm. Každý maga- 
zín může být dále rozdělen až na sto 
stránek a každá jednotlivá stránka 
může mít teoreticky ještě 3200 svých 
podstránek. Takový počet podstránek 
se však prakticky nevysílá, pro- 
tože načtení jedné takové přímo 
zadané podstránky by mohlo 
trvat i několik hodin. Proto se ta- 
kových podstránek vysílá maxi- 
málně několik desítek. Teletexto- 
vé stránky jsou identifikovány 
třímístným číslem stránky a dal- 
ším čtyřmístným číslem - subkó- 
dem. Přenos TTX informací je 
vlastně sériový přenos adres zna- 
ků, umístěných ve vnitřní paměti 
ROM teletextového procesoru 
v tzv. tabulce G0. Procesor 
z těchto znaků sestaví na přijíma- 
cí straně teletextovou stránku. 

Podle druhu TTX procesoru jsou 
v tabulce G0 znaky různých ná- 
rodních jazyků a také grafické 
symboly, ze kterých se mohou 
vytvářet v teletextové stránce růz- 
né obrazce, popř. celé barevné 
plochy. 

Teletextový dekodér lze samo- 
zřejmě vyrobit. Podrobný návod 
na jeho stavbu byl uveřejněn 
v [1], schéma zapojení moduluje 
na obr. 1 . Je však také možné de- 
kodér koupit jako náhradní díl do 
TVP (viz. inzerce v PE), ten však 
nemá vstupní předzesilovač. Při 
koupi hotového modulu dbáme 
na to, aby byl určen pro příjem 
českého teletextu. 

Obr 1. Modul dekodéru teletextu [1] — » 


vače. Ten jej zesílí na potřebnou úro- 
veň a upraví kmitočtovou a fázovou 


charakteristiku videosignálu. Z výstupu 
předzesilovače je videosignál přiveden 
na vstup videoprocesoru SAA5231 . Vi- 
deoprocesor z tohoto signálu po příjmu 
synchronizačních bitů a tzv. rámcové- 
ho kódu oddělí TTX data a vytvoří ho- 
dinový kmitočet 6,9375 MHz pro přenos 
TTX dat do TTX procesoru. Dále vyrá- 
bí kmitočet 6 MHz pro generátor znaků 
v teletextovém procesoru. Tyto signály 
zpracovává teletextový procesor 
SAA5243. Tento má za úkol z přijatých 
adres složit TTX stránku a uložit ji do 
vnější paměti SRAM 6264. V dalším 
cyklu vybírá procesor data z této paměti 
a přes emitorové sledovače řídí výstu- 
py RGB, které ovládají dekodér barev 
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v televizním přijímači. Teletextový pro- 
cesor je schopen zpracovat maximál- 
ně čtyři stránky (viz dále). 

Při vlastní výrobě TTX dekodéru se 
vyplatí pečlivost při osazování a pájení 
součástek. Vyhneme se tak případným 
problémům při oživování. Po osazení 
všech součástek (kromě 102 a 103) při- 
pojíme dekodér na napájecí napětí 
+12 V a kontrolujeme odběr ze zdroje. 

Ten by měl být asi 80 až 90 mA. Zkon- 
trolujeme napětí na stabilizátoru 
+5 V, a když je vše v pořádku, osadíme 
102 a 103. Odběr ze zdroje by pak měl 
být asi 240 až 270 mA. Poté připojíme 
na vstup videosignál a kontrolujeme os- 
ciloskopem průběhy podle [1]. Je-li vše 
v pořádku, můžeme celý dekodér ve- 
stavět do TVP. Napájení +5 V, GND 
a signály SDA, SOL vyvedeme např. na 
konektor CANON9, který umístíme 
např. na boční kryt TVP. Vhodné místo 
si jistě každý zvolí sám. 

Výstupy R, G, B se zapojí přímo 
v TVP na modul dekodéru barev (v čes- 
kých TVP s 10 MDA3505) přes oddělo- 
vací kondenzátory 22 nF (bývají již na 
modulu osazené) takto: R na vývod 
č. 74, G na vývod č. 13 a B na vývod 
č. 72. Signál BLAN se připojí přímo na 
vývod č. 75. Pakliže nejsou kondenzá- 
tory 22 nF na modulu osazeny, je nut- 
no o ně zapojení doplnit, protože na 
vstupy RGB u 10 MDA3505 se nesmí 
dostat žádné stejnosměrné napětí, ji- 
nak by se obvod poškodil. 

Při koupi hotového modulu TTX de- 
kodéru zkontrolujeme jen odběr ze 
zdroje a můžeme jej též vestavět do 
TVP podle výše popsaného návodu. Na 
obr. 2 je zapojení mikropočítačového 
ovládání dekodéru teletextu. Srdcem 
celého zařízení je mikroprocesor AT- 
MELAT89C2051 . Mikropočítač je v za- 
pojení doporučeném od výrobce a ve 
vnitřní paměti EEPROM má umístěn 
program, který ovládá veškeré funkce 
TTX procesoru prostřednictvím sběrni- 
ce l 2 C. Propojení je vytvořeno čtyřpra- 
menným kablíkem o maximální délce 
čtyři metry. Na pozici XI lze použít ja- 
kýkoli krystal (v mém případě 6 MHz), 
nebo keramický rezonátor. Jeho kmito- 
čet však musí být znám před naprogra- 
mováním obvoduAT89C2051 , aby bylo 4. 
možno upravit v programu časování 


sběrnice l 2 C. Ostatní součástky mohou 
být ze „šuplíku”. Výkres desky s ploš- 
nými spoji neuvádím, protože zapojení 
je tak jednoduché, že se dá postavit i na 
univerzální desku a vestavět do libovol- 
né krabičky. Jediným omezením v kon- 
strukci je velikost použitých tlačítek. 
Odběr ze zdroje +5 V je asi 30 mA. 

Nakonec zbývá jen propojit teletex- 
tový modul s mikropočítačovým ovládá- 
ním a celé zařízení by již mělo praco- 
vat. To se pozná tak, že se na stínítku 
obrazovky objeví první řádek teletexto- 
vé stránky (tzv. hlavička) a na spodním 
řádku nápis SOFA TTX.... Tolik popis 
montáže a zapojení celého zařízení. Při 
pečlivé práci a důkladné kontrole pra- 
cuje dekodér na první zapojení (od- 
zkoušeno na několika kusech). 

Popis ovládání. 

Z klávesnice, zapojené na port 0 
a částečně na port 3, jsou zadávány 
veškeré povely potřebné pro ovládání 
TTX procesoru. 

1. Zadání čísla stránky -postupně od 
čísla magazínu 1 až 8 (9 = 1 , 0 = ře- 
šet), desítky 0 až 9, jednotky 0 až 9. 
Do TTX procesoru se zapíše toto 
číslo stránky a čísla následujících tří 
stran (např. zvolená stránka 301 
a následující stránky 302, 303, 304). 
Tyto stránky poté procesor TTX vy- 
hledává. 

2. Zadání čísla stránky tlačítky +1 a -1 

- k naposledy zadanému číslu 
stránky se při každém stisku tlačít- 
ka přičte (odečte) jedna a TTX pro- 
cesor zachytí čtyři po sobě násle- 
dující stránky jako v bodě 1. Totéž 
se děje při zadání + 100 , - 100 . 

3. Volba zobrazení teletextové 
stránky - při každém stisku tlačít- 
ka O/T se mění režim zobrazení 
v tomto pořadí: smíšený provoz, te- 
letext na pozadí, televizní obraz. Při 
každém stisku tlačítka a/A se mění 
velikost zobrazované stránky v tom- 
to pořadí: normální výška, dvojitá 
výška horní polovina, dvojitá výška 
dolní polovina. Při stisku tlačítka ? 
odkryje teletextový dekodér tajný 
text, při opětovném stisku utajený 
text skryje. 

Přepnutí do režimu zobrazováni 
titulků - nejdříve je nutné zadat čís- 


lo stránky, na které se vysílají titulky 
(viz stránkový index v teletextu) 
a poté stisknout tlačítko TIT. Po za- 
chycení stránky zobrazuje procesor 
titulky ve smíšeném provozu. Veli- 
kost titulků lze měnit stiskem tlačít- 
ka a/A. Návrat k normálnímu zobra- 
zování se děje zadáním čísla 
stránky podle bodu 1 nebo 2. Jeli- 
kož se vysílání běžné teletextové 
stránky liší od vysílání bleskových 
titulků, je po návratu ze zobrazová- 
ní titulků na první stránce až do za- 
chycení nové stránky černá plocha. 

5. Zadání čísla podstránky - při stis- 
ku klávesy SUB se v levém dolním 
rohu obrazovky vypíše nápis SUB 
00** a mikroprocesor očekává za- 
dání čísla podstránky v pořadí de- 
sítky 0 až 9, jednotky 0 až 9. Poté 
se na první zobrazované stránce 
(s nápisem na spodním řádku - 
SUB 00**) zachytí zvolená stránka 
se zadaným subkódem. Nový sub- 
kód se zadá opětovným stiskem 
klávesy SUB a dále podle bodu 5. 
Nové číslo stránky se zadá podle 
bodu 1 nebo 2. 

6 . Výběr jedné ze čtyř zachycených 
stran - stiskem tlačítka 1 -4 se vybí- 
rá jedna ze čtyř zachycených tele- 
textových stránek v pořadí např. 
120, 121, 122, 123, 120, 121, atd. 
Po zapnutí, nebo po řešetu (zadání 
„0” jako číslo magazínu) je do TTX 
dekodéru zapsána stránka 100 
a následující tři stránky. Samozřej- 
mě je možná i jiná kombinace strá- 
nek (např. 100, 200, 300, 400) a to 
podle přání uživatele. První stránkou 
se rozumí ta stránka, která se zob- 
razí jako první po zapnutí dekodé- 
ru. Na spodním řádku má obvykle 
nápis SOFA TTX... ,WS TELETEX- 
T, nebo SUB 00**. 

Tolik popis ovládání TTX procesoru, 
na první pohled možná trochu složité, 
ale po seznámení se s funkcí a vysílá- 
ním TTX informací se stane zcela běž- 
nou záležitostí. Jedinou nevýhodou ce- 
lého zařízení je snad jen to, že pro 
komunikaci s dekodérem nepoužíváme 
infračervené dálkové ovládání, ale ka- 
bel. V současné době je již k dispozici 
i verze s dálkovým ovládáním. 

Ještě malá zmínka o kvalitě TV sig- 
nálu. Pro příjem TTX informací je třeba 
kvalitní TV signál. Nevelké „zrnění” není 
až tak na závadu, jako to, když se nám 
na obrazovce honí „duchové”. Toto je 
třeba si uvědomit a zajistit kvalitní pří- 
jem. Vyhneme se tak zklamání z nefun- 
gujícího zařízení. Úprava programu 
v mikroprocesoru pro ovládání dekodé- 
rů TTX s jinými obvody (SAA5246, 
SAA5248) je možná po předchozí do- 
hodě. To znamená, že před naprogra- 
mováním IOAT89C2051 musí být znám 
typ TTX dekodéru a kmitočet použité- 
ho krystalu v mikropočítačovém ovládá- 
ní. Naprogramovaný obvod pro TTX 
dekodér s obvodem SAA 5243 lze zís- 
kat na tel. 0428/25837 kl.121 Po-Pá 8 
až 14 hod. 

[1] Teska, V.: Nová generace obvodů pro 
BTV: Dekodér teletextu. Amatérské 
rádio řada B 5/90, str. 187 až 191. 




Obr 2. Zapojení ovládání pro teletextový dekodér 
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Číslicové multimetry 


Martin Hlavička 


V poslední době se na mě valí ze strany mých přátel dotazy, týkající se 
číslicových multimetrů. Vzhledem k tomu, že na našem trhu je jich dosta- 
tek, stojíme před problémem, jaký přístroj zakoupit. Chtěl bych tímto člán- 
kem pomoci začínajícím amatérům, aby si byli schopni vybrat přiměřený 
měřicí přístroj. 


Mnoho modelů oplývá funkcemi, kte- 
ré buď nevyužijeme, nebo jsou kvůli 
metodě měření nepřesné a tudíž zby- 
tečné. 

Podívejme se nejprve, co chceme 
měřit, a jak na to stačí multimetr. 

Měření stejnosměrných napětí 

V podstatě bez problémů a s přija- 
telnou přesností změří stejnosměrná 
napětí všechny číslicové multimetry. Ty 
nejlevnější s chybou 0,5 % na základ- 
ním rozsahu (VOLTCRAFT VC404). 
Ostatní rozsahy se zpravidla neliší, ne- 
boť ve vstupním děliči jsou použity hyb- 
ridní rezistory. 

Měření střídavých napětí 

Údaj při měření střídavých napětí je 
u většiny multimetrů nepravdivý. Pro- 
blém spočívá v nedokonalém odstíně- 
ní měřicího přístroje (například u mo- 
delu DT3800G je odstíněna pouze 
strana spojů, ale už ne strana součás- 
tek a obvod převodníku). Takové mul- 
timetry reagují i na pouhý pohyb rukou 
nad přístrojem. Druhá příčina špatných 
údajů je dána typem převodníku stří- 
davého napětí na napětí stejnosměr- 
né. Multimetry nižší třídy využívají prin- 
cipu diodového usměrňovače, za 
kterým naměříme, je-li buzen sinuso- 
vým signálem, střední hodnotu, která 
se pak převádí přes činitel tvaru na 
hodnotu efektivní (U f = '\,'\VJ stř , platí 
pro sinusový průběh). 

Měříme-li tímto přístrojem napětí 
v síti, přesnost nám postačí. Od tako- 
vého přístroje však již nemůžeme oče- 
kávat pravdivé údaje při měření napětí 
s obdélníkovým, trojúhelníkovým a ji- 
ným průběhem. Multimetry vyšší střed- 
ní třídy se chlubí tzv. TRMS převodní- 
kem (True Root Mean Square), jedná 
se o implicitní převodník pravdivé efek- 
tivní hodnoty [1]. Implicitní převodník 
sice odstraní problémy s tvarem měře- 
ného signálu, ale přesto jej nemůžeme 
použít jako milivoltmetr v audio techni- 
ce, neboť jeho frekvenční rozsah je 
značně omezen. Například multimetr 
VOLTCRAFT VC505, je vybaven tímto 
převodníkem, ale jeho kmitočtový roz- 
sah je pouze 50 až 100 Hz. Tento ne- 
duh má na svědomí vstupní operační 
zesilovač, který využíváme s velkým ze- 
sílením a tím se značně zúží přenáše- 
né pásmo. Snad jediný multimetr 
ESCORT 97 (v této cenové relaci) může 
sloužit až do 20 kHz. 

Měření stejnosměrných proudů 

Většinou postačující, u lepších mul- 
timetrů je většinou přesnější zvláště na 
rozsahu 20 A, neboť proudový bočník 
je kalibrován. 


Měření střídavých proudů 

Platí vše, co bylo zmíněno v odstavci 
pro měření střídavých napětí a v odstav- 
ci pro měření stejnosměrných proudů. 

Měření odporů 

Snad všechny multimetry měří od- 
pory s dostatečnou přesností. Je ovšem 
nutné si uvědomit, že s uváděnou přes- 
ností můžeme počítat v rozsahu měře- 
ných odporů 100 Q až 10 MQ. Velkou 
chybu přidá dvousvorková metoda mě- 
ření. Při měření malých odporů se nám 
k měřenému odporu přičte přechodový 
odpor svorek a kabelů. Takže kdo si 
myslí, že jeho multimetr, který má rozli- 
šení 0,1 Q, mu změří s deklarovanou 
přesností rezistor s odporem třeba 1 Q, 
je na omylu. Pro tato měření je třeba 
použít čtyřsvorkové zapojení [1 ]. Při mě- 
ření velkých odporů se projeví parazit- 
ní svody kabelů. Multimetry se zobra- 
zením na 31’ místa měří většinou odpor 
do 40 MQ. Při měření velkých odporů 
vám multimetr ukáže výsledek, který ne- 
bude v souladu s deklarovanou přes- 
ností přístroje. Podotýkám, že tyto 
chyby jsou způsobeny nevhodným zvo- 
lením měřící metody, nikoliv přístrojem. 

Měření kapacity 

Užitečné, ale pouze orientační mě- 
ření. Multimetry měří totiž kondenzá- 
tor při kmitočtu asi 1 kHz a s přesností 
horší než 1 %. V praxi však kondenzá- 
tory osazujeme třeba do rezonačních 
obvodů, v nichž nemusí pracovat na 
frekvenci 1 kHz, ale při mnohem vyš- 
ším kmitočtu. 

Měření indukčnosti 

Platí to samé, co pro měření kapa- 
cit, ale v daleko širším měřítku. Navíc 
v praxi je mnoho cívek zapojeno v ob- 
vodech, kde spolu s ostatními prvky 
mají odlišnou indukčnost, než když jsou 
vymontované. 

Měření kmitočtu 

U některých multimetrů (METEX 
4650CR) se převádí kmitočet na napě- 
tí, chyba měření je pak 2 %. U lepších 
přístrojů se využívá principu čítače [1], 
kde přesnost závisí na kvalitě referenč- 
ního kmitočtu (krystalu). 

Multimetr ESCORT 97 má nejnižší 
rozsah 1 Hz. Nejsem si však jist jeho 
přesností právě na tomto rozsahu, ne- 
boť při nízkých kmitočtech je nutné mě- 
řit dobu periody, spíše než kmitočet. 
Přesto multimetr nemůže v žádném pří- 
padě nahradit kvalitní čítač, neboť ne- 
můžeme nastavit úroveň spouštění, 
druh spouštění od sestupné nebo ná- 
běžné hrany. Pro vyšší kmitočty není 


též vhodné připojení měřicími kabely 
zapojenými do zdířek. 

Měření H 21e 

Měření je pouze orientační, poně- 
vadž nelze nastavit pracovní bod tran- 
zistoru. Většinou postačí pro měření 
malých tranzistorů. 

Tester celistvosti spojů 

Levnější přístroje využívají k vyhod- 
nocení přechodového odporu kompa- 
rátor. Ve chvíli, kdy je přechodový od- 
por menší než asi 30 Q, se rozpískají. 
U lepších multimetrů musíme někdy až 
1 vteřinu počkat než se ozve. Tam se 
stav, kdy se spustí bzučák odvozuje od 
změřeného napětí. Doba odebírání 
vzorků je 1 až 2 vzorky za sekundu 
(METEX 4650CR). 

Generátor 

Multimetry vybavené tímto generá- 
torem dodávají signál s pravoúhlým prů- 
během a pevně nastaveným kmitočtem. 
Myslím si, že takový doplňek na multi- 
metr vůbec nepatří, neboť nelze nasta- 
vit kmitočet, amplitudu, požadovaný 
průběh a střídu. 

Teploměr 

Velice praktický doplněk multimetrů, 
kterým lze kontrolovat například teplo- 
tu chladiče koncového zesilovače apod. 
Pro elektrotechnické účely je rozsah 
teplot a přesnost dostatečná. 

Rozhraní RS 232 

Pro dlouhodobá měření (určení ka- 
pacity akumulátoru apod.) nepostrada- 
telné. Software nejen že uloží naměře- 
né údaje, ale zobrazí je také v závislosti 
na čase. Bohužel jsem se nesetkal 
s multimetrem, u kterého by bylo mož- 
né dálkově počítačem měnit rozsahy. 

Paměti, odchylky 

Vhodné je též ukládání naměřených 
údajů do paměti, které po provedených 
měřeních v terénu můžeme přenést do 
počítače. Nejvíc pamětí má METEX 
M3860Datojen 10. Třídíme-li součást- 
ky jistě využijeme relativní odchylky, 
případně odchylky v procentech. Mno- 
ho multimetrů navíc umožňuje ukládá- 
ní maximálního a minimálního údaje. Za 
zbytečné považuji odečítání odchylky 
v dB, neboť tato měření souvisí se stří- 
davým měřením, například v akustice, 
kde tyto přístroje nemůžeme použít. Na- 
víc u některých multimetrů nelze nasta- 
vit vlastní úroveň 0 dB, která je pevně 
dána 0 dB = 1 V. 

Napájení 

Většina multimetrů je napájena ba- 
terií 9 V. Prakticky žádný multimetr ne- 
umožňuje externí napájení. Nedoporu- 
čuji si externí napájení vlastnoručně 
dodělávat, i když by to znamenalo úspo- 
ru peněz. Je-li přístroj napájen z bate- 
rií, nemůže se spojit signálová zem se 
zemí baterie. Tyto země jsou oddělené 
kvůli dosažení lepšího odstupu od ru- 
šivých napětí a zároveň z bezpečnost- 
ního hlediska. Při nevhodném zapoje- 
ní by se mohl poškodit multimetr. 

Co se týče životnosti baterie, platí zá- 
sada: čím víc funkcí multimetr měří, tím 
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větší má spotřebu. Pro měření kapacit je 
zapotřebí generátoru, který se z kon- 
strukčních důvodů při jiných rozsazích, 
kde již není potřeba, nevypíná. Například 
METEX 4650CR odebírá přibližně 
5,5 mA, zatímco klasický voltmetr s inte- 
gračním převodníkem 7106 pouze 2 mA. 

Životnost 

Odolnější jsou multimetry s automa- 
tickým přepínáním rozsahů, a to ze 
dvou důvodů. Jednak nepřekročíme 
rozsah voltmetru a také opotřebení 
hlavního přepínače funkcí je menší. Ze 
zkušenosti však mohu říci, že přepínač 
rozsahů vydrží poměrně dlouho, spíš 
dojde k jiným závadám, které nemusí 
ani zavinit obsluha (např. vadná refe- 
renční dioda apod.). Před koupí přístro- 
je doporučuji se ujistit, zda-li prodejna 
disponuje vlastním servisem a jak dlou- 
ho trvá oprava přístroje. 

Doplňky zkrášlující vzhled 

Bargraf. Dodnes nechápu výhodu 
sloupcového bargrafu. Sám měřím 
multimetrem METEX, který je vybaven 
bargrafem. Bargraf však ukazuje stej- 
ný údaj a ve stejnou chvíli jako displej. 
Včas proto neupozorní, že je překročen 
rozsah. To se dozvíme, až když převod- 
ník odebere vzorek. Taktéž nezobrazí 


dynamiku růstu, resp. klesání měřené 
veličiny. 

Dvojitý displej. Multimetry VOLT- 
CRAFT VC505 a METEX 3650 jsou 
schopny měřit zároveň kmitočet a při- 
ložené napětí. Čítač měří většinou do 
40 MHz, ale udávané napětí bude při 
40 MHz již nepravdivé. Snad u jediné- 
ho multimetru ESCORT 97 lze dvojitým 
displejem měřit zároveň stejnosměrnou 

1 střídavou složku signálu, tady má dis- 
plej opodstatnění. 

Doporučení pro výběr 

1. Zvolit si rozsah displeje 3" , 31’ 
nebo 4" místa. S touto volbou souvisí 
nejen základní přesnost přístroje, ale i 
rychlost měření. 3" místné odeberou 

2 až 3 vzorky za sekundu, zatímco 4" 
místné 1 až 2 vzorky za sekundu. To 
je nevýhodné při měření, u nichž se 
měřený údaj velmi rychle mění. Prac- 
něji s takovým multimetrem nastavíme 
třeba výstupní napětí stabilizovaného 
zdroje. 

2. Zvážit, zdali využijeme TRMS pře- 
vodník, když multimetr nemůže sloužit 
jako střídavý milivoltmetr. 

3 . Zjistit kmitočtový rozsah převodní- 
ku střídavého napětí. Měl by být ales- 
poň do 1 kHz. 

4 . Zjistit, v kolika rozsazích měří ka- 


pacitu, neboť např. VOLTCRAFT VC 505 
má pouze rozsah 100 pF, a také větši- 
na multimetrů měří jen do 20 pF. 

5. Vyzkoušet si dobu prodlevy prozvá- 
něčky. 

6. Přesvědčit se o způsobu měření 
kmitočtu. 

7. Není na škodu, když multimetr při 
překročení rozsahu píská. Ne všechny 
multimetry vybavené piezoelektrickým 
měničem to dovedou. 

8. Rozhraní RS 232. Vhodné jsou též 
paměti, relativní odchylka, ukládání 
maximálního a minimálního údaje, pří- 
padně odchylka v %. Praktické je pod- 
světlení displeje. 

Závěr 

Vlastním multimetr METEX 4650CR, 
který využívám k přesnějším měřením 
a obyčejný 3" místný multimetr DAV03. 
Tyto postřehy se samozřejmě vztahují 
na cenovou kategorii vhodnou pro ra- 
dioamatéry, zhruba do 6000 Kč. 
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Tab. 1. Přehled multimetrů 


typ 

VOLTCRAFT 

VC404 

multimetr DT3800 

METEX M3650D 

METEX 4650CR 

METEX 

3860D 

VOLTCRAFT 

VC505 

ESCORT 97 

orientační cena 

(s DPH) 

330,- 

(Conrad) 

800,- 
(KTE ?) 

2900,- 

(GM) 

3260,- 

(Micronix) 

5990,- 

(GM) 

3990,- 

(GM) 

8400,- 

(GM) 

displej 

3 1/2 

3 1/2 

3 1/2 

4 1/2 

3 3/4 

3 3/4 

4 3/4 

počet displejů 

1 

1 

2 

1 

4 

2 

2 

bargraf 

ne 

ne 

ano 

ano 

ano 

ano 

ano, vlastní doba na 
čítání 20 samp/sek, 
také symetrický mód 
pro obě polarity 

osvětlení 

ne 

ne 

ne 

ne 

ano 

ano 

ano 

rozsahy 

manual 

manual 

manual 

manual 

auto 

auto 

auto 

základní přesnost 

0,5 %+2 dgt 

0,5 %+1 dgt 

0,3 %+1 dgt 

0,05 %+3 dgt 

0,3 %+1 dgt 

0,5 %+2 dgt 

0,08 %+5 dgt 

činný výkon (TRMS) 

ne 

ne 

ne 

ne 

ano 

ano 

ano 

kmitočtový rozsah 

50 až 60 Hz 

40 až 400 Hz 

40 až 400 Hz 

40 až 400 Hz 

40 Hz až 10 kHz 

50 až 100 Hz 

45 Hz až 25 kHz 

stejnosměrné napěťové 
rozsahy 
(DC) 

200 mV, 2 V, 

20 V, 200 V, 

1000 V 

200 mV, 2 V, 

20 V, 200 V, 

1000 V 

200 mV, 2 V, 

20 V, 200 V, 

1000 V 

200 mV, 2 V, 

20 V, 200 V, 

1000 V 

400 mV, 4 V, 

40 V, 400 V, 

1000 V 

400 mV, 4 V, 

40 V, 400 V, 

1000 V 

40 mV, 400 mV, 

4 V, 40 V, 

400 V, 1000 V 

střídavé napěťové rozsahy 
(AC) 

200 V, 

750 V 

200 mV, 2 V, 

20 V, 200 V, 

700 V 

200 mV, 2 V, 

20 V, 200 V, 

750 V 

200 mV, 2 V, 

20 V, 200 V, 

750 V 

400 mV, 4 V, 

40 V, 400 V, 

750 V 

400 mV, 4 V, 

40 V, 400 V, 

750 V 

40 mV, 400 mV, 

4 V, 40 V, 

400 V, 750 V 

stejnosměrné proudové 
rozsahy 
(DC) 

200 pA, 2 mA, 

20 mA, 200 mA, 

10 A 

20 pA, 200 pA, 

2 mA, 20 mA, 

200mA, 20A 

200 pA, 2 mA, 
200 mA, 

20 A 

2 mA, 

200 mA, 

20 A 

4 mA, 

400 mA, 

20 A 

400 pA, 

400 mA, 

20 A 

400 pA, 4 mA, 

40 mA, 400 mA, 

4 A, 10 A 

střídavé proudové rozsahy 
(AC) 

nemá 

20 pA, 200 pA, 

2 mA, 20 mA, 

200 mA, 20 A 

200 pA, 2 mA, 

200 mA, 

20 A 

2 mA, 

200 mA, 

20 A 

4 mA, 

400 mA, 

20 A 

400 pA, 

400 mA, 

20 A 

400 pA, 4 mA, 

40 mA, 400 mA, 

4 A, 10 A 

C- L, H 21E 

ne / ne / ano 

ne / ne / ano 

2 nF až 200 pF 

/ ne / ano 

2 nF až 20 pF 

/ ne / ano 

4 nF až 400 pF 

/ ne / ano 

100 pF 

/ ano / ne 

4 nF až 10 mF 

/ ne / ne 

f 

ne 

ne 

2 kHz až 20 MHz, 

f na U 

20 kHz až 200 kHz; 

f na U 

4 kHz až 40 MHz, 

čítač 

10 kHz až 10 MHz, 

čítač 

1 HzažlO MHz, 

čítač 

odpor, 

test diod, prozváněčka 

200 Q až 

2 MQ 

200 Q až 

20 MQ 

200 Q až 

20 MQ 

200 Q až 

20 MQ 

400 Q až 

40 MQ 

400 Q až 

40 MQ 

400 Q až 

40 MQ 

komunikace s PC 

ne 

ne 

ano 

ano 

ano 

ano 

ano 

závěr 

nejlevnější, neměří 
střídavé proudy. 

levný, funkcemi 
postačuje, špatné 
odstínění (vlastní 
zkušenost) 

dobrý poměr 
výkon/cena, široký 

rozsah měření 

kapacit, 

RS 232 

nejlepší základní p 
řesnost, 

RS 232, logická 
sonda, málo funkcí, 
pomalý 

měří činný výkon, 
dobrý TRMS 

nízký nejvyšší kmito 
čet pro měření 
TRMS, měří L, malý 
rozsah C, 
nemá H 21E , 
měří teplotu 

nejlepší TRMS, 
mnoho funkcí, 
nejcitlivější, neměří 
FL^, široký rozsah C, 
maximální proud 
jenom 10 A, měří 
teplotu 
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Kódový zámek 


Zdeněk Souček 


Zaujal mě návod na stavbu elektronického kódového zámku v PE 1/97. 
Celé zařízení jsem již dříve realizoval mnohem jednodušeji. 


Zde popisované zařízení se skládá 
ze tří obvodů CMOS 401 3, přičemž kaž- 
dé pouzdro obsahuje dva klopné obvo- 
dy typu D se samostatnými vstupy na- 
stavení (SET) a nulování (RESET). 
Dále se skládá z časovacího obvodu 
(Cl, Pí), který určuje čas, do kterého 
musíme číselnou kombinaci navolit na 
klávesnici. 

Zapojení obsahuje dva indikátory 
stavu zámku. Červená LED svítí, po- 
kud je zámek zablokovaný. Zadáme-li 
správnou kombinaci, rozsvítí se zele- 
ná LED a relé sepne výstupní svorky. 

Popis zapojení 

Klopné obvody jsou zapojeny tak, že 
v klidu signál na výstupu klopného ob- 
vodu blokuje následující klopný obvod. 
Je to proto, aby se vyloučila možnost 
zadat správnou číselnou kombinaci 
(kódu) v jiném pořadí, než jaké si pře- 
jeme. Např. správný kód bude 1 2 3 4 5 
6. Pokud by klopné obvody nebyly za- 
pojeny výše uvedeným způsobem, 
mohli bychom zámek odblokovat zadá- 
ním kódu např. 6 5 4 3 2 1 . To je samo- 
zřejmě nežádoucí a zvětšilo by to rizi- 
ko otevření. 

Po připojení napájecího napětí se 
vynuluje klopný obvod (dále již jen KO) 
IÓ1a a následně všechny další KO. 
Předpokládejme, že jsme obvod připo- 
jili k napětí. Na výstup Q 101a bude lo- 
gická úroveň L. Ovšem na výstupu Q 
101 A bude úroveň H, která je přivede- 
na na nulovací vstup následujícího KO. 
Tímto signálem je 101b zablokován 
k jakékoliv činnosti a na jeho výstupu 
Q bude zajištěna úroveň L a na výstu- 


pu Q bude zase stav H, což zajistí stej- 
ným způsobem stavy výstupů klopné- 
ho gbvodu 102a. 

Úplně stejným způsobem se zablo- 
kují i ostatní klopné obvody. Takže na 
posledním KO 103b bude samozřejmě 
na výstupu také úroveň L, kterou ne- 
může být sepnut tranzistor T3 ani T2. 
Relé je v klidovém stavu a zelená LED 
D2, indikující stav zadání správného 
kódu, nesvítí. Tranzistor TI je sepnutý, 
protože na výstupu Q 103b je úroveň H, 
a červená LED Dl svítí a indikuje za- 
blokovaný neboli uzamčený zámek. 

Tomuto stavu, kerý jsem popsal, 
budeme říkat nulový stav. 

Teď přistoupíme k zadání kódu. Náš 
správný kód bude např. 1 2 3 4 5 6 
(ten je zakreslený i ve schématu). 
Stiskneme tlačítko Tli, které předsta- 
vuje první číslo kódu - v našem přípa- 
dě číslo 1. Tím jsme přivedli na hodi- 
nový vtup C 101a náběžnou hranu 
hodinového impulsu a KO své výstupy 
překlopí do opačných stavů. To je způ- 
sobeno „přepsáním” úrovně H na vstu- 
pu D na výstup KO. Na výstupu Q 101 a 
je teď úroveň H, díky níž se začne na- 
bíjet Cl přes trimr Pí . Až se Cl nabije 
na napětí asi 2,4 V, obvod se automa- 
ticky resetuje a celé zařízení přechází 
do nulového stavu. Po tuto dobu, než 
se zařízení zablokuje, můžeme zadá- 
vat kód. Čas lze nastavit trimrem Pí 
až do přibližně 20 sekund. 

Předpokládejme tedy, že na výstu- 
pu Q 101a je stále úroveň H a naQje 
úroveň L. Klopný obvod 101b již není 
blokován, protože na jeho vstupu 
RESET je úroveň L. To umožní, aby 
101b zareagoval na přivedení dalšího 


hodinového impulsu (neboli dalšího čís- 
la kódu, v našem případě čísla 2), tj. na 
stisknutí tlačítka TI2. Tímto Jmpulsem 
se opět překlopí výstupy Q a Q 101 b do 
opačného stavu, než v jakém byly v pří- 
padě nuového stavu zařízení. Klopný 
obvod 102a se odblokuje a umožní při- 
jmutí hodinového impulsu, který přive- 
deme stisknutím tlačítka TI3, neboli 
dalšího čísla kódu. 

Naprosto stejným způsobem pracu- 
jí i ostatní KO v pořadí zadávaného 
kódu. Navolíme-li celý kód 1 2 3 4 5 6 
správně a stihneme-li to za dobu, než 
se nabije Cl, který se nabíjí od oka- 
mžiku stlačení první správné číslice, tak 
se překlopí i poslední KO 103b. Signá- 
lem z výstupu Q, kde bude po překlo- 
pení úroveň H, se sepnou tranzistory 
T3 a T2.TranzistorT2 rozsvítí LED D2, 
která nám oznámí, že jsme kód zadali 
správně. TranzistorT3 potom také sep- 
ne relé a výstupní svorky SV11 a SV22 
budou sepnuty tak dlouho, než se ob- 
vod automaticky zresetuje nabitím kon- 
denzátoru Cl. Pak se vynuluje 101a a 
následně všechny další KO. Celé zaří- 
zení přejde do nulového stavu. 

Pokud bychom během volby kódu 
stiskli jiné číslo, než které obsahuje 
kód, tedy v našem případě čísla 7 8 9 
nebo O, okamžitě se celé zařízení re- 
setuje a přechází do nulového stavu. 
Změnit kód pak můžeme připojením 
„hodinových” vstupů na jiná tlačítka, 
která zastupují příslušná čísla nového 
kódu. Kód lze změnit třeba vhodnou 
kombinací spínačů DIP nebo kolíkovou 
lištou a propojkami „jumper”. Ale to už 
ponechám na každém „bastlíři”. 

Klávesnice se dá běžně koupit v pro- 
dejnách s elektronickými součástkami, 
nebo si ji můžete objednat u GM 
electronic asi za 25,- Kč. Tato cena je 
již započítána v celkové ceně zařízení, 
která nepřesáhne 100,- Kč. 

Zařízení mi pracuje již několik 
měsíců bez jakýchkoli problémů. Ne- 
chávám na každém čtenáři, nechť 
zhodnotí, které zařízení mu bude více 
vyhovovat. 



Obr. 1. Zapojení kódového zámku 
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TL 082 


Jednoduchý modem 

pro PR - CW - RTTY - SSTV - FAX 

Pod různými názvy, ale vedeno stejnou konstrukční myš- 
lenkou zveřejnilo několik autorů (mám k dispozici kopie ze 
šesti různých časopisů, proto nechť autor zůstane anonym- 
ní) v předchozích letech velmi jednoduchý, ale funkční mo- 
dem. 


BC 547 


5 x 1N4148 


Modem je schopen ve spojení s jakým- 
koliv počítačem PC/IBM počínaje XT za 
použití software pro příslušný mód pra- 
covat hlavními druhy digitálního provozu. 
Jsou to: 

PKTMON pro paket rádio (PR) s rych- 
lostí 300 i 1200 Bd, 

SSTVFAX od ON5KN pro černobílý 
přenos FAX a SSTV, 

JVFAX od verze 6.0 pro čb i barevný 
přenos FAX a SSTV, 

HAMCOMM autora DL5YEC od verze 
3.0 pro CW, RTTY a AMTOR. 

Jeden tranzistor a jeden integrovaný 
obvod na desce s plošnými spoji, kterou 
otiskujeme v měřítku 1:1 na obr. 2 a kte- 
rou si jistě každý zájemce snadno sám 
zhotoví, umožní majitelům počítačů se- 
známit se alespoň s příjmem uvedených 
druhů provozu. Nákres plošných spojů je 
převzat z bulletinu PZK a připadá mi kon- 
strukčně nejjednodušší i pro méně zdat- 
né radioamatéry, v CQ-DL např. vyšla ver- 
ze se součástkami SMD. Pro příjem slouží 
část, která je na schématu (obr. 1) nad 
zemním vodičem. První operační zesilo- 
vač obvodu TL082 je zapojen jako aktivní 
filtr, druhý přivádí užitečný signál po zesí- 
lení na vstup DSR počítače. Napájení je 
řešeno obdobně jako u modemu typu 
BAYCOM: usměrněním signálů RTS a 
DTR přímo z počítače. 

Součástky pod tímto zemním vodičem 
se uplatňují při vysílání. Jednak slouží 
k ovládání PTT (přítomnost signálu na 
TXD uvádí TI do sepnutého stavu), jed- 
nak k modulování vysílače přes mikrofonní 
vstup. Signál se odebírá rovněž z TXD a 
prochází přes jednoduchý filtr na potenci- 
ometr k nastavení potřebné výstupní úrov- 
ně. Připojení k počítači může být buď přes 
25kolíkový konektor RS232, nebo přes 
9kolíkový konektor RS423 - odpovídající 
čísla vývodů viz tabulka. Destičku s ploš- 


Obr. 1. Schéma 
zapojení modemu 



nými spoji umístíme do kovové krabičky 
o rozměrech 55x55x15 mm, která je přes 
GND propojena s kostrou počítače. 


Seznam součástek 


signál 

9kol. 

25kol. 


TXD 

3 

2 


RXD 

2 

3 


RTS 

7 

4 


DSR 

6 

6 


GND 

5 

7 


DTR 

4 

20 


Význam jednotlivých zkratek: 


TXD ... vysílaná data 

RXD ... přijímaná data 

RTS ... výzva k vysílání 

DSR ... informace „data připravena" 

GND ... „zem" pro signálové vstupy 
DTR ... informace o připravenosti datové- 
ho kanálu 


R1 , R3 

22 kQ 

R4 

220 kQ 

R5, R6 

100 kQ 

R7 

22 kQ 

R8 ažRIO 

1 kQ 

R11 

10 kQ 

Pí 

22 kQ 

Cl, C2 

22 nF 

C3, 

100 pF 

C4 až C8 

100 nF 

C9 

1 pF, 50 V, 

Dl až D5 

1N4148 

101 

TL082 

TI 

BC547 



55 


FORMICA 


Obr. 2. Deska s plošnými spoji modemu a 
rozložení součástek 


Poznámky k anténním ladicím členům 


Po zveřejnění článku „Univerzální an- 
ténní člen" v PE-AR č. 3/1996 mi došla 
řada dotazů (kupodivu většina na mecha- 
nické uspořádání), které svědčí o tom, že 
tato problematika je živá a její občasné 
osvěžení neškodí. 

V několika případech došly připomín- 
ky od čtenářů k poznámce, že v antén- 
ním členu se ztrácí část energie, s tím, že 
uvedená čísla jsou přehnaná. Nejste sami, 
touto problematikou se zabýval v posled- 
ní době i OE3REB v rakouském časopise 
QSP - v podstatě říká následující: 

Typický anténní člen s článkem typu 
T v provedení s kondenzátory o proměn- 
ných kapacitách 20 až 240 pF zapojených 
do série a s cívkou o indukčnosti 0,1 až 
35 pH umožňuje přizpůsobení v pásmech 
1 ,8 až 21 MHz na anténní napáječe s im- 
pedancí asi 1 0 až 1 500 Q. Běžně se ztrá- 
ty v tuneru pohybují v oblasti 2 dB; pokud 
ovšem přizpůsobujeme velmi malé impe- 
dance (např. 5 Q), ztráty vzrůstají až na 


6 dB. Mají to „na svědomí” nevhodně pro- 
vedené cívky, přechodový odpor mezi 
otočnou rolničkou a povrchem cívky, v ne- 
poslední řadě i přechodové odpory na pře- 
pínači. Ve svém důsledku to znamená, že 
v anténním tuneru zůstává (mění se na 
teplo) až 75 % drahocenné energie! Při 
stavbě vlastního anténního přizpůsobova- 
cího členu je tedy dobré dbát následují- 
cích zásad: 

7. Kondenzátor na anténním výstupu - 
pokud máte možnost - vyberte s co nej- 
větší kapacitou. 

2. Při přizpůsobování impedancí pod 
25 Q na kmitočtech pod 7 MHz je dobré 
pro jistotu redukovat výstupní výkon, aby 
se nepřehřála některá součástka. 

3. Pokud používáte zkrácené dipóly 
kratší než 1/3 vlnové délky, vystříhejte se 
u jejich napáječů elektrických délek ná- 
sobků půlvln! Takto krátké dipóly mají 
vstupní impedanci menší než 10 Q a na- 
páječe s uvedenou nevhodnou délkou pak 


přenášejí tuto malou impedanci na výstup 
anténního členu. Takovou anténu obvyk- 
le vůbec nepřizpůsobíte. 

4. Totéž platí při kmitočtech nižších než 
10 MHz (a při větších výkonech obzvláš- 
tě!) u antén se vstupní impedancí sice 
v okolí 50 až 75 Q, ale s elektrickou dél- 
kou napáječe odpovídající násobkům čtvr- 
tiny vlnové délky, kdy se vstupní odpor 
transformuje směrem dolů až na několik 
ohmů. V tom případě extrémně vzrůstají 
ztráty v anténním členu. 

Je dobré si uvědomit, že anténní člen 
je vždy jen „berlička" umožňující dostat 
maximum energie z vysílače. Nikde 
ovšem není řečeno, že se tato energie do- 
stane až do antény a bude anténou vyzá- 
řena! Aby tomu tak bylo, snažte se dosáh- 
nout, aby při připojení napáječe k vysílači 
přímo (bez anténního členu), nevzrostl 
PSV nad 1:1,5. Pak máte jistotu, že ztráty 
budou minimální a můžete použít „bypass" 
- tato poloha na přepínači v anténním čle- 
nu vůbec není zbytečná ! 

OK2QX 
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CB report 
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Začínajícím ,sibickarum 


Tímto článkem, který je určen všem 
začínajícím ,síbíčkářům’, se pokusím 
pomoci se zapojením a nastavením ra- 
diostanice. 

První věcí, kterou si pořídíte, je radi- 
ostanice. Tu lze zakoupit v prodejnách: 
ALLAMAT ELECTRONIC Praha, BE- 
SIE Praha, ELIX Praha, FAN RÁDIO 
Plzeň, PRESIDENT ELECTRONICS 
Ostrava, STA SERVIS Karlovy Vary a 
v mnoha jiných. Pro orientaci uvádím 
nabídku nejprodávanějších typů CB ra- 
diostanic: 


Výrobce 

Typ 

Prov . 

Cena 

ELIX 

SY ÍOI 

RUČ 

4390 

ELIX 

CB 407 

MOB 

1800 

ELIX 

GIANT 

MOB 

3999 

DNT 

FORMEL 1 

MOB 

2290 

DNT 

RALLY 

MOB 

2590 

DNT 

ZIRKON 

MOB 

6990 

ALLAMAT 

295 

MOB 

2987 

ALLAMAT 

296 

MOB 

3999 

ALLAMAT 

27 

RUČ 

3798 

ALLAMAT 

95 

RUČ 

2998 

PRESIDENT 

HARRY 

MOB 

2480 

PRESIDENT 

VALERY 

MOB 

2980 

PRESIDENT 

HERBERT 

MOB 

4980 

PRESIDENT 

JOHNSON 

MOB 

3990 

PRESIDENT 

GEORGE 

MOB 

10200 

PRESIDENT 

LINCOLN 

MOB 

9790 

EMPEROR 

SAMURAI 

MOB 

3390 

EMPEROR 

SHOGUN 

MOB 

9250 

ALAN 

48 PLUS 

MOB 

6595 

ALAN 

78 PLUS 

MOB 

5051 

ALAN 

95 PLUS 

RUČ 

5491 

ZODIAC 

P 2000 

RUČ 

3999 


Zakoupenou radiostanici je třeba 
něčím napájet. Jsou dva způsoby, a to 
buď z baterie nebo ze síťového napá- 
ječe. Ty jsou rovněž k dostání v již zmí- 
něných prodejnách. Ti šikovnější si 
zdroj mohou postavit. V PE-AR č. 7/96 
s. 30 je návod na kombinovaný zdroj s 
akumulátorem. Já zde uvádím návod 
na stavbu stabilizovaného zdroje pro ra- 
diostanice CB s možností trvalého za- 
tížení 13,8 V/3 A. 

Transformátor je složen z jádra El 
32 x 32; primární vinutí má 1 189 závitů 
o 0 0,3 mm, pomocné sekundární vi- 
nutí má 21 závitů o 0 0,7 mm, hlavní 
sekundární vinutí má 156 závitů o 0 1 
mm s vyvedeným středem vinutí po 78 
závitech. 

Pro jednoduchost zdroje není třeba 
použít desku s plošnými spoji. Jako 


vývod ze středu hlavního vinutí, z emi- 
toru tranzistoru a k propojení kostry (je- 
-li zdroj vestavěn do kovové krabičky, 
je vodič kostry nahrazen krabičkou) je 
nutné použít vodič o 0 1,5 mm. V pří- 
padě, že bude zdroj vestavěn do kovo- 
vé krabičky, je nutné připojit na kostru 
zelenožlutý ochranný vodič zásuvky. 

Aby mohla radiostanice vysílat, je 
nutné na její výstup (konektor PL) při- 
pojit vhodným kabelem anténu. Nabíd- 
ka antén je v AR-A č. 11/94, s. 42. Ka- 
belů je několik typů. Dva nejběžnější 
jsou RG-58 a RG-213. Jejich základní 
parametry uvádím v tabulce. Nejlepších 
parametrů kabelů dosáhnete pouze do- 
držením jmenovité délky vodičů. Cena 
kabelu RG-58 je 12 Kč a u RG-213 je 
to 39 Kč/m. 

Anténa se nastavuje s použitím mě- 
řiče PSV (ČSV, SWR) postupným 
zmenšováním popř. zvětšováním její 
délky. Tak se vlastně anténa dolaďuje 
na správný kmitočet (27,2 MHz). Měře- 


RG-58 


RG-213 


Délka 

Útlum 

Výkon 

Délka 

Útlum 

Výkon 

[m] 

[db] 

[W] 

[m] 

[db] 

[W] 

3,64 

0,3 

3,8 

3,64 

0,1 

4,0 

7,28 

0,5 

3,6 

7,28 

0,2 

3,9 

10,92 

0,8 

3,4 

10,92 

0,3 

3,8 

14,56 

1,0 

3,2 

14,56 

0,4 

3,7 

18,20 

1,3 

3,0 

18,20 

0,5 

3,6 

21,84 

1,5 

2,8 

21,84 

0,6 

3,5 

25,48 

1,8 

2,7 

25,48 

0,7 

3,4 

29,12 

2,0 

2,5 

29,12 

0,8 

3,4 

32,76 

2,3 

2,4 

32,76 

0,9 

3,3 

36,40 

2,5 

2,2 

36,40 

1,0 

3,2 

40,04 

2,8 

2,1 

40,04 

1,1 

3,1 

43,68 

3,0 

2,0 

43,68 

1,2 

3,0 




47,32 

1,3 

3,0 




50,96 

1,4 

2,9 




54,60 

1,5 

2,8 




58,24 

1,6 

2,8 




61,88 

1,7 

2,7 




65,52 

1,8 

2,7 

PSV 

Imped. 

Účinnost 

69,16 

1,9 

2,6 


[«] 


72,80 

2,0 

2,5 

1,0 

50 

1,00 

76,44 

2,1 

2,5 

1,1 

55 

1,00 

80,08 

2,2 

2,4 

1,2 

60 

0,99 

83,72 

2,3 

2,4 

1,3 

65 

0,98 

87,36 

2,4 

2,3 

1,4 

70 

0,97 

91,00 

2,5 

2,2 

1,5 

75 

0,96 

94,64 

2,6 

2,2 

2,0 

100 

0,89 

98,28 

2,8 

2,1 

2,5 

125 

0,82 

101,92 

2,9 

2,1 

3,0 

150 

0,75 

105,56 

3,0 

2,0 


1N4007 


UA 7815 


1N4007 

KD605 



Obr. 1. Schéma stabilizovaného napájecího zdroje 
pro radiostanice CB s trvalým zatížením 13,8 V/3 A 


Cl 2,2 mF, 10 V 
C2 100 nF 

C3 10 nF 

C4 10 mF, 25 V 

C5 10 |uF, 25 V 

C6 33 nF 

R1 1 kQ, 0,5 W 

Dl, D2 1N4007 
D3, D4 1N5402 
TI KD605 

101 UA7815 

Pol 250 mA 

Tri viz text 

LI 1189 z, 0 0,3 mm 
L2 21 z, 0 0,7 mm 
L3 78 z, 0 1 mm 
L4 78 z, 0 1 mm 


ním kontrolujeme výsledek na kanálech 
1, 20, 40. Při měření musíme dosáh- 
nout nejmenšího PSV na dvacátém ka- 
nále (uprostřed pásma CB). Je-li 
nejmenší PSV na prvním kanále, pak 
se anténa musí zkrátit, je-li na čtyřicá- 
tém, pak se musí prodloužit. Výsledný 
PSV by měl být 1,0 až 1,2. Je-li větší 
než 2,0, pak to značí nějakou závadu 
antény, popř. kabelu. Je-li PSV 1,0 a 
přesto stanice silně hřeje, znamená to, 
že máte pravděpodobně zkratovaný 
kabel. Údaj PSV 1 ,0 je pak výsledkem 
nedokonalého měřiče PSV (SWR). V 
obou případech je lépe nevysílat a po- 
kud na odstranění této závady nestačí- 
te, poraďte se s odborníkem (např. v 
prodejně techniky CB). 

Výsledný výkon vyzářený anténou 
lze vypočítat dosazením hodnot z ta- 
bulky do vzorce: 

P AN t = P^g x účinnost, kde 

P ANT je výkon vyzářený anténou; 

Pkab j e výkon dodaný kabelem; 

účinnost je v tabulce PSV. 

Pro radiostanice s odběrem pět a 
více ampér (nebudu zdůrazňovat, proč 
může ,síbíčko’ tolik ,,žrát“) doporučuji 
zakoupit nebo vyrobit anténní filtr. Vy- 
hnete se tak nepříjemnostem se sou- 
sedy, kterým rušíte obraz jejich televi- 
zoru. Pro ty z vás, kteří jste se rozhodli 
pro stavbu anténního filtru, uvádím 
stručný návod. 

RTX ANT 

o- 



Obr. 2. Anténní filtr 

Obě cívky jsou shodné. Smaltovaný 
drát 0 0 2 mm je navinut na 0 12 mm 
(keramické pero). Navinutou cívku roz- 
táhneme tak, aby její výsledná délka 
byla 22 mm. V obvodu jsou zapojeny 
čtyři kondenzátory (trubičkové) s kapa- 
citou 160 pF. Krabička (pozink. plech) 
by měla mít rozměry 25x25x80 mm. 
Uprostřed je rozdělena přepážkou na 
dvě shodné části 25x25x40 mm. Do 
přepážky vyvrtáme díru pro skleněnou 
průchodku. Do čelních částí (po vyvr- 
tání potřebných děr) přišroubujeme dvě 
„samičky” konektoru PL. Stěny celé kra- 
bičky spájíme dohromady. 

Zdeněk Švúb 


• „Conrad Electronic Welť je velký 
katalog, který každoročně vydává nej- 
větší evropská zasilatelská firma s elek- 
tronikou. Ten poslední obsahuje přes 
30 000 druhů výrobků na více než 1 200 
stranách, které je možné (i u nás) ob- 
jednat. Katalog získáte po objednávce 
na adrese: Conrad Electronic GmbH, 
Klaus-Conrad Str. 1, 92240 Hirschau, 
NSR (fax: 00 49 180 5312 110) nebo 
u české pobočky: Conrad Electronic, 
Průmyslový areál Vysočany, 348 02 Bor 
u Tachova (tel.: 0184-713 1 19-21) za při- 
bližně 120 Kč. 


C 


Praktická elektronika 


A Rádio 


|-9/97 ) 



PC HOBBY 

INTERNET - CD-ROM - SOFTWARE - HARDWARE 


Rubriku připravuje ing. Alek Mystik, INSPIRACE, alek@inspirace.cz, V Olšinách 11,100 00 Praha 10 




■ ; i ■ ‘ ■■■■■■•■ 






DATA a.s. 


... 




ZPRACOVÁNÍ VIDEA V PC 

miroVIDEO DC30 a DCSOplus 

Od prvního uvedení produktů pro zpracování digitálního videa na osobních počítačích bylo vždy cílem 
vyvinout finančně dostupný editovací systém splňující profesionální požadavky na kvalitu. Dlouho byl 
největší překážkou nedostatečný výkon běžných počítačů. S dnešními výkonnými osobními počítači je 
již takový systém realizovatelný - s velmi dobrým poměrem cena/výkon to umožňuje např. adaptér mi- 
roVIDEO DC3Q a DCSOplus, který vám chceme stručně představit. 


Zhruba před rokem jste sí v rubrice 
PC Hobby mohli přečíst základní člá- 
nek na toto téma. Nebudeme proto 
opakovat obecné principy a možnosti, 
které zpracování videosignálu v osob- 
ním počítači skýtá. Shrneme jenom, že 
vám umožňuje např. zpracovat natoče- 
né záběry z dovolené, z oslav a jiných 
soukromých akcí, ale i vytvořit reklam- 
ní a propagační videoklipy pro vaši fir- 
mu nebo názorné doplňky odborných 
a obchodních prezentací. 

Dnešní výkonné osobni počítače 
s procesory Pentium umožňují s po- 
měrně nenákladnými doplňky a vhod- 


ným softwarem splnit již prakticky 
všechny profesionální požadavky na 
kvalitu výsledného videosignálu. Digi- 
tální zpracování videosignálu má oproti 
analogovému zpracování mnohé vý- 
hody. Celý proces lze uskutečnit v po- 
čítači, nejsou potřeba další samostat- 
ná zařízení jako tituíkovače, střihová 
zařízení, mixážní pulty pro doprovod- 
ný zvuk ap. Díky tomu přijde celý sys- 
tém podstatně levněji (25% ceny analo- 
gového systému). Videosignál včetně 
zvukového doprovodu jsou uloženy na 
pevném disku počítače, takže všech- 
ny nahrané videokazety mají stejnou 


kvalitu, protože v procesu není žádný 
zdroj dodatečného šumu. Originální 
nahrávka se neopotřebovává. 

Karta miroVIDEO DC30 splňuje 
profesionální požadavky na videosig- 
nál i zvukový doprovod při tvorbě prů- 
myslových a komerčních videoklipů, 
firemních prezentaci, školicích a výu- 
kových záznamů a dalších podobných 
produktů. Poskytuje výstup studiové 
kvality. Nabízí 95% vlastností a výkonu 
mnohonásobně dražších profesionál- 
ních systémů. V počítačovém systému 
pracuje jako kompletní převodník AID 
a D/A s hardwarovou kompresí. 





PCI Bus Masteríng zajišťuje, že ply- 
nulý tok videosignálu nebude náhod- 
ně přerušen jinou činností procesoru, 
což by mohlo při záznamu znamenat 
vynechání obrázku. DC30 zaznamená 
video v plném rozlišení PAL (768x576 
bodů) a plnou rychlostí (50 snímků za 
vteřinu) při toku dat až 6 MB/s. Kom- 
presní poměr lze snížit až na 3,5:1 
(PAL), což již odpovídá kvalitě běžné- 
ho televizního vysílání. Během nahrá- 
vání i během editace zobrazí video 
v reálném čase na obrazovce monito- 
ru, čímž eliminuje potřebu daJěího te- 
levizního monitoru. Přímo na kartě je 
hardwarově synchronizován obrazový 
i zvukový signál a adaptér umožňuje 
zpracování zvukového doprovodu 
v maximální CD kvalitě. Zároveň s a- 
daptérem se dodává software Adobe 
Premiére , který umožňuje pohodlným 
a intuitivním způsobem kompletní střih, 
prolínání, titulkování a další operace, 
potřebné při zpracování a montáži vý- 
sledného záznamu, DC3Q podporuje 
většinu ve světě běžně používaných vi- 
deoformátů (NTSC, PAL, SECAM, PAL 
M r PAL N). 

Inovovaný a doplněný adaptér mi- 
roDC30píus zvyšuje produktivitu prá- 
ce a kvalitu výsledného signálu. Zrych- 
luje přehrávání videa ve formátu AVI 



Zapojení přístrojů 
při digitalizaci 
nehraného videa 


miro 

VIDEO 

DC30 


PC 


Technické parametry adaptéru pro digitální zpracováni 
videosignálu miroVIDEO DC30 plus 


Hardware 

kompatibilní s procesory x86, karta pro 32-bit PCI 
s rozhraním bus masteríng 

Přenos 

až 7 MB za vteřinu 

Komprese 

Motion-JPEG nastavitelný od 2.5:1 do 32:1 
pří plném rozlišení 

Frekvence záznamu 

až 30/25 rámců za vteřinu; 60/50 políček za vteřinu 
pro NTSC/PAL 

Softwarová zdokonalení 

záznam ovládaný dávkovým souborem, zrychlení 
zobrazování, utilita pro záznam videa, plynulé spojování 
souborů AVI pro nahrávky delší než 2 GB 

Rozlišení digitalizace 

až 640 x 480 (NTSC) nebo 768 x 576 (PAL, SECAM) 

a výstup 

ve studiové kvalitě 4:2:2 YUV, TrueColor 

Vstup a výstup 

až 704 x 480 (NTSC) nebo 720 x 576 (PAL/S ECAM) 

CC1R 601 'Active Area' 

ve studiové kvalitě 4:2:2 YUV, TrueColor 

Video vstup 

1x Composlte Video (FBAS), RCA jack, 

1x S-Video (Y/C), Mini-DIN, 1x Internal Composite 

Video výstup 

. 1x Composlte Video (FBAS), RGA jack, 

1x S-Vídeo (Y/C), Mini-DIN, 1x Internal Composite 

Video standardy 

Formáty pro záznam 

NTSC, PAL, SECAM, PAL N, PAL M 

videa na pásek (kazety) 

S-VHS, HÍS, VHS, Video3 

Ovládací prvky 

jas, kontrast, barevná saturace, sytost, vídeofiltry, 
kompresní poměr, rychlost záznamu na pevný disk 

Video overlay 

s kompatibilními VGA kartami 

Audio vstup/výstup 

Stereo, 2x RCA jack, 1x Internal/ Stereo, 2x RCA jack, 

1x Internal 

Audio signál 

0 dB, -20 dB, volitelně 

Záznam a výstup 

v reálném čase přímo na pevný disk v plné kvalitě 

zvukového signálu 

CD stereo. Volitelně od 3-bif mono 11 kHz do 16-bit 

stereo 44,1 kHz. 


Zpracováni 
videosignálu 
s DC30 
v programu 
Adobe Premiére 
umožňuje i tako- 
vé operace, jako 
je maskováni 
a prolínání 
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a odstraňuje omezující bariéru 2 GB pro délku výsledného 
záznamu. Jednotlivé soubory AVI lze přehrávat v plynulé 
návaznosti za sebou a vytvořit tak v podstatě libovolně dlouhou 
nahrávku. Kompresi videosignálu lze snížit až na 2,5:1 a tok 
dat může dosáhnout až 7 MB/s. 

Představený adaptér miroVIDEO DC30 plus představuje 
nej dokonalejší současný produkt firmy miro - v její nabídce 
jsou ale i jednodušší a levnější adaptéry DC1 0 a DC2G. K dis- 
pozici je podobná karta i pro počítače Macintosh. 

Instalace adaptéru a jeho sladění $ konfigurací počítače 
není nejjednodušší záležitostí a je lepší využít nabídky na do- 
dání kompletního pracoviště pro digitální zpracování videa 
(jsou zde zúročeny víceleté zkušenosti s těmito produkty/n/ro), 
popř. alespoň na odbornou instalací. Ušetří vám to množství 
času a využijete pak opravdu plně všechny funkce adaptéru. 


České prostorové 
(3D) titulky 
umožňuje pohodlně 
tvořit softwarový 
produkt Asymetrix 
3D , který je dodáván 
spolu s miroVIDEO 
DC20 i DC30 


Kartu miroVIDEO DC30 i DC30pius 

můžete vidět v provozu na INVEXu v hale 
Cl, stánek č, 129, a kdykoliv v sídle firmy 
WME DATA, která nám ji k testování las- 
kavě zapůjčila. 



WME DATA a.s. 

Na Kovárně 1, Praha 10 
tel. 724038, 720478, fax 723519 
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Počítačový operační systém 
Microsoft Windows používá 80% 
všech uživatelů PC v celém světě. 
Microsoft ho neustále rozvíjí a za- 
budovává do něj nové rodící se 
technologie. Každá další verze 
Windows je proto očekávána se 
zvědavostí a napětím, co nového 
přinese a jakým přínosem to pro 
nás bude. Windows 95 jsou už 
dva roky na trhu a čím dále více 
se hovoří o nové verzi. Připra- 
vovala se se pod kódovým ozna- 
čením Memphis a má být uvede- 
na na trh jako Windows 98 v příš- 
tím roce. 

Na vývojářské konferenci Mícrosof- 
tu TechEd letos v Nice byli účastníci 
seznámeni s některými se zamýšle- 
ných novinek a obohacení Windows 
v připravované nové verzi. Stručně 
a heslovitě vás s nimi seznámím v tom- 
to článku. 

Co nejsnazší obsluha je základním 
krédem Microsoftu, Mezi drobná zdo- 
konalení Gindows 98 v tomto směru 
patří spouštění aplikací na jedno ťuk- 
nutí, zvýraznění označených ikon, tla- 
čítka vpřed a zpět a snadná úprava na- 
bídky Start. Technologie OnNow u- 
možní zapínat PC podobně jako televi- 
zor a vyhnout se opakovanému booto- 
vání. 

Práce s Internetem bude základní 
vlastností samotného operačního sys- 
tému a dosavadní Internet Explorer 
bude integrován do jeho rozhraní. No- 
vé principy, nazvané WebView a Ac- 
tive Desktop již svými názvy naznaču- 
jí, jak bude uživatelské rozhraní vypa- 
dat (samozřejmě zůstane možnost po- 
užívat i rozhraní stávající). Součástí 
operačního systému bude i Personál 
Web Server pro využívání a práci ve 
webovském prostředí. Zabudované 
rychlé jádro jazyku Java (JavaVM) 
umožní plné využívání výhod aplikací 
v tomto jazyku napsaných. Podporu 
plně vybavené komunikaci a konferen- 
cím poskytnou zabudovaná aplikace 
NetMeeting $ videem H.323 a podpo- 
ra Internet Mail a News . 

Novinkou operačního systému bu- 
de podpora skriptů různých typů (VB 
Script, Java Script, Perl, TCL, Rexx, 
Python ap.), která umožní automatizaci 
a propojování nejrůznějších procesů. 
Mnohé z komponent operačního systé- 
mu budou koncipovány jako objekty 


použitelné pro skripty h což dále rozšíří 
jejich možnosti. 

Bude zavedeno využívání vyrovná- 
vací paměti pro síťové disky ( Client - 
side caching) a synchronizace při opět- 
ném připojení k počítačové síti. Zápis 
na lokální disk bude možné přesměro- 
vat na server, což umožní kompletní 
centrální správu a ovíádání klientských 
počítačů. 

Operační systém bude rychlejší 
(měřeno ve WinStone benchmarks ), 
bude rychleji nabíhat ( boot ), bude mít 
inteligentní automatickou defragmen- 
taci disků (což znamená další zrychlení 
aplikací) a zrychlí práci v počítačových 
sítích. 

Výrazného zdokonaleni dozná pod- 
pora multimédií. Podpoří je jednak sa- 
ma větší rychlost systému, dále pak 
dokonalý prostorový zvuk, digitální au- 
dio a nová grafická rozhraní (API) včet- 
ně rozhraní DirectX, výrazně zrychluj í- 


nalené připojování přes telefonní linku 
(dial-up) umožni synchronizovat více 
modemů paralelně a využívat ISDN. 
Standardní vybavení pro IrDA (infra- 
červená komunikace) nabídne bezdrá- 
tové připojování k tiskárnám, kapesním 
počítačům a dalším obdobně vybave- 
ným zařízením. 

Dokonalá správa spotřeby energie 
bude umožněna zabudováním stan- 
dardního ACPI (Advanced Configura - 
tion and Power Interface). 

Internet Update Manager bude no- 
vá služba na webu, která bude umět 
identifikovat vaši konfiguraci a instalo- 
vat aktualizace a nové softwarové ovlá- 
dače. K dispozicí bude vybavení utilita- 
mi pro prohlížení a správu Registry 
popf. dalších konfiguračních systémo- 
vých souborů, zdokonalených Watson 
pro evidencí a záznam poruch jako 
podklad pro diagnostiku a on-fine hlá- 
šení o vznikajících probíémech v sys- 


fi WINDOWS 98 


čího grafiku a video v různých hrách 
a simulacích. Bude obsažen i software 
proi příjem TV a vyhledávání v jejích 
programech (samozřejmě po připojení 
TV tuneru k počítači). 

Velmi přínosnou novinkou je pod- 
pora více (až 8) monitorů. Všechny po- 
užité adaptéry budou muset pracovat 
na sběrnici PCI Na jedné obrazovce 
můžete mít pak např, zdroj informací, 
z kterého čerpáte, a na druhé třeba ro- 
zepsanou zprávu. Aplikaci, která vám 
momentálně „překáží", si můžete myší 
odsunout na další monitor. Operační 
systém bude podporovat u jednotlivých 
monitorů nezávisle různá rozlišení i po- 
čet barev. 

Kromě většího počtu monitorů bude 
dále v oblasti hardwaru nová verze 
Windows podporovat i univerzální séri- 
ovou sběrnicí ( Universa I Seriál Bus t 
USB), která umožňuje připojování 
a odpojování nejrůznějších periférií 
k počítači, aniž by bylo nutné restarto- 
vat systém a cokoliv konfigurovat, 
sběrnici IEEE1 394 (připojováni kamer, 
videorekordérů a dalších zařízení) 
a CardBus pro připojování PC Cards 
(PCMCIA) včetně multifunkčních. No- 
vé softwarové ovladače WDM (Win32 
Driver Model) usnadní připojováni růz- 
ných zařízení nebo i vytvoří jejich soft- 
warové varianty (WDM softwarový mo- 
dem). Budou plně podporovány nové 
digitální kompaktní disky DVD. Zdoko- 


Microsoft 
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té mu, Zálohování ( backup ) bude umět, 
využívat i nová média (Zip drive, CD- 
ROM ap,). Nový diskový souborový 
systém FAT32 je dokonalejší variantou 
dřívějšího FAT a odstraňuje některé 
stávající nedostatky, jako je formáto- 
vání velkých pevných disků (nadále už 
není omezení 2 GB) a velikost clusterů. 

Novým pojmem v oblasti využití po- 
čítače v souvislosti s Internetem je 
webcasting. To slovo je utvořeno stej- 
ným způsobem jako broadcasting, což 
znamená rozhlasové a televizní vysí- 
lání, přesněji vysífáni pro široký okruh 
příjemců. Webcasting je takové šíření 
informací po Internetu, které si navíc 
můžete nakonfigurovat předem tak, že 
dostáváte takový typ informací, v tako- 
vé hloubce a v takových intervalech, ja- 
ké požadujete. Je to jakési spojení we- 
bu a televize. Předpokládá se brzké 
satelitní datové vysílání, které umožní 
příjem až 320 GB dat denně. Enhan- 
ced TV („zdokonalená" televize) kom- 
binuje televizní vysílání a HTML obsah. 
Nová verze Windows 98 by měla všem 
těmto novým technologiím vyjit vstříc, 

Windows 98 Help Deskvá s propojí 
k lokálním i Internetovým zdrojům in- 
formací, potřebných k vyřešení všech 
vašich případně vzniklých problémů. 

První beta verze Windows 98 byla 
uvedena letos v létě a na produktu se 
dále pracuje. Zatím nebyly poskytnu- 
ty informace o požadavcích na hard- 
warové vybavení vybavení ani o ceně 
a přesnějším datu uvedení na trh. 

Alek Mysltk 



INTERNET 

RUBRIKA PC HOBBY, PŘIPRAVENÁ VE SPOLUPRÁCI S FIRMAMI MICROSOFT A SPINET 


Delší podzimní večery začnou 
opět inspirovat k prohlížení Inter- 
netu , jehož pestrost a možnosti 
jsou stále větší a větší. Přinášíme 
vám několik netypických námětů 
k prozkoumání a další pokračová- 
ní popisu nových technologií v In- 
ternet Exploreru 4*0, jehož uvede- 
ní na trh se již blíží (poslední zku- 
šební betaverzi si lze již nyní na- 
hrát z www.microsoft.com/ie4 ). 

Na domovské stránce Spinetu na- 
jdete další český pokus o prodej knih 
na Internetu. Pod názvem LEGÉ AR- 
TIS se zde nabízejí knížky několika filo- 
zofických a poetických nakladatelství. 
Posuďte nejlépe sami - podívejte se na 
www.spinet.cz. 

Ze zajímavých adres, nabízených 
na serveru Spinetu, jsme pro vás vy- 
brali tentokrát několik míst, odkud mů- 
žete svým přátelům poslat elektronic- 
kou pohlednici. K čemu je to dobré? 
Občas se někde na cestách dostanete 
k Internetu, ale těžko ke své elektronic- 
ké poště. Azwebu není snadné poslat 
někomu zprávu. Proto vzniklo několik 
míst, která vám to umožní. Můžete si 
obvykle vybrat z pestrého sortimentu 
námětů i provedení elektronických po- 


| LegeArtts - Microsoft Internet Exp loret 


: Trf* • Eda • Vksvf ■ Gn : : f jj *«i : . Help 


LEGE flRTIS 

Elektronické knihkupectví, knihovna, 
parakulturní a počítačová revue 




sponzoruje 


hledníc, které se často snaží věrně na- 
podobit své papírové sestřičky - mají 
na jedné straně obrázek a na druhé 
straně (pokud připustíte, že jde elek- 
tronickou pohlednici otočit) můžete 
napsat svůj pozdrav nebo zprávu. Mu- 
síte samozřejmě znát elektronickou 
adresu svého známého. Mechanismus 
je obvykle takový, že dostane do své 
e-mailové schránky upozornění, že 
tam-a-tam má od vás elektronickou po- 
hlednici, Musí pak ze svého prohlížeče 
příslušné místo na webu navštívit a po- 
hlednici si pod sděleným přístupovým 
kódem vyzvednout. 


Tato místa se obvykle „živí" tím, že 
nesou určitou reklamu, s kterou se chtě 
nechtě seznámíte, když si jdete pro 
svou pohlednici (ať již jí chcete odes- 
lat, nebo vám ji někdo poslal) - pro vás 
je tím pádem tato služba samozřejmě 
zdarma. 

Nicméně najdete zde množství hez- 
kých obrázku ze zajímavých misi svě- 
ta a třeba uděláte i někomu radost tím, 
že jste si na něj vzpomněli. Zkuste to 
na některé z následujících adres (vše- 
chny jsme je nezkoušeli, jsou převza- 
té ze serveru Spinet): 

http://www,crashsite,corn/PO/ 



Go Posta!! Send carnage to fríends! 
http://www. bcmag.com/interact/blackmail/ 
blackrnalLcgi 
BCs Blackmail! 

■ http://www.e-cards.com/ 

I e-cards - world wildlífe postcards for 
I the internet 

http://www.virtualpresents.com/ 

A Virtual Present 

http://www.tenn.com/igc/lettershort,htm! 

Internet Greeting Cards 
http://www.regsex.com/postcard/ 
Passion and Postcards 
htíp://www. cyberwomen.com/postcard/ 
Diva Postcards - exposing women artists 
http://www.photosnap.com/home.shtml 
Free Photosnap Electronic Postcard from 
Hawaii 


Velký výběr námětů 
i provedení a přesný 
návod jak pohlednici 
poslat najdete 
na stránkách E-Cards 
www.e-cards.com 
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Bóra Bóra (Bóra Oregon River 

Bóra, Society (Oregon, USA) 

Islands) 


Swans 

(Slockholm 

Sweden) 


Welcome To E-Cards 


Send Electronic Postcards 
Learn about the World 's Wildlífe 
and Pec ples 

Také a cool Virtual trip to far 
torners of the globe 
Support a qood cause -- The 
World Wildlífe Fund 


Bóra Bóra Palm 
(Bóra Bóra, 
Society Islands) 


Grand Tetons 
(WY, USA) 


Angkor Thom 
(Ca mb od i a) 






Tha Cuban 
Miwile Qisre 


Ksnnndy r > 
(nauijural Addt*c 

S^nlnn John F. 
Ka.medjf 

Dále: January 20. 
1961 

Placer Washington 
D.C. 
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Speaker: Jota F 
Kennedy 

Dala: Octotar 22, 
1962 

Placs; The While 
Hausa, 

Washington, DX. 
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Featu r ed Programming 
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Washington, U.C. 
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Nejsi a vnější 
historické proslovy 
jsou převážně 
z amerického světa , 
nicméně dotýkají se 
i světově význam- 
ných událostí 


Řekne-íi se dnes Internet, kaž- 
dý sí většinou představí text a ob- 
rázky* Je málo známé, že Internet 
dnes znamená i zvuk. Rychle se 
rozvíjející komprimační technolo- 
gie pro přenášení a plynulé pře- 
hrávání zvukových souborů (tj. 
postupně, dříve, než je přenesen 
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celý soubor) umožňují dnes již 
i na připojení 14,4 kb/s docela do- 
bře poslouchatelný zvuk. 

A tak se na Internet dostaly nejen 
ukázky z nabízených hudebních cédé- 
ček, ale i zvukové záznamy nejrůzněj- 
ších přednášek, proslovů, často do- 
konce v přímém přenosu a samozřej- 
mě i rozhlasové zprávy. 

Jednu z nejrozsáhlejších služeb v 
tomto směru provozuje AudioNet na 
adrese www.audionet.com Pokud 
jde o zvuk, najdete zde prakticky vše- 
chno, co vás jen napadne - bohatou 
nabídku hudebních titulů s ukázkami, 


AudioNet 

The Broadcast Network on the Internet 

Jsou zde opravdu lahůdky historické 
i současné - z politiky, byznysu, kultu- 
ry, techniky, sportu ap, 

K tomu, abyste st mohli cokoliv po- 
slechnout, potřebujete pouze doplněk 
ke svému internetovému prohlížeči pro 
přehrávání „rea! audio", který ješířen 
zdarma a je na něj odkaz i přímo na 



komerční prezentace a přednášky, zá- Zvukový přehrávač RealAudio Player základní stránce AudioNet. 
známy slavných historických projevů, 



vysílání rozhlasových stanic z USA, 


Můžete si M 
m 

vybrat T 
z mnoha 
desítek i 
radiových 
stanic ' 


cRadioi 


Livť Ev ťiUs 21* uJ Seminář* 


WDFNIIgS A.M., Q* tr6lt, Michigan 


íelíící Radlo Static 


Odkazem z AudioNet 
se dostanete např. na 
přednášku A. Grovea 
z fntelu, proslovenou 
s vetkým úspěchem 
na nedávné velké 
elektronické výstavě 
v USA . Přehrávač se 
zde otevře přímo ve 
webovské stránce 


Nabídka pořádaných akcí a seminářů 
obsahuje přímé přenosy i záznamy 


K INTERNETU VAS PŘÍPOJI 







Internet poskytuje příjemný 
a efektivní způsob komunikace 
a sdílení informací s celým svě- 
tem. Mnoho lidí se však ve stále 
větší míře obrací na Internet při 
využívání nových možností jako 
nakupování zboží a služeb a styk 
s bankou (ort-Iine banking). Atak 
se dostává do popředí větší po- 
třeba bezpečnosti na Internetu. 

Internet Explorer 4.0 s maximální 
podporou všech standardních zabez- 
pečovacích protokolů umožňuje svým 
uživatelům soukromou komunikaci, 
ochranu identity, ochranu před nežá- 
daným obsahem, zabraňuje sledování 
jejich aktivit a umožňuje jim větší vliv 
na rozhodování o tom, jaké softwarové 
komponenty budou z Internetu nahrá- 
ny do jejich počítače. Dále umožňuje 
i ověření identity web-serverů a mož- 
nost prokázat vlastní identitu, pokud to 
některé servery vyžadují k přístupu. To 
vše znamená, že uskutečňování trans- 
akcí a využívání zákaznických služeb 
na Internetu se stává postupně stejně 
bezpečné a soukromé, jako v běžném 
„hmotném" světě. 

Mezi prostředky Microsoftu, využí- 
vané k výše uvedeným účelům, patří 
následující technologie: 

Authenticode™ 

Software na Internetu nemůže být 
„zaplombován" v označené krabici jako 
software v obchodě. Důsledkem toho 
je, že uživatel si nemůže být jist původ- 
cem konkrétního softwaru z internetu, 
jeho činnosti na vlastním počítači ani 
tím, zda jeho kód nebyl nějak upraven 
čí pozměněn. 

Microsoft vyvinul technologii Au- 
thenticode, která pomáhá tento pro- 
blém řešit. Pokud si uživatel nahraje 
„podepsaný" program do svého počíta- 
če, Authenticode ověří jméno výrobce 
(autora) i integritu programu (to, že ne- 
byl jakkoliv porušen nebo změněn). 
Bezpečnost na 100% za jakýchkoliv 
okolností nelze zaručit u žádného soft- 
waru, ale Authenticode dává uživateli 
příležitost kvalifikovaně se rozhodnout 
komu bude věřit a popř. zabránit spuš- 
tění nedůvěryhodných programů (kom- 
ponentů). Technologie Authenticode 
pracuje se všemi běžnými typy nahra- 
telných programů, včetně appletů Ja- 
va, ovládacích prvků ActiveXa doplňků 
(plug-ins). 

Microsoft spolupracuje s firmou 
VeriSign, přední autoritou v oboru ově- 
řování pravosti, která vydává digitální 
identifikační kódy užívané softwarový- 
mi výrobci k označování jejích produk- 


tů. Nástroje pro zabudování těchto kó- 
dů do softwaru jsou k dispozici v SDK 
(Software Developer Kit) ActiveX. 

Secure Charmel Services 

Podpora Secure Sockets Ley er 2.0/ 
3.0 (SSL) a Přiváté Communication 
Technology 1.0 (PCT) zajišťuje, že o- 
sobní i obchodní komunikace prostřed- 
nictvím internetu í intranetů nejsou jak- 
koliv přístupné nikomu jinému než 
zúčastněným stranám. Protokoly SSL 
a PCT vytvářejí zabezpečený kanál, 
který neumožňuje vnější proniknutí do 
komunikace. S takto zabezpečenými 
komunikacemi mohou pak uživatelé 
bez obav prostřednictvím internetu na- 
kupovat zboží, rezervovat si letenky 
nebo manipulovat se svým účtem 
v bance. 


standardní protokol pro průchod fire- 
wally bezpečným a kontrolovatelným 
způsobem. IE4 je kompatibilní s fire- 
wally, které tento protokol využívají. 
Tato podpora byla poskytnuta firmou 
Hummingbird Communications , která 
je předním producentem finewaliů. 

CryptoAPI 2.0 

Rozhraní CryptoAPI poskytuje im- 
plicitní zabezpečovací služby pro bez- 
pečné komunikační kanály a elektro- 
nické „podepisování". Využitím tohoto 
rozhraní mohou programátoři vybavit 
své aplikace účinným šifrovacím za- 
bezpečením, Moduly tohoto zabezpe- 
čeni jsou navázány na CryptoAPI a po- 
skytují funkce zahrnující generování 
a výměnu šifrovacích klíčů, zašifrování 



BEZPEČNOST 


Personál 






Information Exchange (PFX) 

Tato sada zabezpečovacích tech- 
nologií, založených na veřejných klí- 
čích, podporuje standardy certifikač- 
ních formátů X.509 a PKCS#7 . Micro- 
soft navrhl Personál Information Ex- 
change (PFX) jako nový standard 
PKCS. 

Transport Layer Security {TLS} 

V nejbližši budoucnosti přidá Micro- 
soft i podporu TLS, nového bezpečné- 
ho protokolu, který vyvíjí Internet En- 
gineering Task Force (1ETF), a který 
vychází z existujících protokolů a dále 
zvyšuje jejich bezpečnost. 

Cookie 

Některá místa na webu využívají 
technologii cookie k ukládání informa- 
cí na počítač uživatele, Tyiocookiesse 
obvykle používají k zajišťování indivi- 
dualizačnich služeb a funkcí („na míru“ 
konkrétního uživatele). V IE4 si uživatel 
může pokaždé volit, zda chce cookie 
ukládat nebo ne. 

Podpora protokolu 
SOCKS pro firewall 

Mnoho firem poskytuje svým za- 
městnancům přístup k Internetu přes 
tzv. firewaíly (ochranné vrstvy), které 
chrání firmu a její dokumenty před ne- 
žádoucím přístupem zvenčí. SOCKS\e 


a dešifrování dat, digitální podpisy a je- 
jich ověřování. CryptoAPI poskytuje 
programátorům i rozhraní pro autentifí- 
kaci, označování a šifrovací služby 
a funkce pro správu ověřováni. Crypto- 
API je součástí novějších verzí operač- 
ního systému Microsoft Windows, IE4 
automaticky poskytne toto vybavení 
i dřívějším verzím. 

NTLM Challenge/Response 

Je to stávající funkce síťového ope- 
račního systému Windows NT Server, 
která umožňuje ověřování a dává uži- 
vatelům možnost zvýšit ochranu a za- 
bezpečení užíváním přístupových kó- 
dů (hesel) a zůstat přitom v propojení 
se stávajícími Internet Information ser- 
very. 

Microsoft Protected Store 

Tento „chráněný sklad 11 podporuje 
bezpečné ukládání důležitých soukro- 
mých informací, jako jsou čísla kredit- 
ních karet a jiných dokladů, kódy pro 
výběr hotovostí (PIN) ap. Žádné aplika- 
ci ani osobě nejsou tyto informace pří- 
stupné bez svolení majitele. Uživatel 
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se může také rozhodnout, kam tyto in- 
formace uloží (pevný disk, PC card, 
disketa). Heslo nebo přístupový kód 
tak vkládá pouze jednou a nemusí sí 
pamatovat mnoho různých hesel. Zís- 
kává tím zároveň kompletní přehled 
o tom, komu jsou tyto informace a je- 
jich použití přístupné. Protected Store 
umožňuje i bezpečný přesun takových 
informací najiný počítač a přístup k nim 
z jakékoliv aplikace využitím technolo- 
gie PFX (viz výše). 

Protected Store nabízí sadu otevře- 
ných rozhraní, která jsou integrována 
do operačního systému. Microsoft po- 
skytne tato API všem dalším zájemcům 
jako společný, otevřený způsob uklá- 
dání soukromých informací. 

Platforma 

pro výběr obsahu (PICS) 

Rodiče si žádají záruky, že se jejich 
děti nedostanou na Internetu k nežá- 
doucím informacím. Podobné zájmy 
mají i firmy, které chtějí omezit přístup 
k místům, která nesouvisejí s pracov- 
ní nápíní jejich zaměstnanců, Microsoft 
těsně spolupracoval s komisí PICS 
(Platform for internet Content Selec- 
tion) na definování standardů pro ozna- 
čování obsahu na Internetu. 

Zabezpečení Sandbox 

Podpora tohoto systému., který je 
bezpečnostním modelem jazyku Java, 
byla zabudována již do iE3 a v IE4 je 
rozšířena. Systém chrání před nebez- 
pečným přístupem appletů Java k po- 
čítači a silně ohraničuje jejich možné 
funkce. Dodatečnou ochranu poskytu- 
je uživateli v tomto případě í již zmíně- 
ný A uthenticode, který může ověřit au- 
torství a integritu daného applefu. 
Funkce pro podporu Sandbox v 3E4 
umožňují jemné odstupňování regula- 
ce přístupu appíetů k pevným diskům 
a jejich částem, k sítím ap. 

Jakéjsou tedy přínosy všech těch- 
to technologií ke zvýšení bezpečnosti 
na Internetu: 

• Privátní komunikace. !E4 zajiš- 
ťuje, že to, co uživatel pošle po Interne- 
tu, nemůže být nepovolanou osobou 
zneužito. 

• Ochrana vaší identity na Inter- 
netu. Uživatelé, kteří si objednávají 
službu nebo jejichž osobni data jsou 
uložena na web-serveru, mohou mít 
unikátní osobní osvědčení, které prak- 
ticky znemožňuje jejich identifikaci při 
přístupu na určité místo na webu. 

• Víte, komu informace posíláte. 
IE4 má mechanismy k ověření toho, 
komu svá osobní data a informace po- 
síláte. 

• Ochrana před nežádoucím ob- 
sahem. Nastavením můžete určit, kte- 
rá místa Internetu nelze na vašem po- 
čítači prohlížet. Tato nastavení (rating) 
jsou v souladu s standardy PICS. 

Microsoft* 


ukládání identifikačních informaci 
(cookie) na váš počítač. 

• Poskytování informaci o zdro- 
ji a neporušenosti softwaru z Inter- 
netu. Technologie Authenticode v EE4 
sdělí uživateli, kdo je autorem daného 
softwaru a zda je software v originál- 
ním stavu, 

• Bezpečné ukládání všech sou- 
kromých informací na Internetu. Micro- 
soft Protected Store umožňuje uživateli 
bezpečné uložení čísel kreditních karet 
a podobných údajů, aniž by si je museli 
pamatovat a opakovaně je ručně vklá- 
dat. Tvůrcům webových stránek dává 
hotové řešení pro platby koncových 
uživatelů a snižuje tak náklady na vý- 
voj těchto stránek. 

• Použité technologie poskytují 
rozhraní pro všechny ostatní doda- 
vatele šifrovacích služeb. Programátoři 

• Ochrana před sledováním va- již nemusejí vyvíjet svoji vlastní krypto- 
š i c h a ktí v it n a 1 ntern etu . Lze zab rá nit grafi i . 
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Můžete si předem nastavit , jaký nežá- 
doucí obsah z in fernete nebude váš 
počítač zobrazovat 


KOMUNIKACE & SPOLUPRÁCE 


Spolupráce prostřednictvím Inter- 
netu je dnes velmi vzrušující a často 
diskutovaná záležitost. Microsoft pova- 
žuje za svoji povinnost poskytnout 
kompletní sadu nástrojů pro komunika- 
ci a spoupráci a IE4 nabízí řešení pro 
všechny typy potřeb v této oblasti. Jeho 
modulární instalační program dovolu- 
je uživateli nainstalovat buď pouze ty 
komponenty, které zrovna potřebuje, 
nebo využít výhod otevřenosti a rozšiři- 
telnosti programů Internet Exploreru 
a integrovat je se svými stávajícími ře- 
šeními. 

Nový Microsoft Internet Explorer4.0 
obsahuje pro komunikaci a spolupráci 
uživatelů na Internetu a intranetech ná- 
sledující komponenty: 

• Outlook Express pro předávání 
zpráv, 

• Nef Meeting pro konference a sdí- 
lení aplikací, 

• NetShow pro hromadné dodává- 
ní informací (broadcasting), 

• FrontPad pro přípravu stránek pro 
web, 

• Personál Web Server a Web 
Publishing wizard pro publiko- 
vání na webu. 

internet Explorer a jeho funkce jsou 
navrhovány pro kooperaci a rozšiřova- 
telnost. Jeho uživatelé nemusí přestat 
používat své stávající nástroje ani se 
obávat, že jim později přestane !E po- 
stačovat. Např. lze přejít z Outtook Ex- 
press na Microsoft Outlook , je li zapo- 
třebí bohatěji vybavený klient pro elek- 
tronickou poštu. Jednoduché webové 
stránky íze tvořit s vestavěným Front- 
Padem , pro náročnější práce lze přejít 
na samostatný produkt Microsoft Front- 
Page . Z vestavěného Personaí Web 
Serveru lze přejít později na Microsoft 
Internet Unformation Server. 


Outlook Express 

Elektronická posta je doposud ne- 
populárnější aplikací Internetu. Obvyk- 
le je omezena na textové zprávy, pří- 
padně s přílohami, IE4 umožňuje zce- 
la nový způsob na standardech posta- 
veného předávání zpráv, mnohem bo- 
hatších, propracovanějších a detailněj- 
ších. 

Outlook Express podoruje standard 
LDAP (lightweight directory access 
protocoí ), poskytující přístup k virtuál- 
ním internetovým bílým stránkám, což 
umožňuje najít jakéhokoliv adresáta 
i na firemních serverech. Podporován 
je i standard vCard , jakási elektronická 
verze výměny vizitek. 

Podpora standardu ÍMAP4 umož- 
ňuje přistup k elektronické poště z růz- 
ných míst a počítačů, nahrávání nadpi- 
sů došlé elektronické pošty a její cen- 
trální ovládání a ukládání. 

Outlook Express nyní podporuje 
HTML , takže můžete své zprávy posílat 
bohatě formátované a vybavené grafi- 
kou a obrázky. Do posílané zprávy lze 
snadno a rychle vkládat celé hotové 
stránky z webu internetu nebo intra- 
netu. 

Podpora S/MiME dává možnost za- 
šifrovat posílané zprávy, opatřovat je 
digitálním podpisem a ověřovat auten- 
ticitu odesilatele, 

Outlook Express je těsně integro- 
ván s dalšími funkcemi 1 E4. Složky 
elektronické pošty a servery news jsou 
ve stejné struktuře, takže lze snadno 
mezi nimi přecházet. Informace o ser- 
verech POP, IMAP a NNTP jsou ulo- 
ženy ve stejné hierarchii. Používané 
nabídky (menu) a nástrojové pruhy 
jsou sdíleny s ostatními komponenty. 

(Pokračování příště) 
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PEER-TO-PEER 

DIRECTORY 

SYNCHRONiZER 

Autor: Top-Down Maintenance, lne.* 
1363 Veterans Highway, 3. 44, Haup- 
pauge, NY 11738, USA. 

HW/SW požadavky: PC486, VGA, 
4 MB RAM, Windows. 

Program porovnává nej novější sou- 
bory a podadresáře ve dvou adresářích. 
Je napsán ve Visual Basic 3.0 a vyža- 
duje proto knihovnu VBRUN3GQ.DLL. 

Registrační poplatek je 1 8 USD, pro- 
gram je v souboru N006868.ZIP na CD- 
ROM Softwarová záchrana firmy Špidla 
Data Processing. 

ASCIICONVERT 
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SHAREWARE 


Autor: Informatic inc., P.O. Box 868, 
Devon, PA 19333, USA. 

HW/SW požadavky: PC486, VGA, 
Windows. 

ASCIICONVERT restrukturalizuje 
ASCII soubory rozdělené čárkami tak, 
aby je šlo snadněji importovat do data- 
bází. Funkce zahrnují znovuuspořádání 
polí, vkládání nových poli, konstant, 
dat, řetězení polí, dělení řádků, pře- 
formátování, odřezávání, atd. Vyžaduje 
knihovnu VBRUN300.DLL. 

Registrační poplatek je 19 USD, pro- 
gram je v souboru N006830.ZIP na CD- 
ROM Softwarová záchrana firmy Špidla 
Data Processing. 

Jednoduché účetnictví 

Autor: Japos. 

HW/SW požadavky: PC 286, EGA, 
DOS. 

Komplexní program k vedení jedno- 
duchého účetnictví s velmi nízkým re- 
gistračním poplatkem. Je konfigurova- 
telný pro plátce nebo neplátce daně 
z přidané hodnoty, vede účetní opera- 
ce na střediska, zakázky, odběratele 
a dodavatele, z jejichž pohledu vytváří 
účetní sestavy. Program generuje vzo- 
rovou účetní osnovu, která vychází 
z účetní osnovy podvojného účetnictví. 
Účetní osnova je rozšiřitelná. 

Program obsahuje pokladní deník, 
bankovní deník, peněžní deník, soupis 
vydaných faktur {nezaplacených, zapla- 
cených), soupis přijatých faktur { neza- 
placených, zaplacených), soupis ostat- 


ních závazků a ostatních pohledávek. 
Mezi další funkce patří sestavy za 
zvoiené období, pokusy o smír, pena- 
lizační faktury, příkazy k úhradě, sal- 
dokonto, vyhledávání nezaplacených 
faktur, vystavování faktur, evidence 
odběratelů a dodavatelů, evidence 
obchodních vztahů, Lze v něm dále 
zpracovat inventarizaci majetku 
(hmotný a nehmotný investiční maje- 
tek, materiál, přehledy a odpisy ma- 
jetku}, daň z přidané hodnoty (podkla- 
dy pro vyplnění daňového hlášení, se- 
stava účetních zápisů pro kontrolu fi- 
načního úřadu, daňové tabulky), úpl- 
nou účetní závěrku za zvolené obdo- 
bí. Navíc je k dispozici textový editor, 
kalkulátor, kalendář, nastavovací 
funkce (monitor, čtyři typy klávesnice, 
datum, čas, myš), vypínání obrazov- 
ky, prohlížeč souborů. Program je pl- 
ně český (česká klávesnice, zobraze- 
ní na monitoru i tisk na tiskárně) 
a všechny jeho funkce jsou popsány 
v dodávaném manuálu na disketě. 
Pro rychlé zvládnutí je vybaven roz- 
sáhlou kontextovou nápovědou. Pro- 
gram je schopen provozu v síti. 

Registrační poplatek je 100 Kč, 
program je v souboru cv293.zip na 
CD-ROM Český výběr II firmy Špidla 
Data Processing. 


TRANSMAC 

Autor: Acute Systems, P.O. Box 37, 
Algonquin, ÍL 60102, USA. 

HW/SW požadavky: PC486, VGA, 
Windows, 4 MB RAM. 

Transmac zpřístupňuje diskety HD, 
CD-ROM a SCSI zařízení naformátova- 
né systémem Macintosh HFS pro Win- 
dows (PC) - diskety zcela, ale u ostat- 
ních disků omezuje maximální velikost 
čteného souboru na 1,4 MB. 

Registrační poplatek je 64 USD, pro- 
gram je v souboru N007207.ZIP na CD- 
ROM Soňwarová záchrana firmy Špidfa 
Data Processing. 

EXTRACT IT 

Autor: TeraByte unfimíted, 258 Sa- 
turmino Dr. ? Palm Springs, CA 92262, 
USA. 

HW/SW požadavky: PC286, VGA, 
MS-DOS. 

Extract It umožňuje vybírat políčka 
z hlášení ASCII a ukládat je do stan- 
dardních, nijak nespecifikovaných sou- 
borů ASCII. Takový soubor pak může 
být importován do libovolné databáze, 
nebo tabulkového procesoru. 

Registrační poplatek je 18 USD, pro- 
gram je v souboru N0071 76 ZIP na CD- 
ROM Softwarová záchrana firmy Špidía 
Data Processing, 
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S tímto kupónem získáte u firmy 

Nad str 

na 

Špidla 

5 Zlín 5 

5% 

| Data Processing | 

Éněmi 4545, 760 0 

CD-ROM slevu 
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ČTENÁŘSKÝ KLUB PLUS 

RUBRIKA PC HOBBY, PŘIPRAVENÁ VE SPOLUPRÁCI S VYDAVATELSTVÍM PLUS PUBL1SHING 

TOP TEN Microsoft Press 

■ ® St^rt FaíítET. Go Faríher. 

Deset nejoblíbenějších publikací vydavatelství Microsoft Press podle dlouhodobého průzkumu na Internetu 



ISBN 1-57231-344-7, 


Microsoft Windows NT 
Server 4.0 Resource Kit 

Autor: Microsoň Corporation 

Příručka pro zavádění a technickou 
podporu nej novější verze síťového 
operačního systému Windows NT Ser- 
ver. Ve třech svazcích a na doprovod- 
ném CD-ROM najdete cenné technické 
informace a nástroje pro úspěšnou prá- 
ci a údržbu na Windows NT Serveru. 

1 CD-ROM, cena 149,95 USD . 


Microsoft Windows NT 
Workstation 4.0 
Resource Kit 

Autor: Microsoft Corporation 

Exklusivní soubor informaci, sesta- 
vený ve spolupráci s vývojovým týmem 
Windows NT Workstation, a nástroje, 
potřebné k maximálnímu využiti tohoto 
operačního systému. 



ISBN 1-57231-343-9 1 1408 stran , 1 CD-ROM t cena 69,95 USD . 


Microsoft Windows 95 
Resource Kit 

Autor: Microsoft Corporation 

Kompletní technický průvodce pro 
plánování, instalaci, konfiguraci a tech- 
nickou podporu Windows 95. Obsahu- 
je obecné popisy i množství technic- 
kých detailu a cenné nástroje a utility 
na CD-ROM, 

ISBN 1-55615-678-2, 1376 stran, 1 CD-ROM, cena 49,95 USD. 



Code Complete 

Autor: Steve McConnefl 

Již řadu let prodávaný bestseller, 
praktický průvodce návrhem softwaru, 
popisující umění a techniku návrhu 
softwaru. Příklady k výkladu jsou v ja- 
zycích C, Pascal, Basic, Fortran a Ada, 
ale zaměření je na obecně úspěšné 
programovací techniky, 

ISBN 1-55615-484-4 , 880 stran , cena 35 USD. 




Networkrng Essentials 

Autor: Microsoft Corporation 

Příručka vysvětlující podrobně cel- 
kové technické koncepty a funkce jed- 
notlivých komponentů v lokálních počí- 
tačových sítích (LAN). Jako učebnice 
umožňuje dokonalou samostatnou pří- 
pravu na zkoušku MCP {Microsoft Čer- 
ti f led Professionai) Netwarking Essen- 
tials. 


ISBN 1-55615-806-8, 896 stran, cena 99,95 USD. 


Learn Java Now 

Autor: Stephen R. Davis 

Pronikněte do tvorby moderních 
stránek pro web. Využijte tuto příručku 
a dodejte vašim internetovým a intra- 
netů vým prezentacím interaktivitu s vý- 
konným kompilátorem jazyku Java od 
Microsoftu. Na doprovodném CD-ROM 
je plně funkční publikační verze jazy- 
ka Visual J++, 



ISBN 1-57231-428-1, 416 stran, 1 CD-ROM, cena 39,95 USD. 



Programming Windows 95 

Autor: Charles Petzold 

Nejznámější, nej uznávanější a nej- 
populárnější příručka programování na 
této planetě, upravená s ohledem na 
Microsoft Windows 95 (s příspěvky 
Paula Vao), Na doprovodném CD-ROM 
jsou ukázky vzorových programů a je- 
jich zdrojových textů. 


ISBN 1-5561 5-676-6, 1 120 stran, 1 CD-ROM , cena 49,95 USD. 


Inside COM 

Autor: Dále Rogerson 

Abyste pochopili distribuované sys- 
témy, OLE, ActiveX a uživatelské úpra- 
vy aplikací Microsoftu, musíte dobře 
porozumět tomu, co je Component Qb- 
ject Model (COM). Tato srozumitelně 
napsaná příručka bude vašim klíčem 
ke COM a k tvorbě jednoduchých a ele- 
gantních komponentů. 



ISBN 1-57231-349-8, 416 stran , cena 34,99 USD. 


Inside Visual C++, 

3rd Edition 

Autor: David. J . Krugiinski 

Chcete-li objevit pfnou sílu vývojo- 
vých nástrojů pro požadavky programo- 
vání 32-bitových aplikací pro Windows, 
je tato příručka právě pro vás. Její třetí 
vydání, rozšířené a aktualizované, vám 
pomůže hlouběji proniknout do tajů 
vývojového prostředí Visual C++ 4,0. 
ISBN 1 -556 1 5-89 1-2, 860 stran, 1 CD-ROM, cena 45 USD. 


Advanced Windows 

Autor: Jeffrey Richter 

Vynikající zdroj informací pro pro- 
gramování pro Win32 , přinášející dů le- 
žitá nejnovější zlepšení a zdokonalení, 
včetně podpory Windows NT 4.0. Uká- 
že vám, jak využívat rozsáhlých mož- 
ností 3 2- bitových API při tvorbě moder- 
ních programů pro operační systémy 
Windows 95 a Windows NT. 

ISBN 1-57231-548-2, 1088 stran , cena 49,95 USD. 




Tyto i další knihy ziskáte se slevou pro čtenáře AR v prodejně PLUS v Jirečkové 15, Praha 7 (i na dobírku) 
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RÁDIO „Nostalgie 
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Talianske vojenské rádiostanice 
so slučkovými anténami 


Medzi našimi rádioamatérmi sú po- 
měrně dobré známe rádiostanice pou- 
žívané počas druhej světověj vojny 
německou, sovietskou a čiastočne aj 
anglickou a americkou armádou. 

Zaujímavé a přitom prakticky ne- 
známe sú talianske rádiostanice so 
slučkovými anténami. 

Najzaujímavejšie stanice boli z ty- 
povej rady R: R1, R2, R3 a R2-3 boli 
přenosné rádiostanice jednoduchej 
konštrukcie poplatné době vzniku 


okolo roku 1932. Blokové zapojenie 
bolo prakticky rovnaké, rozdiely boli 
vlastně iba vo vysielači a v priemere 
antény. Přijímač bol spátnovázobný 
audión typu O-V-2 osadený elektron- 
kami R.R.A.F. na audióne a R.R.B.F. 
v nf zosilňovači. Vysielač bol sóloosci- 
látor osadený podl’a typu stanice elek- 
tronkou T.R.1-2, alebo T.R.3. Zariade- 
nia boli určené pre prevádzku CW. 
Typ R1 bol vlastně iba pokusný, do 
výzbroje nebol zaradený, slúžil iba na 

Obr. 1. Schéma zapojenia 
prijímača-vysielača typu R2 


overenie principu. Do výzbroje sa do- 
stávali asi od roku 1934 a používali sa 
prakticky až do konca vojny. Na obr. 1 
je schéma stanice R2. Tu je vidieť, že 
išlo o plynule laditelné stanice, kryštál’ 
vo vysielači slúžil iba ako kalibračný. 
Pri naladění vysielača na jeho frek- 
venciu sa rozsvietil podobné ako tle- 
jivka. 

Přechod z příjmu na vysielanie bol 
možný dvomi spósobmi, podl’a polohy 
prepínača simplex/duplex. Pri polohe 
simplex bolo přepínané prepínačom 
R/T žeravenie elektróniek. V polohe 
duplex sa pomocou telgrafného klúča 
přepínalo iba anodové napátie, takže 
šlo vlastně o plnú BK prevádzku a nie 
o klasický duplex. Slučkové antény sa 
určité dobré osvědčili v pol’ných pod- 
mienkach, lebo boli používané aj 
v modernějších rádiostaniciach s do- 
konalejšími prijímačmi. Šlo o typy RF1 
s prijímačom 1-V-2, RF2 a RF3C so 
superhetovým prijímačom. Vysielače 
rady RF umožňovali už aj fónickú pre- 
vádzku (AM). Napájenie rádiostaníc 
bolo batériové a okrem RF1 boli zdro- 
je mimo vlastnej rádiostanice. 

Zaujímavé by bolo poznat’ dóvody, 
ktoré viedli konštruktérov k použitiu 
slučkových antén. Vo výzbroji totiž boli 
aj rádiostanice rovnakého konštrukč- 
ného riešenia, ktoré sa odlišovali iba 
anténou. Príkladom je RF3A s dróto- 
vou anténou a RF3C so slučkovou. 

Domnievam sa, že tieto boli určené 
pre použitie v oblastiach s vysokofrek- 
venčně vel’mi nekvalitnou pódou, kde 
vtedy používané antény mali poměrně 
malú účinnost’. Zároveň směrové 
vlastnosti slučkovej antény znižovali 
možnost’ odposluchu a rušenia protiv- 
níkom. 

Taktiež uvedenie do prevádzky 
bolo rýchlejšie ako pri výstavbě dróto- 
vých antén. Súhrn technických údajov 
je v tabuTke. 

Literatura 

[1] Galasso, M; Gaticci, M.: La Rádio 
in grigio-verde. 

[2] Bianchi, U.: Radiosurplus ieri 
e oggi. 

[3] Vlastný archív. 

Míro Horník, OM3CKU 



Typ 

Výkon 

Dosah 

0ANT 

Rozsah 

[MHz] 

RX 

TX 

Převede nie 

R1 

? 

2 km 

? 

? 

O-V-2 

1 elektr. 

pokusná 

R2 

4 W 

10 km 

1 m 

1,46-2,05 

O-V-2 

1 elektr. 

přenosná 

R3 

15 W 

25 km 

2m 

2,00-2,50 

O-V-2 

1 elektr. 

přenosná 

R2-3 

15 W 

25 km 

2m 

1,46-2,50 

O-V-2 

1 elektr. 

přenosná 

RF1 

3 W 

10 km 

0,9m 

2,50-2,77 

1-V-2 

2 elektr. 

přenosná 

RF2 

4 W 

20 km 

1m 

2,78-4,28 

super. 

2 elektr. 

komplet 45 kg 

RF3C 

25 W 

40 km 

2,8m 

1,87-2,00 

super. 

2 elektr. 

komplet 140 kg 


Italské knížectví Seborga V poslední době se ozývá ze severozápadní oblasti Itálie 

mnoho podivuhodných značek. Paul, II RBJ, používal něko- 
lik druhů zcela neuvěřitelných prefixů a snaží se dostat do 
povědomí radioamatérského světa nové území pod názvem 
Seborga. Toto doslova pohádkové knížectví leží nedaleko 
Monaka v severozápadní Itálii. Paul tvrdí, že toto území bylo 
vždy svobodné a nezávislé a nyní se chce opět osamostatnit 
a odtrhnout od Itálie. Používá značku s prefixem T01A. Tuto 
oblast již navštívilo v poslední době několik skupin radioa- 
matérů z Evropy. Mezi nimi byl například i Slávek, OK1TN. 
Po něm navštívili Paula, II RBJ, i dva radioamatéři z Němec- 
ka. Steve, DL1JBN, a Ralf, DL3JSW, (na snímku) odtud vy- 
sílali pod značkou TOOSW. Oba navázali přes 4000 spojení 
provozem CW a SSB. Používali pouze 100 W transceiver a 
vertikální anténu DX-11. QSL však nemohou být uznány do 
diplomu DXCC, neboť organizace IARU nikdy nikomu tento 
prefix nepřidělila. Jeho používání je proto nezákonné. Také 
italská vláda a její úřady se k této separatistické činnosti vy- 
jadřují negativně. n Q 



C 


Praktická elektronika 


A Rádio 


|-9/97 ) 




Z RADIOAMATÉRSKÉHO SVĚTA 



V poslední době je ze Sarawaku ve východní Malajsii sly- 
šet stanice 9M8FC. Operátor Joseph Chang pracuje velice 
často na pásmech WARC a 7 MHz. Preferuje provoz CW, 
používá transceiver ICOM IC-735 bez koncového stupně. 
Jako anténu pro dolní pásma používá šestipásmový verti- 
kál; dále má k dispozici 15 m stožár s 3EL YAGI pro 14, 21 a 
28 MHz. Joseph vysílal dříve i z Bruneje jako V85FC. Poža- 
duje QSL direct na svoji domovskou adresu: J. Chang, G. P. 
O. Box 21 17, 93742 Kuching, Sarawak, East Malaysia. Jeho 



J. Chang, 9M8FC, ve svém ham-shacku 



Záběr ze setkání radioklubu Kuching. V první řadě sedící 
zleva: SWL Thien, SWL Alice, 9M8BL, 9M8DJ a 9M8FC 

manželka je nadšená sběratelka známek, takže Joseph 
i ona velice uvítají, pokud dostanou od protistanice nějaké 
hezké poštovní známky. 

OK2JS 


Zasedání IARU a některá její doporučení 


Loňské konference 1. oblasti IARU 
(říjen 1 996, viz PE-AR 1 1 /96) se zúčast- 
nilo 47 členských organizací, 7 bylo za- 
stoupeno „proxy“ hlasy. ČRK jako člen- 
skou organizaci zastupovali OK1MP, 
OK2AQK a OK2BWN. V úvodních pro- 
slovech upozornil Richard L. Baldwin, 
W1RU, na nutnost nové definice ama- 
térské služby; ta nynější přetrvala prak- 
ticky beze změny od roku 1927, i když 
se změnily podmínky, existují nové dru- 
hy provozu, amatéři využívají družic ap. 

Rober W. Jones, VE3CTM, ředitel 
radiokomunikačního úřadu ITU, zdůraz- 
nil dnešní úlohu ITU (mimochodem nej- 
starší instituce patřící do struktury OSN, 
starší než OSN sama - ITU byla zalo- 
žena v r. 1865) a možnosti radioama- 
térů prezentovat se při Mezinárodním 
dni telekomunikací (17. 5.), jehož mot- 
to pro rok 1997 zní „telekomunikace a 
humanitární pomoc“. Zmínil se o silných 
komerčních tlacích na obsazení ama- 
térských pásem s tím, že platí staré „po- 
užívej, jinak ztratíš" a o možných posu- 
nech v oblasti rozhlasového vysílání 


v pásmech 4 až 10 MHz, což by mohlo 
příp. ovlivnit pásmo 7 MHz. 

Konference přijala řadu doporučení, 
která by měl ČRK postupně naplňovat. 
Některá z nich budou pro radioamaté- 
ry nepříjemná (změny v zaběhnuté pra- 
xi PR), aleje možné je realizovat ihned. 
Jiná budou znamenat zdlouhavá jed- 
nání s povolovacím orgánem (u nás 
ČTÚ) a výsledkem by měl být soulad 
mezi „bandplánem" i dalšími přijatými 
doporučeními 1. oblasti IARU a našimi 
Povolovacími podmínkami. V mém pří- 
spěvku se zaměřím na doporučení 
dvou výborů - C.3 a C.4, které se něja- 
kým způsobem dotýkají provozu na KV 
(PR není jen doménou VKV!), a to pře- 
devším v záležitostech, které se nějak 
dotýkají samotných amatérů. Upozor- 
ňuji, že se jedná vzhledem k rozsahu 
o volný a podstatně zkrácený výklad. 

• Skupina EMC (zabývá se elektro- 
magnetickou kompatibilitou) vyzvala 
amatéry, aby se podíleli na standardi- 
zaci a mohli ovlivnit i související vydá- 
vané dokumenty. 


• Po jednáních s povolovacím orgá- 
nem by měl být vyloučen provoz nea- 
matérských zařízení (lékařské přístro- 
je, dálk. ovládání) v pásmu 430 MHz. 

• Skupina IARU-MS (monitoring) do- 
poručuje sledovat nežádoucí vysílání 
v amatérských pásmech a zjištěné pří- 
pady projednávat. 

• Národním organizacím se ukládá 
zajistit vyloučení obsahově nežádou- 
cích zpráv z paketové sítě, z BBS i dal- 
ších nódů. O tom, co je nežádoucí zprá- 
va, mluví jeden z přijatých doplňků: 
Operátoři pracující digitálními druhy 
provozu nesmí předávat dále uvedené 
druhy zpráv ani při dvoustrannných spo- 
jeních, ani prostřednictvím BBS: 

a) veškerá oznámení o prodeji, kou- 
pi nebo o obchodování s jakýmkoliv 
zbožím včetně radioamatérského zaří- 
zení, vyjma případů, dovolených povo- 
lovacími podmínkami jednotlivých zemí; 

b) veškerá doporučení či komentá- 
ře s politickým nebo náboženským pod- 
textem, 

c) zprávy s použitím nevhodných 
slov jako jsou nadávky, dvojsmyslné a 
hanlivé výrazy, 
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d) jakýkoliv materiál, jehož odeslá- 
ním by byla porušena autorská práva, 

e) jakýkoliv materiál narušující sou- 
kromí, lhostejno zda osobní či organi- 
zace. 

Operátoři používající BBS by se měli 
vyhnout ukládání nepotřebných nebo 
redundantních zpráv a dokumentů 
s cílem lepšího využití sítě. Volací zna- 
ky, jakož i jména operátorů pracujících 
z klubovních stanic mají být vždy udá- 
vány tak, aby byla možná identifikace 
odesílatele. 

• Pokud členské organizace nemo- 
hou samy zamezit šíření nežádoucích 
zpráv, podniknou nezbytné kroky u od- 
povědných orgánů telekomunikací. 

• Radioamatéři nechť zváží možnost 
zabezpečení amatérských sítí proti zne- 
užívání ilegálních a „vypůjčených 11 vo- 
lacích značek a ti, kdož jsou zodpovědní 
za digitální sítě, musí znemožnit pře- 
chod neamatérů z jiných sítí do ama- 
térských. 

• Pokud jsou transferovány zprávy 
z veřejných sítí (jako např. Internet), 
musí obsahovat volací značku stanice, 
která zprávu přenáší. 

• Členské organizace budou aktivně 
prosazovat bandplán IARU ve své zemi 
a zajistí zveřejnění bandplánu IARU 
nejméně jednou ročně ve svých publi- 
kacích. 

• Doporučuje se požádat povolovací 
orgány o povolení segmentu pro radio- 
amatéry v okolí 1 36 kHz k pokusům na 
sekundární neinterferenční bázi. 

• Členským organizacím je doporuče- 
no projednat s povolovacím orgánem, 
aby do částí pásma pro dálková spoje- 
ní (3500-3510 a 3775-3800 kHz) neby- 
ly přidělovány kmitočty jiným službám 
než amatérským, a to vždy, když je vy- 
měněna osoba, přidělující kmitočty. 

• Je třeba omezit vysílání v segmen- 
tu 1907 až 1912 kHz (japonské „DX 
okno”) a pro spojení se stanicemi tam 
vysílajícími používat provoz split. 

• Operátoři stanic SSTV/FAX mohou 
kmitočty 14 230, 21 340 a 28 680 kHz 
používat jako volací. 

• Satelitní downlink v pásmu 10 m se 
mění na 29 300 až 29 510 kHz. 

• V pásmech 7 a 1 0 MHz se nedopo- 
ručuje provoz PR, přičemž úsek 7035 
až 7045 kHz může být k tomuto provo- 
zu používán v afrických zemích jižně od 
rovníku. Tam je možné ve dne povolit 
i provoz fone v segmentu 10 120 až 
10 140 kHz. 

• Segment 14 089 až 14 099 kHz 
bude používán pro digitální přenosy 
(avšak ne pro automatický provoz), seg- 
ment 14 101 až 1 4 1 1 2 kHz pro digitál- 
ní automatický provoz. 

• Je třeba koordinovat vlastní závo- 
dy (pokud jsou mezinárodní) s podsku- 
pinou pro KV závody při IARU. Měly by 
být zveřejňovány jen podmínky závodů 
schválených v IARU. V podmínkách by 
měly být uvedeny kmitočty, kde není zá- 
vodní provoz podle doporučení IARU 
povolen. 

• Polní den KV, část fone byl přesu- 
nut na první víkend v září od soboty 
13.00 do neděle 13.00 UTC. 

Podle materiálů z konference 1. ob- 
lasti IARU zpracoval 

OK2QX 


VKV 

Kalendář závodů na říjen 

4.-5.10. IARU R. I.-UHF/Micr. Cont. 1 ) 14.00-14.00 
432 MHz-76 GHz 

7.10. Nordic Activity 144 MHz 17.00-21.00 
11.-12.10. LYVHFCont. 144 MHz 21.00-01.00 

12.10. LY UHF Contest 432 MHz 01.00-03.00 

12.10. LYSHF Contest 1,3 GHz 03.00-05.00 

12.10. VERON Autumn Cont. (PA)*) 07.00-15.00 

144 MHz-10 GHz 

12.10. Cont. di Grosseto (1)50 MHz 08.00-18.00 

14.10. Nordic Activity 432 MHz 17.00-21.00 

14.10. VKV CW Party 144 MHz 18.00-20.00 

18.10. Veneto Contest (I) 144 MHz 14.00-23.00 

19.10. Veneto Contest 432 MHz 07.00-15.00 

a výše 

19.10. Prov. aktiv 144 MHz-10 GHz 08.00-11.00 

19.10. AGGH Activity 08.00-11.00 

432 MHz-76 GHz 

19.10. OE Activity 432 MHz-10 GHz 07.00-12.00 

28.10. Nordic Activity 50 MHz 17.00-21.00 

28.10. VKV CW Party 144 MHz 18.00-20.00 

^ podmínky viz AMA 1/97 a toto číslo 
PE-AR, deníky na OK1PG; 

*) není potvrzeno pořadatelem; 
závod uvedený 4. až 5. října 1997 se 
celým názvem jmenuje IARU Region I. 
UHF/Microwave Contest. 

IARU Region I. 
UHF/Microwave Contest 

koná se vždy během celého prvního 
víkendu v měsíci říjnu. Začíná v sobotu 
ve 14.00 h UTC a končí v neděli ve 
14.00 UTC. Probíhá v pásmech 432 
MHz až 76 GHz v kategoriích 3. až 20. 
podle odstavce 3. Všeobecných pod- 
mínek pro závody na VKV. Národní 
pořadí ve všech kategoriích bude se- 
staveno ze stanic, které soutěžily z úze- 
mí České republiky. Deníky budou po 
předhodnocení odeslány do země hlav- 
ního pořadatele tohoto mezinárodního 
závodu. V ČR jsou vyhodnocovateli 
závodu radiokluby OK1KIR a OK1KTL 
a deníky je třeba zaslat na adresu 
OK1PG: Ing. Zdeněk Prošek, Bellušo- 
va 1847, 155 00 Praha 5. 

OKI MG 

KV 


Kalendář závodů 
na září a říjen 


13.-14.9. Europ. Cont. (WAEDC) SSB 

00.00-24.00 

13.9. OM Activity 

CW 

04.00-04.59 

13.9. OM Activity 

SSB 

05.00-06.00 

13.-14.9. ARI Puglia Contest 

MIX 

13.00-22.00 

21.9. AMA Sprint 

CW 

04.00-05.00 

20.9. OK-SSB závod 

SSB 

05.00-07.00 

20.-21.9. ScandinavianActivity 

CW 

15.00-18.00 

27.-28.9. CQWW DX contest 

RTTY 

00.00-24.00 

27.-28.9. Elettra Marconi 

MIX 

13.00-13.00 

27.-28.9. ScandinavianActivity 

SSB 

15.00-18.00 

4.10. SSB liga 

SSB 

04.00-06.00 

4.10. IRSAChampionship 

CW 

? 

4.10. EU Sprint 

SSB 

15.00-18.00 

4.-5.10. VK-ZL Oceania Cont. 

SSB 

10.00-10.00 

4.-5.10. Fernand Raoult Cup 

MIX 

12.00-12.00 

5.10. Provozní aktiv KV 

CW 

04.00-06.00 

5.10. ON contest 80 m 

SSB 

07.00-11.00 


5.10. 21/28 MHz RSGB Cont. SSB 07.00-19.00 

5.10. IRSAChampionship SSB ? 

4.-5.10. Concurso lberoamericano SSB 20.00-20.00 

11.10. OM Activity CW/SSB 04.00-06.00 

12.10. ON Contest 80 m CW 07.00-11.00 

11.-12.10. VK-ZL Oceania Cont. CW 1 0.00-1 0.00 

12.10. VFDB-Z Contest CW 12.00-16.00 

11.10. EU Sprint CW 15.00-18.00 

13.10. Aktivita 160 CW 19.00-21.00 

18.10. Plzeňský pohár CW/SSB 05.00-06.30 

18.10. Asia-Pacific CW Sprint CW 12.30-14.30 

18.-19.10. Worked all Germany MIX 15.00-15.00 
18.-19.10. Jamboree on the Air CW/SSB 

19.10. 21/28 MHz RSGB Cont. CW 07.00-19.00 

25.-26.10. CQWW DX Contest SSB 00.00-24.00 

26.10. LFCWWAB Contest CW 09.00-18.00 

Podmínky závodů uvedených v ka- 
lendáři najdete v předchozích roční- 
cích červeného AR nebo PE-AR: 

WAEDC PE-AR 7/97, SSB liga a 
Provoz, aktiv AR 3/94, ARI Puglia PE- 
AR 8/96, SAC AR 8/95 (letos je pořa- 
datelem Norsko, kam zasílat deníky viz 
minulé číslo PE-AR). VK-ZL Oceania 
a Plzeňský pohár AR 9/94, Concurso 
lberoamericano AR 9/95, OM Activity 
PE-AR 2/97, Aktivita 160 PE-AR 6/97, 
WAGAR 9/95, EU Sprint a AMA Sprint 
PE-AR 3/96. RSGB 21/28 MHz a 
VFDB Z Contest PE-AR 9/96. LF CW 
WAB PE-AR 4/97, CQ WW RTTY a 
OK-SSB závod minulé číslo PE-AR, 
CQ WW DX viz PE-AR 10/96. 

Stručné podmínky 
některých KV závodů 

ON Contest má dvě části. První ne- 
děli v říjnu provozem SSB, 
druhou neděli v říjnu pro- 
vozem CW v pásmu 80 m; 
navazují se spojení se sta- 
nicemi ON. Vyměňuje se 
běžný kód RS(T) a poř. 
číslo, ON stanice dávají 
ještě zkratku příslušnosti 
ke klubu - jednotlivé kluby 
jsou násobiči. Každé spo- 
jení se hodnotí třemi body. Deníky je 
třeba zaslat nejpozději do tří týdnů po 
závodě na adresu: Welters Leon, 
ON5WL, Borgstraat 80, B-2580 Beer- 
zel, Belgium. 

Asia-Pacific CW Sprint je zatím 
málo známý závod v pás- 
mech 7 a 14 MHz jen 
CW. Navazují se spojení 
pouze se stanicemi v Asii 
a v Pacifiku. Kategorie: 
jeden operátor. Vyměňu- 
je se RST a pořadové čís- 
lo spojení. Stanice volající CQ se musí 
po spojení nejméně o 1 kHz odladit. 
Násobiče: prefixy WPX, za každé spo- 
jení se počítá 1 bod. Deníky do 7 dnů 
po závodě v písemné formě na: James 
Brooks, 15 Balmoral Rd. #03-08, Sin- 
gapore 259801, Singapore nebo do 72 
hodin prostřednictvím E-mailu na: 
9 VI YC@equator. lugs. org. sg. 

OK2QX 


• Nekrade se jen u nás. V r. 1996 
bylo na Novém Zélandu zaznamenáno 
21 krádeží radioamatérských přístrojů. 
V prvním kvartále 1 997 jich přibylo dal- 
ších sedm. (Podle Break-ln) YG 
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Závodíme s počítačem 



Před časem jsem zveřejnil coby nový 
uživatel své poznatky o deníkovém pro- 
gramu LOG PLUS (viz PE-AR 7/1996, 
s. 44). Žádný program není ideální, 
i tento by snesl ještě řadu „vylepšení 11 a 
pro naše využití i zjednodušení. Navíc 
jsou dnes již k dispozici programy jiné, 
jako je SWISSLOG, příp. další, které 
jsou určeny i pro prostředí Windows. 
Je tedy možno vybírat. 

Poněkud jiná je ovšem situace s pro- 
gramy, využitelnými v radioamatér- 
ských závodech. Sám jsem se v minu- 
losti závodům věnoval intenzivně a 
s dobrými výsledky. Používání nějakých 
„usnadňujících 11 pomůcek (možno jme- 
novat různé - od paměťových klíčů 
k počítačovým programům) mi však 
vždycky připadalo „pod úroveň 11 , navíc 
při občasných zkouškách jsem nedo- 
sáhl nijak výrazně lepšího výsledku. 

V posledních několika letech, i když 
se již závodní činností zabývám jen 
okrajově, jsem zjistil, že mne začínají 
překonávat i stanice, o jejichž provoz- 
ních kvalitách jsem nebyl tak docela 
přesvědčen. Bylo ovšem z jejich pro- 
vozu zřejmé, že používají nějaký kon- 
testový program. Proto jsem se snažil 
zapracovat poněkud intenzivněji sám 
na sobě a nějaké programy jsem vy- 
zkoušel. Předně to byl znovu program 
od K1EA, který mě však nijak nepře- 
svědčil a záhy jsem jej zavrhl. 

Když jsem pak vyzkoušel program 
N6TR, z počátku to sice také nebylo „nic 
moc 11 , ale zakrátko jsem svůj názor rych- 
le změnil. Stačily tři menší závody 
k tomu, abych si nacvičil základní ruti- 
ny a poznal nezbytné doplňky, které je 
nutno při používání tohoto programu mít 
po ruce. Domníval jsem se totiž bláho- 
vé, že když počítač, tak nic jiného - a 
první pokusy nedopadly slavně. 

Pokud sami chcete nějaký program 
pro závody používat, potom doporučuji 
hned začínat s N6TR, a to nemyslím 
jako reklamu! Musíte však mít navíc 
k dispozici i (polo)automatický klíč pro 
případy mimořádných situací - jako ne- 
chtěné vyslání relace k protistanici, při 
přepnutí do jiného módu (což se vám 
zpočátku stane nejednou), nebo k zod- 
povězení případného dotazu. Myslet si, 
že vše stačí odvysílat z počítače (jde to 
také!) je hloupost, na kterou přijdete 
velmi rychle. 

Já měl navíc situaci zkomplikovanou 
tím, co autor na jednom místě v manu- 


álu u některých počítačů předvídá - 
některé typy totiž hardwarově neumož- 
ňují být využity jako automatický klíč, a 
proto jsem musel zasáhnout do trans- 
ceiveru (klíč je v něm vestavěn) a vy- 
vést na zadní panel další klíčovací ko- 
nektor. 

Pokud používáte externí automatic- 
ký klíč, je to ještě jednodušší - zapojí 
se paralelně ke klíčovacímu interface. 
Ovšem pokud vaše počítačová konfi- 
gurace umožňuje spustit program i s ak- 
tivovaným klíčem, pak máte to nejlep- 
ší, co si můžete přát. Doporučuji však 
pro první dobré seznámení s progra- 
mem nikoliv telegrafní, ale fonický zá- 
vod. Tím omezíte možnost kolizí, které 
se sice později také dostaví, když za- 
čnete prostřednictvím programu i vysí- 
lat, ale bude jich daleko méně. 

Dále je nezbytné prokousat se úska- 
lím dodatečného programování vlast- 
ního konfiguračního souboru, v čemž 
mi velice pomohl po síti PR Martin, 
OK1RR. Mnoho závodů je tam sice 
předprogramováno, ale asi nemůžeme 
předpokládat, že by autor programu - 
N6TR - znal podmínky např. našeho 
Provozního aktivu nebo Aktivity 160 m. 
Ne zcela všechno je možné nastavit 
prostřednictvím interního menu přes 
CTRL-J! Pokud se to ale naučíte, pak 
můžete program N6TR použít v jakém- 
koliv závodě (dokonce i ve WAG, o kte- 
rém se dlouho myslelo, že pro něj je 
program nepoužitelný), a to nejen pro 
telegrafní, ale i pro fonický provoz. Po- 
tom nemusíte vůbec přemýšlet nad 
odesílaným kódem, ten bude odeslán 
buď automaticky, nebo při fone provozu 
jen přečtete potřebné údaje z obrazov- 
ky. Nemusíte kontrolovat čas, jestli jste 
se nezmýlili v čísle spojení ap. Nesta- 
ne se vám, že byste navázali spojení 
s některou stanicí dvakrát. Program to 
nedovolí a navíc na obrazovce - pokud 
chcete - se vám zobrazí přehled sta- 
nic, se kterými jste doposud navázali 
spojení. Klíčování počítačem je napro- 
sto přesné, takže i protistanicím se vaše 
signály budou lépe číst. Program N6TR 
umožňuje dokonce využití při zápisu 
běžných spojení, mimo závod. 

I já toho teď využívám s tím, že asi 
jednou měsíčně takto evidovaná spo- 
jení pak překonvertuji do programu 
LOGPLUS, což si program udělá sám 


a jen se zeptá (podobně jako u spojení 
navázaných v závodě), pro kterou sta- 
nici chceme vytisknout QSL lístek. 

No a nakonec - jak se projeví použi- 
tí programu na výsledku. I při krátkodo- 
bých závodech je větší počet spojení 
zřetelný, hlavně v režimu vyhledávání 
potřebných stanic, ve kterém pracuje 
většina stanic s malým (100 W) výko- 
nem a „obyčejnými 11 anténami. Odha- 
duji toto zvětšení nejméně na 10 % (je 
třeba si uvědomit, že zvětšení počtu 
spojení obvykle přináší i více násobi- 
čů, které jsou nakonec podstatnější pro 
konečný výsledek, než je počet spoje- 
ní). 

U velkých závodů je zvětšení počtu 
navázaných spojení výraznější - s ma- 
lým výkonem odhaduji asi na 20 % a 
pokud používáte kW s dobrým antén- 
ním vybavením a máte možnost v zá- 
vodě vysílat provozem „pile up 11 , pak 
daleko více. Konečně to poznáte sami. 

A co je dále důležitíé: několik minut 
po ukončení závodu můžete odeslat de- 
ník pořadateli již kompletně vyhodno- 
cený, včetně titulního listu, třeba paket 
rádiem a sítí AMPR.ORG. Stačí ktomu 
několik příkazů v programu „postcon- 
tesť, který je součástí balíku N6TR. 

Pro ty, kdo chtějí využívat PR i v zá- 
vodech (ale pozor na podmínky - neza- 
pomeňte se pak přihlásit do kategorie 
„jednotlivci s asistencí 11 !) a mají TNC, 
mohou využívat i údajů z DX clusteru, 
ba dokonce pro ty hodně zpovykané 
program umožňuje plné ovládání z klá- 
vesnice, včetně přelaďování, ovládání 
RIT atp. 

Jenže - je to pak ještě vůbec radioa- 
matérský závod anebo cvičení v obslu- 
ze počítače? Zkuste si cvičně program 
v demoverzi v některém závodě; i ta umí 
kromě definování vlastních násobičů 
prakticky vše, co k provozu potřebuje- 
te. Dnes jsem již přesvědčen, že kon- 
testový program N6TR má pro radioa- 
matéra, který se účastní závodů, větší 
význam, než LOGPLUS pro vedení 
deníku. 

(Kresba převzata z QSL-lístku Kim- 
mo Paananena, OH7NUU) 



aj tmavosti 


• Přehled současných radioamatér- 
ských volacích značek v Koreji: Kromě 
obvyklého prefixu HLjsou postupně vy- 
dávány pro amatérskou službu prefixy: 
DS, 6K, 6L, 6N, D7, D8, D9 a DT. Znač- 
ky s jedno- a dvoupísmenným sufixem 
jsou přidělovány klubovním stanicím, 
třípísmenný sufix znamená individuál- 
ní licenci. Čísla v prefixu označují umís- 
tění stanice podle provincií: 1 - Seoul, 
2 - Kyoungki, Kangwon, 3 - Choong- 
chung, 4 - Chuula, Cheju, 5 - Kyungsang, 
0 - klubové stanice. 

• Známý DX-man Mats Persson, 
SM7PKK, je také výborným technikem 
a pracoval u Naval Electronics AB 
v Malmó (a také díky této firmě cesto- 
val po světě). V loňském roce se stal 
technickým sekretářem SSA. 
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Předpověď šíření KV na září 1997 

Průběh dějů na Slunci a celkový charakter změn během léta nám napovídá, že se 
patrně nacházíme těsně před „kolenem 11 křivky jedenáctiletého cyklu, za nímž již (brzy) 
započne očekávaný (a slibovaný) strmější vzestup. Charakter průběhu pozorovaných 
dějů na Slunci o tom svědčil. Jak bude ale konkrétně vypadat, na to se názory liší. 
O jejich rozdílnosti svědčí posledně publikované řady vyhlazeného čísla skvrn. Shoda 
panuje v tom, že by se počátkem roku 2000 mělo vyšplhat někam ke 160 (a sluneční 
tok ke 205). Zcela rozdílně je ale nahlíženo na nejbližší průběh. Rozdíl je nejlépe vidět 
na následujících řadách předpovědí R 12 pro letošní rok. SESC Boulder: 19, 22, 27, 30, 
34, 40, 44, 50, 54, 60, 66 a 71. Z Bruselu přišla řada: (získaná klasickou předpovědní 
metodou, přičemž lednový průměr je již znám - 1 0,6) 1 1 , 12, 12, 13, 13, 14, 15, 15, 16, 
17 a 17. Oficiální řada SIDC je o maličko optimističtější - od srpna do prosince: 14, 15, 
17, 18 a 19. Zatím se zdá, že my se celkem „strefujeme 11 ; předpovědi, které jste zde vy 
měli možnost vidět v předchozích číslech, vycházely z čísel skvrn (pro minulé měsíce, 
počínaje lednem): 10, 12, 14, 15, 16, 16, 17 a 18, takže si dovolíme jít dále vlastní 
cestou a v září a říjnu očekávat R 12 22 a 24. I kdyby to ve skutečnosti bylo třeba 

0 maličko více, takto bychom měli lépe popsat reálné změny v ionosféře, ovlivněné mj. 

1 její hysterezí. 

Důsledkem předpokládaného zářijového vzestupu sluneční aktivity na úroveň 
R x 2 = 22 , podpořeného sezónními změnami, bude pokračující celkové zlepšování pod- 
mínek šíření krátkých vln a postupný posuv k vyšším kmitočtům. Prvním z vrcholů by 
(při dostatečné souhře dalších faktorů, zejména chodu aktivity magnetického pole Země) 
měly být dny okolo rovnodennosti. S nejkratšími krátkovlnnými pásmy to bude sice 
ještě nějakou dobu výrazně slabší, na 14 a 18 MHz již ale nezřídka půjde o bezproblé- 
mové šíření skutečně v globálním měřítku. 

V obvyklém přehledu máme nyní na řadě letošní červen. Hned na počátku mělo 
být geomagnetické pole narušené, což se ale nakonec projevilo jen zálivovou poru- 
chou s počátkem 3. června v 20.39 UTC, po níž následovalo uklidnění. Negativní vliv 
na podmínky šíření se omezil jen na uvedený den, jinak šlo převážně o mírný nadprů- 
měr. Aktivity skupin slunečních skvrn se odbývaly ve vyšších heliografických šířkách a 
výsledkem byly jen další slabé poruchy magnetického pole Země mezi 6.-9. 6. V půso- 
bení poruch byly markantnější jejich kladné fáze 3. 6. večer, 7. 6. odpoledne a 9. 6. 
dopoledne. Vývoj byl na Slunci zakončen aktivitou eruptivního výčnělku na severozá- 
padním okraji slunečního disku, od něhož byl důvod očekávat příchod částic a vyvolá- 
ní poruchy. Největší porucha následovala 10. 6. a byla spojena i s výrazně větší aktivi- 
tou sporadické vrstvy E a otevřením desetimetrového a šestimetrového pásma dlouho 
do noci. 

Po rychlém zotavení byly ale podmínky šíření krátkých vln opět nadprůměrné a 
výkyvy nahoru i dolů měla častěji na svědomí sporadická vrstva E, zejména 17.-19. 
června. Z majáků v projektu IBP jsme i proto slyšeli také vzdálenější KH6WO a W6WX. 
Pravidelně denně přicházely signály od VK6RBP, ZS6DN, YV5B a 4U1UN, slaběji 
JA2IGY a nejlépe (nezřídka na všech pěti pásmech) od 4X6TU, OH2B a CS3B. 



Z dalších událostí stála za řeč sluneční erupce těsně před půlnocí 
29. června. Většinou klidné zůstalo i magnetické pole Země. Kratší po- 
rucha vrcholila 27. června po poledni a mírně zhoršila podmínky šíření 
krátkých vln ještě 28. června. 

K dokreslení červnového průběhu zbývá ještě pár čísel. Denní hod- 
noty slunečního toku - 77, 77, 75, 74, 74, 74, 75, 73, 73, 72, 71, 70, 70, 
71, 71, 72, 70 ,71 ,70 ,70 , 68, 70, 69, 70, 72, 72, 72, 71, 70 a 70, 
v průměru 71,8 a indexy geomagnetické aktivity A k z Wingstu- 10, 7, 13, 
6, 4,12,15,17,30, 7, 4, 7, 4, 3, 7, 10, 6, 4, 12, 5, 2, 10, 8, 5, 9, 7, 19, 10, 
10 a 6, v průměru 9,0. Průměrné číslo skvrn bylo R=9,0 a za prosinec 
1996 jsme vypočetli R=10,6. 

OK1HH 



ajímavosti 


Program pro předpovědi 
krátkovlnných tras 

Nový program pracující ve Windows 
se nazývá „Propagation Wizarď 1 a jeho 
demoverzi si můžete zdarma nahrát 
prostřednictvím Internetu na adrese 
http://WWW.RSD.DE. Znázorní vám na 
požadované trase MUF, vymezí šumy 
a interference na přijímací straně s vy- 
užitím tabulek CCIR, přičemž bere 
v úvahu místo, denní dobu i místo pří- 
jmu, vypočte poměr signál/šum při za- 
hrnutí šumového čísla přijímače, šíře 
pásma a typu přijímací antény a mno- 
ho dalších parametrů. Demoverze je pl- 
nohodnotná, jen nelze měnit místo pří- 
jmu - fixně je nastaven Mnichov, který 
ovšem od nás není zase tak daleko... 
Pozor ovšem, existují dvě verze - pro 
standardní zobrazení a pro počítače 
typu notebook. 


Víte, že... 

... denně mezi 15.00-17.00 UTC pro- 
bíhá na kmitočtu 14 295 kHz ± QRM 
německo-arabská síť? Na kmitočtu 
bývá řada radioamatérů nejen z arab- 
ských zemí, kteří znají nebo se učí ně- 
mecky, ale i německých, kteří se snaží 
mluvit arabsky. Ne všichni vědí, že 


arabsky mluví na světě asi jedna mili- 
arda lidí! 

...WRTC- World Rádio Team Cham- 
pionship - jinak také světové mistrov- 
ství radioamatérských družstev, jak se 
honosně tato soutěž na KV nazývá, se 
zatím konalo dvakrát, pokaždé na úze- 
mí Spojených států (1990 Seattle, 1996 
San Francisco). Vloni se pořadatelé 
dohodli, že následující „radioamatérs- 
ká olympiáda 11 se uskuteční v roce 2000 
a to - ve Slovinsku. Odsouhlasením to- 
hoto záměru byla oceněna aktivita slo- 
vinských radioamatérů, která je nyní 
skutečně jednou z nejlepších na světě. 
Ve Slovinsku již aktivně pracuje příprav- 


ný výbor celé akce a dnes již víme, že 
prostor, kde se celá akce uskuteční, ne- 
bude přímořská oblast, jak se původně 
předpokládalo, ale tzv. lublaňská kotli- 
na. 

...v říjnu loňského roku navštívili dva 
japonští radioamatéři (JH1AJT a 
JH4RHF) hlavní město Severní Kore- 
je, aby se zařízením TS-50 a vertikální 
anténou předvedli zodpovědným pra- 
covníkům pošt, co je to radioamatérské 
vysílání. Navázali však pouze 10 spo- 
jení, vydání koncesí nebo uspořádání 
expedice se zatím nesetkalo s porozu- 
měním. 

QX 



V červnu 1997 
navštívil ČR zná- 
mý sicilský radio- 
amatér Rino G. 

Fino, ÍT9FXY, se 
svojí manželkou. 

Prohlédl si různé 
naše radioamatér- 
ské zajímavosti a 
v Praze navštívil 
mj. kancelář Čes- 
kého rad i o klubu 
(na snímku) a QSL 
služby. 

Pro nás je jeho 
osoba zajímavá 
také tím, že pomá- 
há organizovat ex- 
pedice našeho kolektivu OL1A na africko-italské ostrovy (Pantelleria). -dva 
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MLÁDEŽ A RADIOKLUBY 


Q-kódy a zkratky 

(Pokračování) 


w 

- watt; slovo 

WA 

- slovo po ... 

WANT 

- přát si, potřebovat 

WARM 

- teplo, teplý 

WAVE 

- vlna 

WB 

- slovo před ... 

WEAK 

- slabý 

WED 

- středa 

WEN 

- kdy, když 

WEST 

- západ 

WHY 

- proč 

WID, WITH -s 

WIDE 

- rozsáhlý, široký 

WIND 

- vítr 

WIRE 

-drát 

WISHES 

- přání 

WK 

- práce 

WKD 

- pracoval s ... 

WKG 

- pracující s ... 

WL 

- chci, budu 

WLD, WUD - chtěl bych 

WMTR 

- vlnoměr 

WORD 

- slovo 

WORLD 

- svět 

WPM 

- slov za minutu 

WRITE 

- psát 

WRK 

- práce, pracovat 

WRLS 

- bezdrátový 

WRONG 

- mylný, nesprávný 

WSEM 

- všeobecná výzva (ruská) 

WT 

- co 

WV 

- vlna 

WVL 

- vlnová délka 

WW 

- celý svět 

WX 

- počasí 

XCUSE 

- promiňte 

XMAS 

- vánoce 

XMTR 

- vysílač 

XPDTN 

- expedice 

XPECT 

- očekávat 

XPER 

- pokus 

XS 

- atmosférické poruchy 

XTAL 

- krystal 

XYL 

- manželka 

YDAY 

- včera 

YEAR 

- rok 

YES 

- ano 

YL 

- slečna, přítelkyně 

YR 

- váš 

ZDR 

- buďte zdráv (ruská) 

ZERO 

- nula 

ZONE 

- pásmo, oblast 

ZWR 

- zítra (ruská) 

33 

- srdečný pozdrav (mezi YLS) 

55 

- mnoho úspěchů (německá) 

73 

- srdečný pozdrav 

77 

- pozdrav členů DIG 

88 

- srdečné políbení 

99 

- zmizte 

161 

- pozdrav členů FOC 


Čeští a slovenští radioamatéři použí- 
vají ve spojení se stanicemi OK a OM ješ- 
tě následující vnitrostátní zkratky: 

AR -Amatérské rádio 

DD - dobrý den 

DP - děkuji pěkně 

KV - krátké vlny 

NSL - na slyšenou 

NSHL - na shledanou 

NZ - nazdar 

RP - rádiový posluchač 

SEC - středoevropský čas 

VKV - velmi krátké vlny 

ZAV - zavolání 


Je vhodné ve spojeních s OK nebo OM 
stanicemi používat právě tyto vnitrostátní 
zkratky místo zkratek mezinárodních. 

Maďarská hláskovací 
tabulka 

Mnoho našich radioamatérů navazuje 
spojení na KV i VKV s radioamatéry ma- 
ďarskými, a proto jim může přijít vhod hlás- 
kovací tabulka maďarská: 


A - Antal 

N - Nándor 

B - Béla 

0 - Olga 

C - Cecil 

P - Péter 

D - Déneš 

Q - kú 

E - Elemér 

R - Robert 

F - Ferenc 

S - Sándor 

G - Géza 

T - Tamáš 

H - Helén 

U-Ubul 

1 - Ilona 

V - Vilmoš 

J - Jánoš 

W - dupla Vilmoš 

K - Károly 

X - ikszes 

L - László 

Y - ypszilon 

M - Mihály 

Z - Zoltán 

1 - egy 

6 - hat 

2 - ketto 

7-hét 

3 - három 

8 - nyolc 

4 - négy 

9 - kilenc 

5 - ot 

0 - nulla 


73! Josef, OK2-4857 


O čem píší jiné 
radioamatérské 
časopisy & 

CQ AMATEUR RÁDIO 5/1997, Hicksville, USA: 

Transceiver ICOM IC-775DSP (RX 1 00 až 29 990 kHz). 
Digitální komunikační pásmový filtr pro 2 m. Optická 
komunikace (5. pokračování). Svět nápadů: Telegrafie 
a telegrafní klíče. Šíření odrazem od sporadické vrstvy 
E. Antény a příslušenství (pravidelná rubrika). Stavba 
pokusných bloků pro superhety. Nevšední paket con- 
troller KPC-3™Plus fy Kantronics. 

RADCOM 5/1997, Herts., UK: Výroční konference 
ITU se zaměřuje na humanitární pomoc. Výkonový li- 
neární zesilovač 3-500 HF (elektronkový). Fázový 
transceiver pro 73 kHz. Bezpečnost, provozní praktiky 
a zákon. Absorpční vlnoměr. Amatérské rádio pro lidi 
tělesně postižené. MEIGHT, anténa „Magnet osm“. Sta- 
vebnice vysílače fone/CW pro 80 a 160 m. Transcei- 
ver ICOM IC-756 pro KV a 50 MHz. Modul s akustic- 
kou indikací k měření PSV pro nevidomé amatéry. 
Zlepšení jednoduchého spektrálního analyzátoru. Malý 
měřič PSV na VKV s přímým odečítáním. 

CQ ZRS 6/1997, Postojna, Slovinsko: SSB/CW 
TRX na 2304 MHz. Přímo směšující přijímač na 80 m 
CW/SSB. Toroidní jádra pro vf, vinutí tlumivek a trans- 
formátorů. Zajímavé radioamatérské knihy a časopisy. 

CQ DL 7/1997, Baunatal: Nerovní bratři YAESU 
FT-50R a YAESU FT-51R (oba typy 2 m a 70 cm). 
Přijímač na 2 mAlberich (Kobold, 4. pokračování). Sig- 
nální generátor pro 2 m, 70 cm a 23 cm. Projekt AM- 
SAT Phase 4D. DSP (digital signál processing) pro 
amatéry vysílače snadno. Meziplanetární rádiové spo- 
jení - je to výzva? Spojení na 448 THz. Amatérství 
vkavkazských republikách. Marconi nebo Lodge: Komu 
náleží ta čest? 

FUNK 7/1 997, Baden-Baden: Pohled do budouc- 
nosti skenerů: Pestrá černá skříňka AR 7000 od AOR 
(od 100 kHz do 1 GHz). HF-3M s dekódováním faxů 
(i příjem povětrnostních map). Zvučící průvodce na ces- 
tách (bzučák na trénování Morse CWT500 od fy KDK- 


SATCOM). Malý a výkonný mobilní transceiver FT- 
-8000 (2 m/70 cm). Digitální sítě. Univerzální filtr Duál 
S/C MFIO. Nová širokopásmová anténa. Univerzální 
ruční zaměřovač VHF/UHF. UDA - univerzální vyhod- 
nocovač DTMF. Zimmermannova kruhová anténa. 
Zpracování obrazů počítačem. Elektronický design pro 
Windows EDWin NC de Luxe 3 (pro desky s plošnými 
spoji). SFET v amatérské technice. QRP - výsledky 
s malými výkony (1 3. pokračování). Digitální krátké vlny 
zNauenu! 

QST 7/1997, Newington, USA: Širokopásmovost 
mikrovlnné antény na observatoři Arecibo. Mikrowatt- 
metr. Co je v nové knize ARRLAntenna Book? Velmi 
účinný zesilovač třídy E (2. pokračování). 12 V Pup: 
DC generátor, který si můžete postavit. Katastrofa letu 
ComAir 3272. Promluvme si o vf linkách. Oznamování 
polohy pomocí APRS (Automatic Packet Reporting Sys- 
tem). Vrstva E s a 6 m. Vf lineární zesilovač Ten-Tec 
Centaur Model 411 (KV, 600 W). Komunikační přijí- 
mač AOR AR 7030. Digitální měřič poměru stojatých 
vln a výkonu 21 -527 fy Rádio Shack. 

RÁDIO AMATOR 5/1997, Kijev: Nový univerzální 
tunerTST-500. Orbita Grundig. Přehrávače. Netradič- 
ní pohled na dovážené televizory. Nabíjecí zařízení 
s efektivním jištěním. Opravy barevných televizorů ULP- 
CTI-61-II. Měřič kmitočtů s číselnou stupnicí. Zdoko- 
nalení pultů dálkového ovládání. Ochranné zařízení 
s elektronickým klíčem. Anténní rotátor. Anténní zesi- 
lovač DMB. „Radiofronť (časopis ze třicátých let). Kon- 
strukce krystalových filtrů. Výběr kondenzátorů ke zho- 
tovení krystalových filtrů podomácku. Zesilovač 
s malým šumem pro 144-146 MHz. Jednoduchý dvou- 
tónový signální generátor. Programování Microsoft Vi- 
sual Basic 3.0. 
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